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НОВЫЙ СВИТОК ХАФТАРА ВНЕСЕН НОВЫЙ СВИТОК ХАФТАРА ВНЕСЕН 
В СИНАГОГУ ХАБАД "ОР˨АВНЕР"В СИНАГОГУ ХАБАД "ОР˨АВНЕР"
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ÑÀÌÀÐÊÀÍÄ

19 мая в Шахрисабзе состоялось торжественное открытие после реконструкции 19 мая в Шахрисабзе состоялось торжественное открытие после реконструкции 
и строительства еврейского кладбища. Этот проект был осуществлен усилиями и строительства еврейского кладбища. Этот проект был осуществлен усилиями 
бывших жителей города,  ныне проживающих в Австрии, Израиле, США и Германии.бывших жителей города,  ныне проживающих в Австрии, Израиле, США и Германии.
Архитектор проекта Слава Исхакбаев (Израиль).Архитектор проекта Слава Исхакбаев (Израиль).        Фото Моше Садыкова.Фото Моше Садыкова.

СВЯЩЕННАЯ ПАМЯТЬ

В Нью-Йорке В Нью-Йорке марш в марш в поддержку Израиляподдержку Израиля

МЫ ВМЕСТЕ ˱WE ARE TOGETHER
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investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV
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Recognizing the professional staff 
who have served the Queens Jewish Community and 

our 53 Years of Engagement, Advocacy and Sustenance Relief 
for the Queens Jewish Community

Please join us to celebrate 
on Thursday, June 9 the

All proceeds go to support the Queens Jewish Community Council.  

Queens Jewish Community Council  119-45 Union Turnpike, Forest Hills NY 11375 • 718-544-9033 • www.qjcc.org

To register or donate, go to www.QJCC.org/gala

To join us in-person, register at www.QJCC.org
or call 718-544-9033 by Monday, May  27th.  

Unable to attend? Consider donating at www.QJCC.org/gala

Held at Da Mikelle Palazzo
Cocktails and  starts at 6:30 pm | Dinner 7:30 pm 

QJCC Cofounder and Executive Vice President
Fran Lashinsky

Fred Fleisher Marina  Litman Alla Cheysvin Tamara Abayeva
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СВАДЕБНЫЙ ДВОРЕЦ DA MIKELE ILLAGIO ПРИГЛАШАЕТ ВАС ПРОВЕСТИ 
СЕМЕЙНЫЕ ТОРЖЕСТВА В ЛУЧШЕМ ЗАЛЕ ГОРОДА
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Нападавший, 18-летний 
местный житель Сальвадор 
Ромас, ликвидирован на ме-
сте полицейскими.

Не менее 22 человек, в том 
числе 19 учеников начальной 
школы и учитель, погибли 
при стрельбе в городе Ювалд 
(штат Техас). Нападавший, 
18-летний местный житель 
Сальвадор Ромас, был ликви-
дирован прибывшими силами 
безопасности. Как стало из-
вестно утром 25 мая, в ходе 
перестрелки получили ране-
ния двое полицейских.

Как сообщил губернатор 
штата Грег Аббот, все погиб-
шие дети - в возрасте от 7 до 
10 лет. Они учились в школе 
Robb Elementary School. Уби-
ты также трое взрослых. Од-
нако, судя по поступающей 
информации, в число убитых 
включен и стрелок Сальвадор 
Ромас, ликвидированный на 
месте. 

Мотивы инцидента пока не 
установлены. Точное количе-
ство пострадавших также не 
сообщается. 

По данным CNN, Ромас 
работал в одном из рестора-
нов сети Wendy's. По словам 

управляющего, он был зам-
кнутым парнем, который мало 
разговаривал. "Он просто ра-
ботал, получал зарплату и 
уходил", - сказал управляю-
щий. 

В эфире CNN также про-
звучало сообщение, что моло-
дой человек, прежде чем от-
правиться к начальной школе 
с оружием, выстрелил в свою 
бабушку. В данный момент, 
как заявил источник телекана-
ла, она находится в больнице 
города Сан-Антонио.

Телеканал CBS News, в 
свою очередь, сообщает, что 
Ромас был вооружен писто-

летом и полуавтоматической 
винтовкой AR-15 с магазина-
ми большой емкости. Сенатор 
Роланд Гутьеррес заявил, что 
тот купил винтовку, как только 
ему исполнилось 18 лет.

Вероятно, молодой чело-
век целенаправленно двигал-
ся к школе, чтобы совершить 
массовое убийство. Его авто-
мобиль обнаружен неподале-
ку от учебного заведения, где 
обучаются 600 детей, преиму-
щественно латиноамерикан-
ского происхождения.

Город Ювалд находится 
примерно в 130 км к западу от 
Сан-Антонио - седьмого по ве-

личине города США.
Президент Джо Байден по-

лучил сообщение о бойне в 
школе Техаса, направляясь на 
родину после азиатского тур-
не. Еще с борта лайнера он 
распорядился объявить тра-
ур - государственные флаги 
над Белым домом и другими 
общественными зданиями бу-
дут приспущены до вечера 28 
мая.

После приземления Бай-
ден произнес речь в Белом 
доме, призвав американцев 
выступить против влиятель-
ного лобби, отстаивающего 
право на свободное владение 
оружием. "Я надеялся, что, 
когда стану президентом, мне 
не придется переживать это 
снова. Как нация мы должны 
спросить себя: "Когда, бога 
ради, мы собираемся проти-
востоять оружейному лобби? - 
приводит Би-би-си слова пре-
зидента. - Не говорите мне, 
что мы не можем повлиять на 
эти побоища".

Джо Байден дал понять, 
что сама идея, при которой 
18-летний парень может зайти 
в магазин и запросто купить 
штурмовую винтовку и писто-
лет, в корне неверна. Тако-
го рода массовые убийства 
редко случаются где-то еще в 

мире, добавил он.
О необходимости ужесто-

чить контроль за продажей 
оружия высказались сразу же 
после известий о трагедии в 
Техасе и другие влиятельные 
политики США, заявления ко-
торых транслируют американ-
ские СМИ.

Согласно данным иссле-
довательской группы Small 
Arms Survey, базирующей-
ся в Женеве, Соединенные 
Штаты являются наиболее 
вооруженным обществом в 
мире. Американская неком-
мерческая организация Gun 
Violence Archive зарегистри-
ровала 215 случаев примене-
ния огнестрельного оружия в 
США только за май, включая 
девять, в которых было убито 
более четырех человек.

ÑØÀ

Стремительный рост 
ипотечных ставок и рекорд-
ные цены бьют по американ-
скому рынку жилья. Продажи 
домов на вторичном рынке в 
апреле сократились на 2,4% 
в месячном выражении, со-
общила в четверг Националь-
ная ассоциация риэлторов. В 
годовом выражении продажи 
упали на 5,9%.

По историческим меркам 
рост цен на жилье остается 
устойчивым. В апреле цены вы-
росли на 14,8% в годовом выра-
жении, до $391200, что являет-
ся максимальным значением с 
1999 года.

Однако недостаточное пред-
ложение и ипотечные ставки, 
превышающие 5%, в сочетании 
с высокими ценами привели к 
тому, что активность продаж 
вернулась к уровню, который на-
блюдался до всплеска на рынке.

"Рост цен на жилье и резкое 
повышение ставок по ипотеч-

ным кредитам снизили актив-
ность покупателей, – объясняет 
Лоуренс Юн, главный экономист 
ассоциации. – Мы возвращаем-
ся к активности продаж, которая 
наблюдалась до пандемии".

Последняя статистика сви-
детельствует о том, что замед-
ление темпов роста сохранится 
и в мае. По данным сезонно 
скорректированного индекса Ас-
социации ипотечных банкиров, 
число заявок на ипотеку для 
покупки жилья за неделю, закон-
чившуюся 13 мая, снизилось на 
12% по сравнению с предыду-
щей неделей и на 15% – в годо-
вом выражении.

Джек Уигэм - агент Джонни 
Деппа заявил, что актер дол-
жен был получить 22,5 млн 
долларов за роль в шестой 
части "Пиратов Карибского 
моря", однако после скандала 
о домашнем насилии компа-
ния Disney решила пойти "в 
другом направлении". Об этом 
пишет Variety.

Он рассказал в суде о том, 
что написанная Эмбер Херд ста-
тья оказала "катастрофическое" 
влияние на карьеру 58-летнего 
актера. По его словам, после 

выхода публикации стало "не-
возможно достать для него сту-
дийный фильм".

Уигэм подчеркнул, что 
хоть в опубликованной в The 
Washington Post в декабре 2018 
года статье с откровениями Эм-
бер Херд не было названо кон-
кретных имен, фактически она 
обвинила бывшего супруга в 
домашнем насилии. "Это был 
рассказ от первого лица жерт-

вы. Это стало 
катастрофой для 
господина Деппа 
в голливудском 
сообществе", – 
добавил он.

На момент 
выхода статьи Депп снимался в 
картине "Великий" ("Minamata"), 
рассказывающей о судьбонос-
ной работе фотографа Юджина 
Смита в Японии. Из-за разго-

ревшегося скандала фи-
нансирование проекта 
стало шатким, и актеру 
пришлось отказаться от 
части своего гонорара, 
чтобы спасти фильм. С 
тех самых пор Джонни 
Депп больше не снимал-
ся в кино. Кроме того, 
он был уволен прямо со 

съемочной площадки фильма 
"Фантастические твари", а также 
лишился возможности вернуть-
ся к легендарной роли капитана 
Джека Воробья в продолжении 

"Пиратов Карибского моря".
С 19 апреля Депп в своих 

показаниях утверждает, что сам 
являлся жертвой домашнего на-
силия со стороны Эмбер Херд, с 
которой состоял в браке с 2015 
по 2017 год. Депп инициировал 
судебное разбирательство по 
делу о клевете, требуя опровер-
жения и финансовой компенса-
ции, которую он оценил в 50 млн 
долларов. Сторона Херд, в свою 
очередь, подала встречный иск 
на сумму 100 млн.

ЦЕНЫ НА НЕДВИЖИМОСТЬ В США
ДОСТИГЛИ РЕКОРДНОГО УРОВНЯ

ЖЕРТВА РАЗВОДА

На 43-го президента США 
Джорджа Буша-младшего 
готовилось покушение. Об 
этом пишет журнал "Форбс", 
ссылаясь на документы Фе-
дерального бюро расследо-
ваний (ФБР).

План мести за американ-
ское вторжение в Ирак 2003 
года вынашивал выходец из 
этой страны, сторонник терро-
ристической группировки "Ис-
ламское государство", прожи-
вающий в штате Огайо, Ахмед 
Шихаб. Он приехал в США в 
2020 году и подал бумаги на 
предоставление убежища.

В документах ФБР гово-
рится, что подозреваемый 
планировал покушение с 2021 
года. Для осуществления сво-
его плана он съездил в Дал-
лас (штат Техас) для видео-
съемки дома Буша, а также 
пытался привезти в США ору-
жие и соотечественников для 
соучастия в покушении.

В Бюро рассказали, что 

раскрыли схему благодаря 
работе двух информаторов и 
слежке за учетной записью за-
говорщика на платформе об-
мена сообщениями "Вотсап".

"Хотя подозреваемый был 
уверен, что его аккаунт безо-
пасен, он не знал, что следо-
ватели могли видеть каждое 
сообщение, отправленное им 
конфиденциальным источ-
никам. Он также не знал, что 
с октября прошлого года он 
использовал телефон, пре-
доставленный ФБР", – пишет 
"Форбс".

Одному из агентов Бюро 
Шихаб рассказал, что яв-
ляется частью некоего под-
разделения под названием 
"Аль-Раед" ("Гром"), которым 
руководит бывший пилот 
Саддама Хусейна. В другом 
разговоре с информатором 
заговорщик заявил, что через 
"Вотсап" он "недавно общал-
ся с другом в Катаре, который 
был бывшим министром в 

Ираке при Саддаме Хусейне и 
у которого есть доступ к боль-
шому количеству денег".

После задержания подо-
зреваемый объяснил свой 
мотив тем, что считает Буша 
ответственным за "гибель ты-
сяч иракцев после вторжения 
США".

43-й президент США от 
Республиканской партии 
Джордж Буш-младший зани-
мал должность с 2001 по 2009 
год. После терактов 11 сентя-
бря 2001 года объявил "войну 
против террора", под его руко-
водством США приняли уча-
стие в двух военных кампани-
ях — в Афганистане и Ираке.

КОВАРНЫЙ ПЛАН ПОКУШЕНИЯ НА ДЖОРДЖА БУША  
РАСКРЫЛИ БЛАГОДАРЯ СЛЕЖКЕ В “ВОТСАПЕ”

БОЙНЯ В ШКОЛЕ ТЕХАСА:

УБИТЫ УБИТЫ 
19 ДЕТЕЙ 19 ДЕТЕЙ 
И УЧИТЕЛЬИ УЧИТЕЛЬ
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Историческое еврейское 
кладбище Меллах в цен-
тральной части Марокко 
после нескольких месяцев 
восстановления было тор-
жественно открыто на этой 
неделе. Об этом сообщает 
AFP.

На церемонии присутство-
вали представители еврейской 
общины из Марокко и несколь-
ких зарубежных стран, вклю-
чая Францию, Бельгию, Канаду 
и Израиль.

Кладбище в Мекнесе уни-
кально тем, что могилы вмон-

тированы в 
историческую 
стену. Его ре-
конструкцию 
распорядился 
провести Мо-
хаммед VI.

На церемо-
нии открытия 
присутствова-
ли 500 марок-
канских евре-

ев, большинство из которых 
- жители Мекнеса.

"Сегодня особенный день, 
потому что мы хотели расска-
зать молодежи об истории, а в 
Мекнесе на кладбище находят-
ся могилы нескольких равви-
нов", - сказал генеральный 
секретарь Совета еврейских 
общин Марокко Серж Бердуго.

Агентство отмечает, что 
королевская инициатива по 
сохранению культурного на-
следия позволила сохранить и 
уберечь более 170 кладбищ по 
всему королевству.

Житель Израиля подал 
иск против сети быстрого 
питания Burger King в городе 
Ход-ха-Шароне, потому что в 
его чизбургере был "слиш-
ком вкусный" сыр. Об этом 
пишет "Секрет фирмы" .

Мужчина предполагал, что 
в бургер ему положат сыр из 
растительного заменителя 
молока, как и полагается в ко-
шерных заведениях (тех, что 
придерживаются еврейских ди-
етических правил). Он поинте-

ресовался у персонала, как им 
удалось достичь такого вкуса, 
и выяснил, что сыр сделан из 
обычного молока.

"Посетитель сети был из-
умлен и раздосадован тем, 
что съел некошерную пищу, 
нарушив запрет на сочетание 
молочного и мясного, что про-
тиворечит его вере", — гово-
рится в иске, составленном его 
адвокатом.

Мужчина заявил, что видел 
рекламу Burger King, в которой 
человек, внешне похожий на 
ортодоксального еврея, при-
глашает попробовать "новый 
продукт", получивший назва-
ние "Хар-бургер". По мнению 
потерпевшего, это "грубая 
дезинформация, наносящая 
ущерб множеству клиентов".

32-летний флоридец 
угрожал соседу и его семье 
двумя кухонными ножами, 
сопровождая свои действия 
антисемитской бранью. Про-
куратура ходатайствовала не 
выпускать обвиняемого под 
залог до суда.

Еврей из Майами-Бич (штат 
Флорида) по имени Арон и его 
семья стали объектом нападе-
ния соседа, который угрожал 
убить их, держа в каждой руке 
по кухонному ножу.

"Он делал угрожающие вы-

пады ножами в нашу сторону, 
угрожая зарезать. Выглядело 
так, что он сорвался, вышел из 
себя", - сказал Аарон.

Полиция опознала подо-
зреваемого как 32-летнего 
Кристофера Тика Сингха. Вы-
яснилось, что в этот вечер он 
угрожал ножами по меньше 
мере пятерым в этом районе, 
обещая, что "все евреи умрут 
этой ночью".

Полиция арестовала агрес-
сора. На прошлой неделе он 
предстал перед судом по пяти 

пунктам обвинения в нападе-
нии при отягчающих обсто-
ятельствах с применением 
смертоносного оружия с причи-
нением вреда здоровью.

По данным прокуратуры, 
этот инцидент - не первый слу-
чай, когда Сингха арестовы-
вают за подобное поведение, 
поэтому она ходатайствовала 
об оставлении его под стражей 
без возможности внесения за-
лога до начала суда.

Российский миллиардер 
Алишер Усманов и леген-
дарный тренер по художе-
ственной гимнастике Ирина 
Винер-Усманова приняли ре-
шение официально растор-
гнуть отношения после 30 лет 
брака.

В начале мая 68-летний Али-
шер Усманов подал заявление 
о разводе с 73-летней Ириной 
Винер-Усмановой на мировой 
участок №205. В этой инстан-
ции не решаются никакие во-
просы по совместно нажитому 
имущества, происходит только 
фактическое расторжение бра-
ка. Беседа между представите-
лями сторон состоялась сегодня 
после чего супругам было дано 
примерно две недели на приня-
тие окончательного решения.

Супруги прожили вместе 
почти полвека, из них 30 лет в 
законном браке, а их история 
отношений точно заслуживает 
экранизации.

Впервые Усманов и Винер 
встретились еще в юности во 
Дворце Спорта в Ташкенте: он 
ходил на тренировки по фехто-
ванию, а она занималась худо-
жественной гимнастикой. Мо-
лодой Алишер сразу обратил 
внимание на статную и красивую 

девушку, но познакомиться не 
решался. Потом уехал в Москву, 
поступил в МГИМО, годы спу-
стя они случайно столкнулись 
на улице в столице — Ирина 
вспомнила молодого человека, 
который на нее заглядывался, и 
была рада встрече.

Вскоре между Усмановым 
и Винер завязались серьез-
ные отношения, но впереди их 
ждала разлука. В 1980 году ряд 
представителей "золотой моло-
дежи" Узбекистана обвинили в 
мошенничестве и участии в кор-
рупционных действиях. К ней от-
носился и Алишер, который был 
сыном прокурора города. Он по-
лучил 8 лет лишения свободы. 
Из тюрьмы мужчина прислал 
возлюбленной шелковый пла-
ток, его Ирина Александровна 
хранит до сих пор. По местным 
обычаям это означало предло-
жение руки и сердца. Усманов 
был освобожден по УДО за при-
мерное поведение, а в 2000 году 

добился полного оправдания, 
Верховный суд Узбекистана при-
знал дело сфабрикованным.

Поженилась же пара гораздо 
раньше — в 1992-м. Но за все 
эти годы так и не обзавелась 
совместными детьми. Алишер 
Бурханович воспитывал как род-
ного сына Ирины Александров-
ны от первого брака — Антона 
Винера, оплатил его учебу за 
границей, помогал в бизнесе.

Сейчас Усманов занима-
ет седьмую строчку в рейтинге 
богатейших людей России с со-
стоянием 11,5 миллиардов дол-
ларов. Он президент междуна-
родной федерации фехтования, 
незаменимый помощник россий-
ского спорта. Среди крупней-
ших активов — Металлоинвест, 
Удоканская медь, Мегафон, СП 
AliExpress Russia и Аккерманн 
Цемент. Винер — легендарный 
тренер, воспитавшая не одно 
поколение олимпийских чемпио-
нок (среди которых Алина Каба-
ева, Маргарита Мамун, Евгения 
Канаева), президент Всероссий-
ской федерации художествен-
ной гимнастики. Всю совмест-
ную жизнь супруги дополняли и 
поддерживали друг друга, но по 
каким-то причинам решили ра-
зойтись.

ЖИТЕЛЬ МАЙАМИ АРЕСТОВАН 
ЗА УГРОЗЫ УБИЙСТВОМ СОСЕДУ˨ЕВРЕЮ

АЛИШЕР УСМАНОВ И ИРИНА ВИНЕР РАЗВОДЯТСЯ

В МАРОККО ПОСЛЕ РЕКОНСТРУКЦИИ ОТКРЫТО 
ИСТОРИЧЕСКОЕ ЕВРЕЙСКОЕ КЛАДБИЩЕ

ИЗРАИЛЬТЯНИН ПОДАЛ В СУД НА BURGER KING 

ИЗ˨ЗА НЕКОШЕРНОГО ЧИЗБУРГЕРА

20 мая в здании Советско-
го Фонда мира (СФМ), где с 
августа 1943-го по 20 ноября 
1948-го года размещался Ев-
рейский Антифашистский 
Комитет (ЕАК), прошла Меж-
дународная научная конфе-
ренция "Еврейский антифа-
шистский комитет в СССР: 
история, память, уроки".

Конференция была орга-
низована Центром "Холокост", 
Международным научно-обра-
зовательным Центром истории 
Холокоста и геноцидов Россий-
ского государственного гумани-
тарного университета (РГГУ), 
Международным Центром им.
Соломона Михоэлса" при под-
держке СФМ.

Открыл конференцию про-
фессор РГГУ, сопредседатель 
Центра "Холокост", член прав-

ления СФМ Илья Альтман.
С приветственным словом 

к участникам конференции 

обратился посол Израиля в 
РФ Александр Бен-Цви: "Дей-
ствительно, тема сегодняшней 

конференции очень важна. Это 
— часть нашей общей истории 
– истории Советского Союза, 

России, Израиля и еврейского 
народа.

Сегодня потомки этих лю-
дей живут в разных странах. То, 
что они могут нам рассказать – 
бесценные материалы. Именно 
прямая передача знаний от тех, 
кто помнит, от тех, кто слышал 
эти истории от своих родителей 
– несёт в себе большое значе-
ние.

Для нас очень важно суметь 
передать это знание будущим 
поколениям." — заявил он.

Также, с приветствием, к 
участникам конференции об-
ратились: первый проректор 
РГГУ, профессор Ольга Пав-
ленко, отметившая роль уни-
верситета в сохранении памяти 
о Холокосте и еврейской куль-
туре; Алла Зускин-Перельман 
(Израиль), рассказавшая о сво-
ем отце, одном из руководите-
лей ЕАК, знаменитом актере 
Вениамине Зускине.

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ В МОСКВЕ СОСТОЯЛАСЬ НАУЧНАЯ КОНФЕРЕНЦИЯВ МОСКВЕ СОСТОЯЛАСЬ НАУЧНАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ
"ЕВРЕЙСКИЙ АНТИФАШИСТСКИЙ КОМИТЕТ В СССР: "ЕВРЕЙСКИЙ АНТИФАШИСТСКИЙ КОМИТЕТ В СССР: 

ИСТОРИЯ, ПАМЯТЬ, УРОКИ"ИСТОРИЯ, ПАМЯТЬ, УРОКИ"
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Пятая авеню в Нью-Йорке 
окрасилась в бело-голубые 
цвета израильского флага: в 
воскресенье, 22 мая, в серд-
це Манхэттена, по Пятой аве-
ню, прошел традиционный 
"Марш в поддержку Израи-
ля".

Традиционно он был приу-
рочен к Дню Иерусалима, кото-
рый в этом году отмечается 28 
мая. Впервые такой марш, ко-
торый считается крупнейшей в 
мире демонстрацией солидар-
ности с Израилем, был прове-
ден в 1965 году.

Однако в два последних 
года шествий не было из-за 
эпидемии коронавируса. По 
оценке полиции Нью-Йорка, 
на сей раз в марше приняли 
участие около 40.000 человек. 
Обычно шествие организуют 
в начале июня, однако в этом 
году дату сдвинули из-за вы-
павшего на первое воскресе-

нье июня праздника Шавуот.
Возглавили шествие губер-

натор штата Нью-Йорк Кэти 
Хокул, мэр города Эрик Адамс, 
депутаты американского кон-
гресса, а также специально 
прибывшие в США для участия 
в мероприятии израильские 
министры Бени Ганц, Пнина 
Тамано-Шата, Нахман Шай, 
депутаты Кнессета Офир Аку-
нис, Гилад Карив, Инбар Базак. 

К ним присоединились по-
стпред Израиля в ООН Гилад 
Эрдан и консул в Нью-Йорке 
Асаф Замир.

В марше приняли участие 
послы Чехии, Латвии, Брази-
лии и некоторых других стран. 

"Именно в эти дни, когда 
нам бросают вызов террори-
сты и их покровители, проявле-
ние солидарности с Израилем 
важно, как никогда, - сказала 

министр алии и интеграции 
Пнина Тамано-Шата. - Еврей-
ский мир показывает, что он 
вместе с Израилем". 

По мнению министра по 
делам диаспоры Нахмана 
Шая, город с крупнейшей в 
мире еврейской общиной дал 
понять: "Мы вместе".

Со словами признательно-
сти американскому еврейству 
выступил Гилад Эрдан. "В 
эти дни, когда Израиль сно-
ва переживает смертоносный 
терроризм, а антисемитизм в 
мире поднимает голову, очень 
важно стоять рядом твердо и 
открыто, демонстрируя един-
ство Израиля и еврейских об-
щин", - сказал он.

"Я думаю, что в мире, кото-
рый так раздроблен, и в еврей-
ской общине, которая также 
часто разделена, очень важно, 
что мы можем собраться вме-
сте на один день, в одном ме-
сте и в одно время", — сказал 
Гидеон Тейлор, представитель 
Jewish Community Relations 
Council of New York, которая 
организует парад.

"Какие бы различия у нас 
ни были, будь мы левые, пра-
вые, православные, консерва-
торы, реформисты; кем бы мы 

ни были, мы можем собраться 
вместе и сказать: "Да, нас мно-
гое объединяет" – и это важно 
для нас как сообщества", — 
добавил он.

Параллельно в Нью-Йор-
ке проводили демонстрацию 
активисты пропалестинских 
организаций. Однако это меро-
приятие было малочисленным 
и проведению марша солидар-
ности не помешало.

К сожалению, в этом году 
на параде не была представ-
лена община бухарских евре-
ев, всегда отличавшаяся ори-
гинальными выступлениями 
известных певцов и танцоров, 
которые шествовали в наци-
ональных костюмах по Пятой 
авеню вместе с раввинами и 
другими общественными дея-
телями.

Надеюсь, что в следующем 
году, когда будет отмечаться 
75-летие Израиля, мы вновь бу-
дем вместе со всей еврейской 
общественностью, поддержи-
вая страну, где проживает три 
четверти бухарско-еврейского 
населения мира. 

Рафаэль НЕКТАЛОВ, 
по материалам СМИ

ÑÎËÈÄÀÐÍÎÑÒÜ МЫ ВМЕСТЕ ˱WE ARE TOGETHER
В Нью-Йорке прошел крупнейший марш в В Нью-Йорке прошел крупнейший марш в поддержку Израиляподдержку Израиля

Израильские участники шествия Израильские участники шествия 
Фото: Арик ХермониФото: Арик Хермони

Шествие в Нью-Йорке Шествие в Нью-Йорке 
Фото: JCRC-NYФото: JCRC-NY
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На встрече министра ту-
ризма К.Развозова (Еш Атид) с 
министром иностранных дел 
Турции Мевлютом  Чавушоглу 
достигнута договоренность о 
начале работы над соглаше-
нием о прямых рейсах между 
странами, которые будут вы-
полнять израильские  авиа-
компании.

На встрече также присут-
ствовал министр региональной 
кооперации Иссауи Фредж. Сто-
роны обсудили целый ряд эко-
номических вопросов, включая 
авиасообщение между страна-
ми, проблемы и пути борьбы с 
усиливающимся антисемитиз-
мом. Министр иностранных дел 
Турции подчеркнул, что антисе-
митизм - преступление против 
человечества и заверил, что 
власти Турции дадут отпор лю-
бому их проявлению, а израиль-
тяне могут себя чувствовать на 
турецкой земле в полной безо-
пасности. По окончании встречи, 
которая получилась очень про-
дуктивной и полезной, министры 
пригласили друг друга в гости и 
подчеркнули важность углубле-
ния связей между государства-
ми.

Выступая на совместной 
пресс-конференции по итогам 
встречи, глава МИД Израиля 
Яир Лапид, в частности, сказал:

"Мой друг, господин министр 
иностранных дел, Израиль и Тур-
ция — две региональные держа-
вы, и более того: два народа с 
долгой, древней и общей исто-
рией. Согласно Библии, именно 
в юго-восточном турецком горо-

де Харран Господь впервые от-
крылся Аврааму.

Г-н министр, мы не будем 
делать вид, что в наших отноше-
ниях не было взлетов и падений. 
Однако мы помним, что Турция 
была первой мусульманской 
страной, признавшей Израиль 
еще в 1949 году. И мы всегда 
знали, как вернуться к диало-
гу и сотрудничеству. Народы с 
длинной историей всегда знают, 
как закрыть одну главу и открыть 
новую. Это то, что мы делаем 
здесь сегодня.

В результате Соглашений 
Авраама на Ближнем Востоке 
было создано новое мощное 
партнерство - против терро-
ра, против попыток подорвать 
стабильность. За последние 
месяцы в результате терактов 
погибли 19 израильтян. В ходе 
последней такой атаки трое из-

раильтян были зарублены топо-
рами на улице. Мы решительно 
боремся с террором и рассчиты-
ваем, что наши друзья будут со-
трудничать с нами в этой битве.

В этом контексте я хочу 
воспользоваться этой возмож-
ностью, чтобы поблагодарить 
президента США Байдена и гос-
секретаря Блинкена за их реше-
ние оставить иранский "Корпус 
стражей исламской революции" 
в списке подлежащих санкци-
ям террористических организа-
ций. В последние месяцы пре-
мьер-министр Израиля Беннет, 
министр обороны Ганц и я тесно 
сотрудничали с американцами 
по этому вопросу, и это решение 
американской стороны являет-
ся еще одним доказательством 
нерушимого союза между нами 
и Соединенными Штатами, сою-
за, основанного на глубоко уко-

ренившихся общих ценностях и 
базисных стратегических инте-
ресах.

По итогам этого визита — 
первого визита министра ино-
странных дел Турции в Израиль 
за 15 лет — мы оба ожидаем 
прогресса не только в наших 
дипломатических отношениях и 
сотрудничестве в сфере безо-
пасности, но и в наших экономи-
ческих связях.

В ходе нашего сегодняшнего 
разговора, г-н министр, мы до-
говорились возобновить работу 
нашей Совместной экономиче-
ской комиссии и начать работу 
над новым соглашением о граж-
данских авиаперевозках между 
нашими странами. Помимо ди-
пломатии, г-н министр, израиль-
тяне просто любят Турцию. Каж-
дый день из Израиля в Турцию 
отправляются десятки рейсов с 
тысячами израильтян, которые 
любят вашу культуру и музыку, 
прекрасные пляжи и красочные 
базары.

Я благодарю Вас за Ваш ви-
зит, г-н министр, и за плодотвор-
ные, честные и продуктивные 
беседы, которые мы вели сегод-
ня утром. Сегодня мы создаем 
новую структуру для улучшения 
наших отношений, которая при-
несет пользу не только нам, но и 
нашим детям - на долгие годы".

Финансовая комиссия 
Кнессета утвердила перевод 
740 миллионов шекелей араб-
скому сектору. Это произо-
шло через две недели после 
возвращения партии РААМ в 
коалицию. 11 мая лидер пар-
тии Мансур Аббас заявил, 
что "дает коалиции еще один 
шанс" и вернул своих чет-
верых депутатов на скамьи 
Кнессета. До этого партия на-
ходилась в "заморозке", то 
есть не покидала коалицию, 
но не принимала участие в 
голосованиях, чем поставила 
правительство на грань паде-
ния. Разблокировка "арабских 

денег" была условием возвра-
щения РААМ.

Партия РААМ заявила, что 
400 млн шекелей пойдут на 
улучшение инфраструктур, стро-
ительство и на общественные 
нужды. 200 млн получат структу-
ры местной власти. 90 млн — на 
борьбу с бедностью и насилием 
в арабском секторе. 50 млн по-
лучат научно-исследовательские 
программы и поддержка молоде-
жи.

РААМ отмечает, что вчера 
финансовая комиссия утвердила 

выделение 75,5 млн шекелей на 
ускорение продвижения проек-
тов в планировании и строитель-
стве в арабском секторе.

Все эти деньги даны не по 
милости правительства, а яв-
ляются частью средств, давно 
выделенных в рамках так назы-
ваемой "пятилетней программы 
по развитию арабского сектора" 
и застрявших из-за бюрократи-
ческих проволочек. Завтра Совет 
министров по арабским делам 
должен разблокировать еще не-
сколько сумм в рамках той же 

программы.
Корреспондент 12-го канала 

по арабскому сектору Мухаммед 
Маджадла отмечает, что сегод-
няшнее решение финансовой 
комиссии было самым быстрым 
за всю историю, когда на повест-
ке дня была такая большая сум-
ма для арабского сектора.

Лидер религиозных сиони-
стов Бецалель Смотрич заявил, 
что "без должного контроля эти 
миллионы рискуют оказаться в 
руках уголовников и террори-
стов".

ВСТРЕЧА МИНИСТРА ТУРИЗМА ИЗРАИЛЯ 
С МИНИСТРОМ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ ТУРЦИИ 

740 МЛН ШЕКЕЛЕЙ ПОЛУЧИТ АРАБСКИЙ СЕКТОР

Альтернативный пре-
мьер-министр Яир Лапид 
дал интервью 13-му каналу 
израильского ТВ.

Лапид сказал: "Я говорю 
это все время. Первое, у каж-
дого из нас есть своя личная 
ответственность. И сейчас 
- еще одна возможность при-
звать все части коалиции к 
ответственности. Проявить 
ответственность - это значит 
осознать, что нельзя получить 
все, что ты хочешь".

На уточняющий вопрос: 
"Когда вы говорите это, в ва-
шей голове - образ Михаэля 
Битана?" Лапид ответил: "В 
моей голове… в моей голове 
целый ряд образов".

Лапид однако, отказался 
уточнить, что за "образы" он 
имеет ввиду.

Опублико-
ваны новые 
подробности 
террористи-
ческого заго-
вора ХАМАСа 
в Восточном 
Иерусалиме.

Террори -
стическая ячейка ХАМАСа 
планировала убить депутата 
Кнессета Итамара Бен-Гвира у 
его дома в Хевроне.

С этой целью террористы 
установили связь с одним из 
жителей Хеврона, который 
следил за передвижениями 
депутата.

Среди прочего человек 
ХАМАСа пытался установить, 
в какие часы депутат обыч-
но выезжает из дома и когда 
возвращается домой, а также 
является ли его автомобиль 
бронированным.

ЛАПИД НАМЕКНУЛ 
НА НОВЫХ 
ДЕЗЕРТИРОВ 
В КОАЛИЦИИ

ТЕРРОРИСТЫ ПЛАНИРОВАЛИ 
УБИТЬ ИТАМАРА БЕН ГВИРА 
У ЕГО ДОМА В ХЕВРОНЕ

Известный израиль-
ский арабист и журналист, 
сотрудник Института стра-
тегических исследований 
Бегина-Садата Эди Коэн вы-
ставил свою кандидатуру 
на пост президента Ливана. 
Это удивительная, если не 
сказать гротескная, новость 
потрясла на днях ливанскую 
и в не меньшей степени из-
раильскую общественность. 
Выборы состоятся в октябре 
этого года.

50-летний уроженец Лива-
на, проживший почти половину 
жизни в Бейруте (репатрии-
ровался с семьей в Израиль в 
1995 году после убийства его 
отца), опубликовал на прошлой 

неделе в Твиттере заявление о 
намерении стать президентом 
Страны Кедра.

"Дорогие ливанцы, все ли-
ванские политические деятели 
провалились, не сумев нала-
дить жизнь в стране — от се-
мьи Жмайель до Ауна, Берри, 
Джумбалатт, Харири, Салам, 
Карама, Шамун. Пришло вре-
мя, чтобы нейтральный еврей-
ский президент пришел к вла-
сти ради сохранения страны и 
народа Ливана. Пришло время 
спасти Ливан от политической 
коррупции. Изберите Коэна 

президентом Ливана", — обра-
тился к бывшим соотечествен-
никам Коэн.

Эдди Коэн защитил доктор-
скую диссертацию в Бар-Илан-
ском университете по специ-
альности арабско-израильские 
отношения, ближневосточный 
конфликт, террор и еврейские 
общины в страна Ближнего 
Востока. Опубликовал несколь-
ко научных трудов, посвящен-
ных иерусалимскому муфтию 
Хадж Амину аль-Хусейни и его 
связям с нацистской Германи-
ей. Коэн часто дает интервью 

крупным масс-медиа, таким как 
"Аль-Джазира" и Би-Би-Си. В 
2021 году саудовское издание 
Arab News назвало его одним 
из самых влиятельных коммен-
таторов арабского мира.

В воскресенье 22 мая утром 
Эди Коэн сказал в интервью 
израильской радиостанции 
103FM, что будучи уроженцем 
Ливана он имеет право по зако-
ну выбирать и быть избранным 
в этой стране, но не относится 
к этому серьезно. "Мое заяв-
ление было чисто саркастиче-
ским. Это не было серьезно. 

Все мои друзья детства — и 
мусульмане, и христиане, и ши-
иты — просят, чтобы я атаковал 
"Хезболлу", так как сами они не 
могут это сделать. Я представ-
ляю нереальную программу, 
призывая изгнать "Хезболлу" 
и отдать ее лидеров под суд. 
Все ливанцы чувствуют точно 
также".

ÈÇÐÀÈËÜ ИЗРАИЛЬТЯНИН ЭДИ КОЭН ВЫДВИНУЛ СВОЮ 
КАНДИДАТУРУ НА ПОСТ ПРЕЗИДЕНТА ЛИВАНА
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"Я не знаю ни одного 
недавнего репатрианта из 
России, который уехал бы 
сейчас в Россию и не плани-
ровал вернуться обратно в 
Израиль, — говорит Алекс, 
российский еврей, недавно 
приехавший из Москвы, кото-
рого цитирует  журналист The 
Jerusalem Post Цвика Кляйн. 
— Большинство людей на ка-
кое-то время возвращаются 
в Россию, потому что реше-
ние совершить алию было 
срочным и недостаточно 
подготовленным".

The Jerusalem Post побе-
седовала с десятком новых 
репатриантов из России, ко-
торые прибыли в Израиль за 
последние несколько месяцев 
и по различным причинам те-
перь уехали. Большинство из 
них уже вернулись в еврейское 
государство, остальные наме-
рены сделать это в ближайшее 
время.

Российские олим чувству-
ют потребность высказаться в 
рамках публичной дискуссии 
в Израиле, возникшей в каче-
стве реакции на материл The 
Jerusalem Post месячной дав-
ности, в котором утверждалось, 
что около 1800 российских ев-
реев, репатриировавшихся в 
Израиль после начала спецо-
перации на Украине, уже верну-
лись в Россию со своими новы-
ми израильскими паспортами.

Алекс и другие новые ре-
патрианты, с которыми мы бе-
седовали, попросили не рас-
крывать их подлинные имена, 
потому что они боятся возмож-
ных угроз со стороны россий-
ских властей.

Многие семьи из России 
буквально собрали несколько 
сумок, купили первые попавши-
еся авиабилеты и уехали после 
начала спецоперации. "Боль-
шинство из них не успели сдать 
свою недвижимость в аренду; 
у них все еще есть семьи и ра-
бота в России", — объясняет 
Алекс.

ПРОБЛЕМЫ 
С БАНКАМИ
"У большинства моих дру-

зей много личного имущества и 
банковских проблем в России, 
которые нужно решать, — се-
тует он. — Представьте, что у 
вас есть счет в подсанкцион-
ном российском банке: вы не 
можете делать переводы с него 
в Израиль. Необходимо лететь 
обратно и открывать счет в дру-
гом банке в России, который не 
находится под санкциями".

На вопрос о трудностях, с 
которыми он и его знакомые 
столкнулись в Израиле, Алекс 
отвечает, что "есть несколько 
трудностей". Первая, о кото-
рой он упомянул, также каса-
ется банков: "Самая обеску-
раживающая ситуация — это 
невозможность перевода сбе-

режений из российских банков 
в Израиль и те ограничения, 
которые израильские банки на-
кладывают на новых репатри-
антов. Банки чинят различные 
препятствия и часто требуют 
документы, которые вы не мо-
жете предоставить без воз-
вращения в Россию. Правила 
совершенно неясны и варьи-
руются от одного банка к дру-
гому".

ЛИМИТЫ ПО 
КРЕДИТНЫМ 

КАРТАМ
Еще одно препятствие для 

новых репатриантов из Рос-
сии – лимиты по кредитным 
картам. "На ту сумму денег, ко-
торую можно потратить по кре-
дитной карте, вы не сможете 
даже купить билет на самолет", 
— говорит Алекс, поясняя, что 
"люди из российского средне-
го класса хотели бы сохранить 
свой уровень жизни, но часто 
не могут этого сделать, при том 
что у них достаточно средств на 
российских счетах".

Кроме того, новым русским 
репатриантам найти работу 
в Израиле сложнее, чем ре-
патриантам из других стран. 
Большинство из тех, кто со-
вершил репатриацию в рамках 
нынешней волны, принадлежат 
к среднему классу, и, несмотря 
на то, что они хорошо образо-
ваны, их профессии все-таки 
не то, в чем остро нуждается 
израильский рынок. "Только те, 
кто работал в сфере высоких 
технологий, могут найти работу 
в Израиле без существенного 
снижения доходов, — удручен-
но рассказывает Алекс. — Мно-
гих это обескураживает".

ЖИЛЬЕ
Жилье – третье препят-

ствие, которое, по мнению 
Алекса, заставляет российских 
олим в данный момент вернуть-
ся в Россию. "Часто очень труд-
но найти долгосрочную аренду, 
особенно если у вас есть огра-

ничения на банковские счета, 
—  замечает он, уточняя, что 
многие арендодатели требуют 
залог от трех до шести месяцев 
и гарантии от других людей – 
чего вы точно не можете предо-
ставить, если у вас нет семьи 
или близких друзей в Израиле.

— Мы благодарим прави-
тельство за ежемесячные суб-
сидии на аренду, но следующий 
шаг — как их потратить: если 
бы банковский контроль был 
смягчен, это решило бы и про-
блему с арендной платой".

Анна и ее муж много лет 
планировали алию из России, 
но только когда началась спе-
цоперация, убедились, что 
пора. Они купили "дорогие би-
леты на самолет" и полетели в 
Израиль, к своим детям, совер-
шившим алию много лет назад.

Цены на рейсы из России в 
Израиль за последние несколь-
ко месяцев выросли в четыре 
раза, сейчас летает только ави-
акомпания El Al. 

"К счастью, Израиль изме-
нил процесс репатриации для 
украинцев и россиян, поэтому 
мы получили все документы за 
несколько дней", — рассказы-
вает Анна.

Но когда они начали искать 
квартиру, столкнулись с препят-
ствием: они уже почти подписа-
ли договор аренды на основе 
тех средств, которые должны 
были получить от израильской 
системы социального обеспе-
чения. "Однако затем в "Битуах 
Леуми" [система социального 
обеспечения Израиля] нам  за-
явили, что процесс займет до 
шести месяцев и пока что мы 
не имеем права на получение 
всей суммы".

Анна с мужем хотели 
остаться, но не смогли позво-
лить себе жизнь в Израиле: "У 
нас не было другого выбора, 
кроме как вернуться в Россию, 
продавать нашу собственность, 
пытаться перевести деньги в 
Израиль, с тем чтобы потом 
вернуться и ждать около по-
лугода, когда мы будем иметь 
право на пособие".

Она планирует вернуться 
в Израиль спустя несколько 

месяцев, в конце лета, но за-
мечает: "Есть шанс, что нам 
понадобится больше времени 
в России. Все может пойти не 
так. Мы не можем заставлять 
детей платить за нашу кварти-
ру".

ОБРАЩЕНИЕ 
К ИЗРАИЛЮ
В конце беседы с журнали-

стом Анна просит передать об-
ращение к израильским читате-
лям: "Мы не уехали из Израиля 
насовсем — мы намерены быть 
гражданами Израиля, платить 
налоги и оставаться там навсег-
да. Но в 2022 году вы не сможе-
те просто взять и оставить все 
позади. Мы также считаем, что 
бюрократия является огром-
ным недостатком для все боль-
шего числа русских евреев, 
переезжающих в Израиль. Мы 
вернемся в Израиль, так что не 
относитесь к нам как к людям, 
которые просто хотят получить 
заграничный паспорт".

Анастасия совершила алию 
из Москвы также в последние 
несколько месяцев и заявляет, 
что ей очень трудно интегриро-
ваться в Израиле: "Я серьезно 
подумываю о возвращении в 
Москву, —  замечает она. — 
Несмотря на то, что я перевела 
сюда свой бизнес и мой оборот 
составляет более 30 тыс. дол-
ларов в месяц, поступающих от 
клиентов по всему миру, банк 
в Тель-Авиве предоставил мне 
лимит в 3500 шекелей в месяц. 
Всякий раз, когда я спрашива-
ла, почему, менеджер предла-

гал мне "спросить у Путина"".
"Честно говоря, я подумы-

ваю о переезде на Кипр, — 
признается она. — Даже мой 
бухгалтер говорит, что если бы 
он знал, сколько у меня будет 
проблем, он не стал бы со мной 
работать. Видимо, лучше быть 
безработным, чем зарабаты-
вать какие-либо деньги…"

Алекс Риф, генеральный 
директор One Million Lobby, по-
общалась со многими новыми 
репатриантами из России. Она 
говорит о сложившейся ситуа-
ции так: "Существует элемен-
тарное непонимание россий-
ской алии в 2022 году: люди 
приехали в нашу страну, но их 
деньги и активы остались там. 
Почти 50% нынешней волны 
репатриации – из России. Си-
туация на Украине, вдобавок к 
жестким санкциям против Рос-
сии, ставит выходцев оттуда в 
невыносимое состояние нео-
пределенности: должны ли их 
дети поступать в школу в Изра-
иле? Что им делать с домашни-
ми животными? Как уволиться 
с работы и при этом зарабаты-
вать на жизнь в Израиле? Есть 
и другие важные вопросы".

"Реальность требует, чтобы 
эти репатрианты начали свою 
жизнь в Государстве Израиль, 
в то время как у них еще есть 
нерешенные вопросы в Рос-
сии, — замечает Риф. — И мы 
недавно увидели, что репатри-
антам из России отказано в не-
которых правах, которые имеют 
репатрианты из Украины".

Риф намекает на решение 
министра алии и интеграции 
Пнины Тамено-Шете разре-
шить олим из Украины времен-
но проживать в финансируемых 
государством отелях, на что 
репатрианты из России имели 
право лишь до конца апреля.

Генеральный директор One 
Million Lobby сообщает также, 
что нынешняя ситуация "созда-
ет встроенную дискриминацию 
между репатриантами из Рос-
сии и Украины; они не виноваты 
в том, что сделали их лидеры".

"Мы должны сделать все 
возможное, чтобы наилучшим 
образом принять этих репатри-
антов, —  замечает она. — Это 
должно отвечать нашим еврей-
ским, моральным, экономиче-
ским и израильским интере-
сам".

Подготовил 
Семен ЧАРНЫЙ

24 мая 2022

КАК САНКЦИИ ЗАСТАВЛЯЮТ НОВЫХ КАК САНКЦИИ ЗАСТАВЛЯЮТ НОВЫХ 
ОЛИМ ИЗ РОССИИ ПОКИДАТЬ ИЗРАИЛЬОЛИМ ИЗ РОССИИ ПОКИДАТЬ ИЗРАИЛЬ

ÑÈÒÓÀÖÈß
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ïå ðå ïèñ êó ïî ïî âî äó ìà òå ðè-
à ëîâ, íå ïðè íÿ òûõ ê ïå ÷à òè. 
Ðó êî ïè ñè íå âîçâ ðà ùà þò ñÿ è 
íå ðå öåí çè ðó þò ñÿ. Ðå äàê öèÿ 
îñ òàâ ëÿ åò çà ñî áîé ïðà âî îò-
êà çàòü â ïóá ëè êà öèè â ãà çå òå 
ëþ áîé ðåê ëà ìû, îáú ÿâ ëå íèÿ 
èëè àâ òî ðñ êî ãî ìà òå ðè à ëà. 
Çà ñî äåð æà íèå ðåê ëà ìû è 
îáú ÿâ ëå íèé ðå äàê öèÿ íå îò-
âå ÷à åò. Ìíå íèÿ, âûñ êà çàí-
íûå àâ òî ðà ìè ïóá ëè êó å ìûõ 
ìà òå ðè à ëîâ, íå îáÿ çà òåëü íî 
ñîâ ïà äà þò ñ ïî çè öè åé ðå äàê-
öèè. Ðó êî ïè ñè ïðè íè ìà þò ñÿ 
òîëü êî â îò ïå ÷à òàí íîì âè äå.

Òåêñòû ñ ýòèì 
  çíàêîì ïóáëèêóþòñÿ 
  íà ïðàâàõ ðåêëàìû®
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Прошел праздник Лаг 
ба-Омер, и для еврейско-
го народа наступил так 
называемый свадебный 
сезон.  И это хороший 
повод, чтобы посвятить 
мою еженедельную ко-
лонку одному из самых 
прекрасных и самых нуж-
ных проектов Всемирного 
конгресса бухарских ев-
реев. Это – международ-
ный Центр "Соединение 
сердец", созданный по 
инициативе моей супруги 
Ольги. С первого дня су-
ществования этого Центра 
Ольга целеустремленно и 
энергично руководит его 
работой, она – на посто-
янной связи с сотрудница-
ми и волонтерами Центра. 
И так, день за днем, уже 
больше 20 лет. 

На этой неделе я по-
просил администрацию 
Конгресса сообщить мне, 
сколько всего было сыграно 
счастливых свадеб, которые 
состоялись потому, что же-
ниха с невестой познакоми-
ли свахи из нашего Центра. 
И вот впечатляющий ответ: 
при помощи Центра была 
сыграна 2831 еврейская 
свадьба. Только за послед-
ний год, благодаря Центру 
"Соединение сердец", встре-
тились и поженились 27 ев-
рейских пар. Я думаю, что 
у этих пар родилась уже не 

одна тысяча детей. 
Говорили наши мудрецы, 

что тот, кто спасает даже 
одну еврейскую душу, спа-
сает целый мир. Ну, а что 
сказать о тех людях, кото-
рые стоят на страже еврей-
ской семьи, благодаря рабо-
те которых еврейский народ 
обретает новые души.  Это 
великая привилегия – сое-
динять еврейские сердца.

* * *
Пользуясь случаем, хочу 

лично поблагодарить всех 
сотрудников Центра "Сое-
динение сердец", которые 
с большой самоотвержен-
ностью занимаются своим 
непростым делом. Ведь так 
тяжело подобрать парня и 
девушку, которые понравят-
ся друг другу и захотят со-
здать крепкую семью, что-
бы всю свою дальнейшую 
жизнь вместе преодолевать 
проблемы и радоваться об-
щим успехам! 

Да, это очень тяжелая 
работа. Все, кто с ней не 
знаком или знает о ней по-
наслышке, совершенно не 
представляют, сколько уси-
лий и нервов затрачивают 
сотрудники Центра, разго-
варивая, слушая, пытаясь 
правильно понять запросы 
и пожелания часто совер-
шенно не знакомых им лю-
дей. Ведь более тысячи сы-
гранных свадеб – это только 
видимая часть "айсберга". 
Куда больше встреч и разго-
воров заканчиваются безре-
зультатно. 

Но именно потому, что 
эта работа так важна для 
еврейского народа, у наших 
свах находятся моральные 
силы, чтобы, невзирая на 
неудачи, продолжать ее. Да, 
продолжать, несмотря на 
моральную усталость и ра-
зочарования. Ведь несосто-
явшиеся пары не посылают 
свахам букеты цветов в бла-
годарность за их работу и во 

многих случаях даже не го-
ворят спасибо. 

Но обнадеживает на-
ших свах и придает им но-
вые силы тот факт, что сам 
Творец мира является их 
партнером в этой святой 
работе. Ведь, фактически, 
именно Вс-вышний стал 
первым сватом, когда, ска-
зав, что "нехорошо быть 
человеку одному", сотворил 
пару.

* * *
Особые слова благодар-

ности – моей супруге Ольге! 
Довольно часто ее бес-

конечная работа происхо-
дит на моих глазах. Отчеты 
сотрудников, разговоры с 
молодежью, консультации, 
которые она дает… Бывает, 
мы едем с ней в машине, 
а поговорить нам некогда, 
потому что у нее телефон 
звонит так же часто, как и у 
меня. 

Я благодарен Вс-вышне-
му за то, что такая непростая 
работа мою дорогую Ольгу 
только радует. Она не счи-
тается со своим временем и 
не жалеет усилий, чтобы до-
биться поставленной цели. 
Но, в этом деле, по-другому 
и нельзя.  Потому что только 
при такой самоотверженно-
сти и настойчивости можно 
добиться таких прекрасных 
результатов – провести 2831 
свадьбу. 

Спасибо тебе, Ольга, 
спасибо всем вам, доро-
гие женщины, соединяю-
щие еврейские сердца! 

ÑËÎÂÀ, ÈÄÓÙÈÅ ÎÒ ÑÅÐÄÖÀ ЕЩЕ  РАЗ ПОЗДРАВЛЯЕМ!                     

Лев ЛЕВАЕВ
Президент

 Всемирного 
конгресса 

бухарских евреев
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Черноногий или олений 
клещ наиболее известен тем, 
что распространяет болезнь 
Лайма, но через укусы он мо-
жет передавать другие раз-
личные вирусы, такие, на-
пример, как вирус Повассан. 
Этот вирус может вызвать 
смертельную инфекцию го-
ловного мозга, сообщает 
Insider.

 Вирус Повассан встречает-
ся редко по сравнению с други-
ми клещевыми заболеваниями, 
поражающими людей. Боль-
шинство случаев заражения 
регистрируется в районах Се-
веро-Востока и Великих озер, 
где оленьи клещи активны с 
поздней весны до середины 
осени.

По данным Центров по кон-

тролю и профилактике заболе-
ваний (CDC), два других вида 
клещей — сурковые клещи и 
беличьи клещи — могут рас-
пространять вирус Повассан, 
если они питаются инфициро-
ванными животными. Олений 
клещ гораздо чаще кусает и за-
ражает людей.

Всего в 2020 году в CDC 
было известно всего о 20 слу-
чаях заражения людей виру-
сом Повассан, это последний 
год, когда доступны полные 
данные. В 2019 году агентство 
насчитало 39 случаев зараже-

ния вирусом Повассан — это 
большой скачок по сравнению 
с предыдущим годом.

По данным CDC, число за-
регистрированных случаев 
Повассан выросло за послед-
нее десятилетие. Ранние сим-
птомы, как правило, неспец-
ифичны, и их можно спутать 
с другими эндемическими за-
болеваниями, поэтому важно 
знать, подвержены ли вы высо-
кому риску заражения в зависи-
мости от вашего местоположе-
ния и образа жизни.

Примерно 1 из 10 тяжелых 

инфекций Повассан приводит к 
летальному исходу.

У людей, которые забо-
левают вирусом Повассан, 
обычно симптомы появляются 
в течение месяца после укуса 
клеща, но у многих симптомов 
нет вообще.

Те, у кого есть симптомы, 
могут испытывать лихорадку, 
головные боли, рвоту и общую 
слабость примерно через не-
делю после заражения. В не-
которых случаях вирус может 
вызвать инфекцию и опухоль 
вокруг головного и спинного 
мозга. Симптомы тяжелого за-
болевания включают спутан-
ность сознания, потерю коор-
динации, трудности с речью и 
судороги.

Приблизительно у полови-
ны людей, переживших тяже-
лую форму вируса Повассан, 
возникают долговременные 
проблемы со здоровьем, такие 
как повторяющиеся головные 
боли, проблемы с памятью и 
потеря мышечной массы.

Лучший способ избежать 
вируса Повассан — следить за 
клещами.

Специфического лечения 
вирусной инфекции Повассан 

не существует, но важно обра-
титься за медицинской помо-
щью, если вы подозреваете, 
что у вас может быть это за-
болевание. В тяжелых случаях 
может потребоваться госпита-
лизация для поддержки выздо-
ровления и уменьшения отека 
головного мозга.

Лучший способ избежать 
вируса, а также других болез-
ней, переносимых клещами, — 
это знать о риске укуса клеща. 
CDC сообщает, что люди, ко-
торые работают или играют на 
улице в районах, где активен 
вирус Повассан (прежде всего, 
в северо-восточных штатах, а 
также в Висконсине и Минне-
соте), имеют повышенный риск 
заражения.

Чтобы не заболеть, сво-
евременно удаляйте клещей, 
если вы обнаружите их на сво-
ем теле или на своих питом-
цах. CDC также рекомендует 
обрабатывать одежду и наруж-
ное снаряжение перметрином, 
средством от клещей или ис-
пользовать средство от насе-
комых, одобренное EPA, если 
вы живете в зоне повышенного 
риска.

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 

ведет
кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

Председатель правле-
ния и генеральный директор 
Pfi zer Альберт Бурла заявил, 
что вскоре будут достигнуты 
значительные успехи в лече-
нии онкологических заболе-
ваний.

  "Наука достигла зрелости 
в области рака, и в ближайшие 
годы мы увидим значительные 
улучшения в существующих 
протоколах лечения. Я не так 
оптимистичен в отношении 
других заболеваний, но в отно-
шении рака мы близки к цели", 
– цитирует главу Pfi zer ТАСС.

Также Бурла выразил мне-
ние, что люди "не должны рас-
слабляться и успокаиваться" 
насчет пандемии коронавиру-
са, отметив – сам он в насто-

ящее время не беспокоится, 
поскольку "достаточно оружия 
в арсеналах". "Я говорю не 
только о вакцине, но и о мето-
дах лечения, при правильном 
использовании которых у нас 
не должно быть умирающих 
людей. Мы можем предотвра-
тить все смерти", – подчеркнул 
он.

Не всякое масло при-
годно для жарки. Если 
оно меняет свои химиче-
ские свойства при нагре-
ве, это может негативным 
образом сказаться на 
нашем здоровье. Напри-
мер, повышается риск 
развития онкологических 
заболеваний.

О том, как узнать, какое мас-
ло годится для жарки, расска-
зала в интервью радио Sputnik 
врач-диетолог, член Российского 
союза нутрициологов Алексан-
дра Разаренова. "Для жарки не-
обходимо выбирать те масла, 
которые обладают высокой точ-
кой дымления, минимальным 
количеством полиненасыщен-
ных жирных кислот - не более 15 
процентов, и максимальным со-
держанием насыщенных жирных 
кислот", - рассказала специалист. 
- Такими маслами, проявляющи-

ми высокую устойчивость к 
нагреванию, являются ра-
финированные масла или 
насыщенные жиры живот-
ного происхождения. Таким 
образом, сковороду лучше 
намазать рафинированным 
подсолнечным маслом, 
либо смальцем.

Если масло начинает 
дымить на сковородке - это пер-
вый признак, что на нем жарить 
нельзя.

С 23 мая в ЦНИИ эпиде-
миологии Роспотребнадзора 
стартует социальная акция к 
Всемирному дню щитовидной 
железы: в Центре молекуляр-
ной диагностики CMD Инсти-
тута эпидемиологии в течение 
недели можно бесплатно прой-
ти одно из основных исследо-
ваний, чтобы проверить со-
стояние щитовидной железы 
- сдать анализ на количество 
ТТГ (тиреотропный гормон). Ка-
кие симптомы могут указывать 
на неблагополучие с этим важ-
нейшим органом и с чего нужно 
начинать обследование, "РГ" 
рассказала ведущий эксперт 
Центра молекулярной диагно-
стики CMD ЦНИИ эпидемиоло-
гии Роспотребнадзора Марина 
Вершинина.

По данным ВОЗ, различные 
заболевания щитовидной желе-
зы занимают второе место среди 
эндокринных нарушений, уступая 
только сахарному диабету. Нару-
шения ее функции выявляются 
примерно у каждого десятого жи-
теля нашей планеты. Между тем, 
гормоны, которые вырабатывает 
щитовидная железа, напрямую 
влияют на состояние нашего ор-
ганизма и определяют наше са-
мочувствие и качество жизни: от 
них зависит обмен веществ, рост, 
развитие и функционирование 

всех тканей, органов и 
систем, включая сердеч-
но-сосудистую, дыха-
тельную и центральную 
нервную систему.

Какие признаки и 
симптомы могут ука-
зывать на то, что функ-
ции щитовидки нарушены?

Марина Вершинина:  - Не все 
заболевания щитовидной железы 
сопровождаются появлением от-
четливых симптомов. Если функ-
ция нарушена незначительно, то 
патологические изменения часто 
становятся случайной находкой 
при ультразвуковом исследова-
нии. Это могут быть узлы щито-
видной железы, зоб небольших 
размеров и так далее.

Заболевания щитовидной 
железы могут приводить как к 
снижению выработки тиреоидных 
гормонов, так и, наоборот, к по-
вышению, и симптомы этих двух 
состояний диаметрально проти-
воположны.

При гипотиреозе (недостаточ-
ности функции щитовидной желе-
зы) у пациентов могут возникать 
такие симптомы, как:

- постоянная зябкость, холод-
ные руки и ноги;

- чувство усталости, пода-
вленность, отсутствие энергии;

- огрубение, осиплость голо-
са;

- отечность 
в области лица, 
рук, других частей 
тела;

- боли в обла-
сти сердца, боли в 
мышцах;

- снижение ра-
ботоспособности, дневная сонли-
вость;

- увеличение веса на фоне 
привычной физической нагрузки 
и рациона питания;

- запоры;
- сухость, желтушность кожи;
- выпадение волос.
В случае гипертиреоза отме-

чают такие проявления:
- ощущение ускоренного 

сердцебиения, перебоев в ритме 
сердечных сокращений;

- повышенная потливость, 
ощущение жара;

- дрожание пальцев рук, век:
- раздражительность, резкие 

перепады настроения, быстрая 
утомляемость;

- похудение на фоне повы-
шенного аппетита;

- поносы или частый стул.
Стоит ли обследовать щи-

товидную железу, если нет жа-
лоб или они незначительны?

Взрослым людям при отсут-
ствии жалоб можно обследовать-
ся с профилактической целью 
- достаточно это делать один раз 
в год. При этом доктор оценит 
функциональное состояние щи-
товидной железы по уровню ТТГ, 
а также с помощью ультразвуко-
вого исследования.

Но если у родственников уже 
есть заболевания, то начинать 
наблюдение стоит уже в детском 
возрасте - необходимый объем и 
частоту проведения обследова-
ния определит врач-эндокрино-
лог.

ВОСПАЛЕНИЕ МОЗГА И СМЕРТЬ: ВОСПАЛЕНИЕ МОЗГА И СМЕРТЬ: 
КЛЕЩИ В США КЛЕЩИ В США 

РАСПРОСТРАНЯЮТ РАСПРОСТРАНЯЮТ 
ОПАСНЫЙ ОПАСНЫЙ 

РЕДКИЙ ВИРУСРЕДКИЙ ВИРУС

КОГДА ПОРА ОБСЛЕДОВАТЬ ЩИТОВИДНУЮ ЖЕЛЕЗУГЛАВА PFIZER: УСПЕХ В ЛЕЧЕНИИ РАКА БЛИЗОК

КАКОЕ  МАСЛО ВРЕДНО ДЛЯ ЗДОРОВЬЯ

Израильские исследовате-
ли заявляют об открытии, кото-
рое может стать первым шагом 
на пути к победе над бесплоди-
ем и подарить надежду много-
численным парам, мечтающим 
о собственном ребенке.

Как пишет журнал "Science", 

эксперты из Еврейского универ-
ситета изучили ключевой меха-
низм, отвечающий за правильную 
организацию ДНК в яйцеклетке, 
что является крайне важным для 
оплодотворения и получения 
здорового потомства. Пока что 
исследования ограничились толь-

ко экспериментами с рыбами и 
грызунами (у которых 70% генов 
аналогичны человеческим), но их 
результаты ученые считают весь-
ма многообещающими.

Важно отметить, что откло-
нения в правильной организации 
ДНК в яйцеклетке считаются в ме-
дицине одной из самых распро-
страненных причин отторжения 
плода материнским организмом.

ВАЖНОЕ  НАУЧНОЕ ОТКРЫТИЕ
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Если не помнить и не 
быть предусмотрительны-
ми, то трагическая история 
Холокоста может повто-
риться.

В понедельник, 23 мая 
2022 года многочисленные 
представители почтенного 
возраста англо- и русско-
язычных еврейских общин 
Квинса в очередной раз при-
вычно разместились за уют-
ными столами известного в 
Квинсe ресторана "Prestige".  

В этот день некоммер-
ческая  организация Project 
Lead, в рамках своего Про-
екта благотворительной дея-
тельности, проводила банкет 
для людей, переживших тра-
гедию Холокоста.

Губительный  урок Холоко-
ста  и пережитые страдания 
евреев, волей судеб невинно  
попавших в его убийственные 
жернова, не могли остаться 
без внимания в первую оче-
редь  религиозных лидеров 
еврейских общин.

Одним из таких лиде-
ров является потомствен-
ный раввин Авраам Хехт  
(Avrohom Hecht), который в 
1994 году основал и возгла-
вил  некоммерческий Project 
Lead.

Этот Проект  предостав-
ляет множество услуг жите-
лям Центрального Квинса. 

В первую очередь  всем 
малоимущим, нуждающимся, 
немощным пожилым людям 
из всех слоев общества и 
всех вероисповеданий, чтобы 
они могли оставаться благо-
получными, независимыми и 
в безопасности в своих соб-
ственных жилищах.

Среди этих услуг име-
ются программы по работе 
с молодежью, выдача про-
довольственных пакетов  
для борьбы с голодом, раз-
носторонняя помощь для 
лиц, переживших Холокост, 
и пожилым людям, помощь 
учащимся для достижения 
их академических целей, 
поддержка вновь прибывших 
в Соединенные Штаты Аме-
рики с целю интеграции их в 
американскую жизнь, поощ-
рение молодых людей в раз-
витии их  лидерских качеств 
и способности  вносить кон-
структивный вклад в жизнь 
своих общин. 

Сегодня  деятельность 
Проекта  значительно рас-
ширилась, что связано с по-
стоянным увеличением числа 
пожилых людей, в том числе 
переживших Холокост, жертв 
нацизма и других категорий 
нуждающихся.

Несмотря на почтенный 
возраст, почетные  гости этого 
вечера выглядели ухоженны-
ми и опрятными, а главное, в 
их глазах еще сохранились  
искорки былой юности и мо-
лодого задора.

Собравшихся в зале  ве-
теранов, переживших Холо-

кост, тепло приветствовали 
инициатор и благотворитель 
встречи  раввин Авраам 
Хехт, руководитель аппарата 
депутата  Ассамблеи штата 
Нью-Йорк господина  Андрю 
Хэвеси  (Andrew D. Hevesi)  
госпожа Алеха Аречи (Alexa 
K. Arecchi), региональный ме-

неджер депутата городского 
совета Нью-Йорка господина 
Джеймса Женнаро (James 
F. Gennaro), господина Эрик 
Суионов (Erick A. Suionov).

О своих жизненных 
историях собравшимся 
поведали пережившие Хо-
локост:

Владимир Эпштейн 
(Vladimir Epshteyn),  Ида По-
повитзер (Ida Popovitzer), 
Сильвия Рихтер (Sylvia 
Richter), Лео Бикк (Leo Bikk), 
которые сердечно благодари-
ли директора Проекта  равви-
на Авраама Хехта (Avrohom 
Hecht) и сотрудников Проек-
та прекрасную Елену Канд-
хорову (Yelena Kandkhorova), 
замечательных Элиа Кол 
(Elia Cole), Лею Ашерову 
(Leah Asherova), Бэллу Тси-
бушкин (Bella Tsibushkin) за 
их непрестанную заботу и 
внимание к каждому из полу-
чающих услуги в рамках Про-
екта Project Lead.

Хозяин ресторана 
"Prestige" Давид Исраилов  
c большой радостью и ува-
жением   угощал участни-
ков банкета разнообразны-
ми восточными отменными 
яствами и обеспечил перво-
классное обслуживание, а 
их досуг украсил своим пре-
красным пением  известный 
музыкант Алекс Малаев.

А мне, как корреспон-
денту газеты The Bukharian 
Times,  была отведена роль  
еще и  оператора по съемке  
на видео и фото в  увекове-
чении этой незабываемой  
встречи.

Пожелаем же абсолютно 
всем участникам этой  неза-
бываемой встречи  отмен-
ного здоровья, долгих лет 
счастливой жизни и пусть  
все их  желания непременно 
сбудутся! 

Фото автора

ÌÎÑÒÛ

Ida Popovitzer,  Ida Popovitzer,  
Holocaust suviverHolocaust suviver

Sylvia Richter - a Holocaust Sylvia Richter - a Holocaust 
survivor and author of a book survivor and author of a book 
about Holocaustabout Holocaust Leo Bikk from Kew GardensLeo Bikk from Kew Gardens

НИКТО НЕ ЗАБЫТ, 
НИЧТО НЕ ЗАБЫТО

                     

Мерик
РУБИНОВ

На снимке, слева направо: Gersh Reikhelson - Holocaust survivor, Yelena Kandkhorova - staff , На снимке, слева направо: Gersh Reikhelson - Holocaust survivor, Yelena Kandkhorova - staff , 
Avrohom Hecht - Project Lead founder and Director, Alexa Arecchi - Assemblyman Hevesi staff , Avrohom Hecht - Project Lead founder and Director, Alexa Arecchi - Assemblyman Hevesi staff , 
Vladimir Epshteyn - community leader Vladimir Epshteyn - community leader 
Cлева направо, верхний ряд: Элиа Кол(Elia Cole), Лея Ашерова (Leah Asherova), Bella Tsibushkin - Cлева направо, верхний ряд: Элиа Кол(Elia Cole), Лея Ашерова (Leah Asherova), Bella Tsibushkin - 
сотрудники  этого проекта.сотрудники  этого проекта.
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12 мая 2022 года в уют-
ном зале ресторане "Танду-
ри" собрались члены Клуба 
единомышленников при Об-
щественном научном центре 
(ОНЦ) "Рошнои". Они долгие 
годы строго придерживались 
правил "гаштака", состав ко-
торого был чисто мужским. 
Но эта майская встреча отли-
чалась тем, что впервые на 
неё были приглашены наши 
единомышленницы – женщи-
ны. Среди них: народная ар-
тистка Узбекистана Мухаббат 
Шамаева, директор театра 
"Возрождение" Светлана Ха-
нимова, Отличник культуры, 
радио и телевидения Тад-
жикистана, лауреат многих 
премий Тамара Катаева, об-
щественные деятели Люба 
Ибрагимова, Нина Норма-
това, Маня Мошеева, Ирина 
Шахмурова, Анелина Аше-
рова, Женя Исакова, Мария 
Якубова и собкор "Меноры" 
Рена Елизарова. На встрече 
присутствовало около 50 че-
ловек.

Открывая встречу, Прези-
дент ОНЦ д-р Роберт Пинха-
сов приветствовал всех присут-
ствовавших, представил каждую 
гостью, и кратко рассказал о 
текущей деятельности ОНЦ, со-
общив, что за 2017-2022 гг. его 
членами было выпущено более 
40 книг в добавление к 300 кни-
гам, выпущенным до 2017 году. 
Он затем продемонстрировал 
английское издание своей книги 
"Бухарские евреи в истории сто-
летий", переведённую на англий-
ский язык по заказу Библиотеки 
Конгресса США. "В этой книге 
описаны все общины бухарских 
евреев, существовавшие с 17 
века по 21-й, — сказал доктор 
Пинхасов. — Приведены имена 
и фото 400 кандидатов и доктор-
ов наук, 500 деятелей культуры, 
сотен кандидатов и мастеров 
спорта, имена государственных 
деятелей, известных руково-
дителей; 850 религиозных дея-
телей, живших начиная с 16-го 
века, из них 200 фото живших, 

начиная с 19-го века по 2022 год. 
Всего книга содержит 2000 фото. 

В настоящее время гото-
вится к изданию новая книга 
"Нам 30 лет", дополняющая 
изданную ранее книгу "Нам 
четверть века" о деятельности 
ОНЦ в 2017-2022 гг. Состави-
тель книг о воинах - бухарских 
евреях Аркадий Калонтаров 
сообщил мне, что по докумен-
тальным данным архивов, в 
ВОВ участвовали 8 тыс. наших 
соплеменников, 3 тысячи из 
них погибли на поле боя, 1500 
– пропали без вести, 2300 ра-
нены.  Поздравляю всех при-
сутствующих с Днём Победы, а 
наших гостей с Днём матери!". 
Затем он поздравил С. Хани-
мову с её юбилеем, отметив её 
видное место в нашей общине, 
и М. Шамаеву с днём рожде-
ния. Им были вручены цветы и 
подарки от Клуба.  

Все выступающие обраща-
лись к женщинам с тёплыми сло-
вами и поздравляли юбиляра 
и именинницу. Вот краткие вы-
держки из их выступлений. 

Музыкальный руководи-
тель театра "Возрождение"
Эфраим Гавриэлов: "М. Ша-
маева – великая певица, кото-
рая открыла историю узбекской 
эстрады". 

Журналист, патриарх жур-
налистики бухарских евреев 
Малкиэль Даниэль своим 
горячим выступлением задал 
тон этой встрече. Он произнес 
идущие от сердца слова: "Я 

не могу молчать о сегодняш-
ней встрече, так как она осо-
бая, украшенная присутствием 
представительниц прекрасного 
пола. Сейчас на дворе май - ве-
сенний месяц, цветут цветы, и 
представить весну без прекрас-
ных женщин невозможно. О 
женщинах написаны прекрас-
ные фолианты прозы и стихов. 
А один известный поэт сравнил 
женщин с огнём". Он произнёс 
это двустишие в оригинале на 
таджикском языке, а затем в 
своём вольном переводе: "Если 
бы женщины не были огнём, 
мы остались бы незрелыми". 
Приветствую и благодарен Ро-
берту за революционный ответ 
на обращение Светланы Хани-
мовой. Правда, здесь есть одно 
'но' – мужчины на таких встре-
чах должны быть корректными, 
- добавил шутя Малкиэль.

Профессор искусствове-
дения Борис Катаев: "Сегодня 
у нас особый день – ярко све-
тит солнце, а мы принимаем 
наших дорогих женщин. Наша 
встреча совпала с недавним 
юбилеем Светланы Ханимо-
вой, а сегодня – день рождения 
несравненной Мухаббат Шама-
евой! – он произнёс на родном 
языке - "Мухаббат омаду, олам 
дигар шуд!", что в переводе оз-
начает: "Мухаббат появилась, и 
мир стал другим". Спасибо Ро-
берту за его сегодняшние орга-
низаторские способности!".

Народный артист Туркме-
нистана Бен Исаков посвятил 

юбилярам исполнен-
ную им песню "Симфо-
ния весны". 

Шоумен Юхан 
Беньяминов удивил 
всех своим ораторским 
и вокальным искус-
ством… Дуэтом с за-
служенным артистом 
Узбекистана Иосифом 
Шаламаевым они спе-
ли арии из итальян-
ских опер. Он тепло 
поздравил М. Шамае-
ву и С. Ханимову. И в шутливой 
форме назвал имена бухар-
ско-еврейских девушек, живу-
щих в разных городах мира, ко-
торые "должны стать жёнами 
наших ребят". Надо добавить, 
что недавно Юхан провёл фан-
дрейзинг, чтобы более эффек-
тивно бороться с наркоманией 
и лечить наркоманов.

Заслуженный артист Уз-
бекистана Иосиф Шаламаев
поздравил Мухаббат с днём 
рождения. "Вы со своим супру-
гом Ильясом Маллаевым — ос-
нователи музыкальной культу-
ры Узбекистана". Он исполнил 
национальную песню под апло-
дисменты всего зала.

Профессор Пулат Шалонов 
поздравил с Днём матери жен-
щин, отметив: "Ничто в мире не 
может сравниться с сердцем 
матери, дарующей нам жизнь. 
Я от всей души поздравляю 
Мухаббат Шамаеву, помню, как 
Вы вместе с мужем Ильясом 
Маллаевым приезжали к нам 

в Душанбе к своему коллеге 
Рафаэлю Толмасову. Вы уди-
вительно талантливая семья. 
Мои поздравления д-ру Р. Пин-
хасову с публикацией более 50-
ти фундаментальных трудов по 
истории бухарских евреев.

Тамара Катаева: "Мне се-
годня приятно быть в кругу 
нашей интеллигенции, среди 
людей, которые творят нашу 
историю. Я себя давно считаю 
членом "Рошнои", посколь-
ку выступала с докладами на 
международных конференциях 
и участвовала в них от этого 
клуба. Мы давно являемся Ва-
шими единомышленницами, и 
спасибо Роберту Абрамовичу, 
что он собрал нас вместе. По-
здравляю народную артист-
ку Узбекистана М. Шамаеву с 

днём рождения, я счастлива, 
что долгие годы вместе с ней 
выступаем в ансамбле "Маком", 
директором которого является 
С. Ханимова, поздравляю её с 
юбилеем!". Она спела ряд на-
циональных песен, и привела в 
восторг весь зал.  

Собкор "Меноры" Рена 
Елизарова: "Поздравляю д-ра 
Р. Пинхасова с изданием на ан-
глийском языке его очередного 
труда.  Спасибо Вам и едино-
мышленникам за тёплый приём 
женщин. Мы себя чувствуем 
здесь желанными гостями. Мы 
благодарны нашему дорогому 
д-ру Р. Пинхасову за его при-
глашение нас на эту встречу, за 
его внимание и умение создать 
свободную, доверительную ат-
мосферу. Ждём новой встре-
чи". Она  рассказала о своей 
большой дружбе с Ильясом 
Маллаевым и Мухаббат Шама-
евой, о роли Светланы Хани-
мовой, возглавившей процесс 
ознакомления американского 
еврейства с бухарскими евре-
ями.

Народный артист Узбе-
кистана Эзро Малаков: "Я с 
болью в сердце скорблю о без-
временной кончине великого 
Ильяса. От души поздравляю 
Мухаббат, бесконечно предан-
ную сцене".

Д.т.н., художник, поэт и 
прозаик Эдуард Аминов про-
читал свои стихи, посвящённые 
приглашенным женщинам, и 
поделился своими впечатлени-
ями о встрече.

Народная артистка Узбе-
кистана Мухаббат Шамаева: 
"Очень приятно быть в гостях 
у таких уважаемых людей. Спа-
сибо Роберту Абрамовичу, что 
он сегодня пригласил нас.

ÃÀØÒÀÊ

ВСТРЕЧА КЛУБА ЕДИНОМЫШЛЕННИКОВ ВСТРЕЧА КЛУБА ЕДИНОМЫШЛЕННИКОВ 
С ЕДИНОМЫШЛЕННИЦАМИС ЕДИНОМЫШЛЕННИЦАМИ

Участники встречи Клуба единомышленников при ОНЦ "Рошнои" 12 мая 2022 года.Участники встречи Клуба единомышленников при ОНЦ "Рошнои" 12 мая 2022 года. Перенос на стр. 37

                     

Иосиф 
КАЛОНТАРОВ
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Журнал Time включил 
Путина и Зеленского в спи-
сок 100 самых влиятельных 
людей мира в 2022 году. Тек-
сты о президентах написали 
Алексей Навальный и Джо 
Байден соответственно. Оба 
оказались в категории "ли-
дер". В списке также оказал-
ся российский нобелевский 
лауреат Дмитрий Муратов.

Текст о Владимире Путине 
написал оппозиционер Алексей 
Навальный, который в колонии 
отбывает наказание по делу 
"Ив Роше". По мнению Наваль-
ного, "истинная миссия" Путина 
— преподавать всем уроки: от 
мировых лидеров до обычных 
людей. Он указал западным 
лидерам на то, что они про-
должали общение с Путиным 
на международных форумах 
и подписывали новые энерге-

тические контракты, несмотря 
на его политику внутри России. 
"Путин напомнил нам о "тесте 
на утку": если что-то выглядит 
как утка, плавает как утка и кря-
кает как утка — то, возможно, 
это утка", — заключил Наваль-
ный.

Заметку про Зеленского 
написал президент США Джо 
Байден. По его мнению, в лице 
Зеленского жители Украины 
нашли "лидера, достойного 
их смелости и устойчивости". 
"Каждый раз, когда мы разгова-
риваем, я слышу в голосе пре-

зидента Зеленского неустан-
ную решительность человека, 
который глубоко верит в свой 
долг перед своим народом и 
ежедневно выполняет торже-
ственную ответственность ве-
сти свою нацию в этот темный 
и трудный час", — написал Бай-
ден.

Сам Байден тоже оказался в 
списке Time, текст про него на-
писал бывший президент США 
Билл Клинтон. В список Time 
в категории "Лидеры" вошли 
также комик Джо Роган, предсе-
датель КНР Си Цзиньпин, пред-
седатель Еврокомиссии Урсула 
фон дер Ляйен, канцлер Гер-
мании Олаф Шольц, главно-
командующий Вооруженными 
силами Украины Валерий За-
лужный и 36-летний президент 
Чили Габриэль Борич.

В категорию "Иконы" Time 
поместил главного редактора 
российской "Новой газеты" Дми-
трия Муратова. Он в 2021 году 
получил Нобелевскую премию 
мира вместе с филиппинской 
журналисткой Марией Рессой. 
Текст про Муратова написал 
глава фонда Hermitage Capital 
Management Уильям Браудер. 
"Некоторые герои проявляют 
моменты храбрости. Дмитрий 
Муратов проявляет мужество 
всю жизнь", — отметил он.

В одной категории с Мурато-
вым оказались певица Адель, 
актер Киану Ривз и теннисист 
Рафаэль Надаль. Кроме того, в 
списке Time есть категории "ак-
теры", "инноваторы", "титаны" . 
Среди них глава Apple Тим Кук 
и президент ЕЦБ Кристин Ла-
гард и "пионеры" -  Фрэнсис Ха-
уген, которая выступила с пока-
заниями о работе в Facebook 
— ныне Meta.

ЗЕЛЕНСКИЙ В СПИСКЕ ЖУРНАЛА TIMEÂ ÌÈÐÅ

Вечером 22 мая израиль-
ские СМИ сообщили, что 
иранский полковник Сайяд 
Ходайэ, застреленный не-
сколькими часами ранее в 
центре Тегерана, отвечал за 
планирование и подготовку 
терактов против граждан 
Израиля и израильских це-
лей за границей.

Как сообщила радиостан-
ция "Кан Бет", подготовка 
терактов велась на терри-
тории Турции, Кипра, Кении 
и Колумбии. Все атаки были 
предотвращены израильской 
разведкой "Мосад".

В выпуске новостей на 
"Кан Бет" говорилось об име-
ющейся информации, соглас-
но которой полковник Сай-
яд Ходайэ недавно получил 
назначение на руководящий 
пост в иранской программе 
по разработке и производству 
беспилотных аппаратов для 
военных целей.

В воскресенье, 22 мая, 
около 16:00 по местному 
времени на улице Моджехе-
дин-э-Эслам в Тегеране, пол-
ковник Сайяд Ходайэ был за-

стрелен неизвестными.
Согласно сообщениям 

в СМИ, двое на мотоцикле 
подъехали к машине, сдела-
ли не менее пяти выстрелов, 
три из которых были в голову, 
после чего скрылись. При-
стегнутое ремнем безопас-
ности тело Сайяда Ходайэ, 
склонившегося к рулю, было 
обнаружено его женой.

В Корпусе стражей ислам-
ской революции подтвердили 
смерть полковника сил "Кудс" 
Сайяда Ходайэ. В официаль-
ном сообщении его называ-
ют "защитником святынь". 
Это выражение использует-
ся в Исламской республике 
для иранцев, воюющих про-
тив ИГИЛ в Сирии и Ираке, 
и "защищающих святые для 
шиитов места" за пределами 
страны от суннитских боеви-
ков.

В заявлении КСИР, кото-
рое цитирует агентство Mehr, 
говорится, что убийство было 
совершено "антиреволюцион-
ными элементами".

Убийство полковника 
КСИР совпало с публикацией 
в иранских СМИ сообщений 

о раскрытии шпионской сети, 
связанной с израильской раз-
ведкой. Агентство Fars напи-
сало, что несколько человек, 
связанных с "сионистским ре-
жимом" были арестованы.

В проиранском русскоя-
зычном сайте Иран.ру опу-
бликовали информацию, 
согласно которой начальник 
штаба вооруженных сил Ира-
на заявил, что убийство за-
щитника святыни мученика 
Сайяда Ходаи, безусловно, 
не останется без ответа.

Генерал-майор Мохаммад 
Багери назвал убийство чле-
на КСИР полковника Сайяда 
Ходаи сигналом об унижении 
западных держав, которые 
утверждают, что являются 
защитниками прав человека, 
чтобы скрыть свои позорные 
поражения против Фронта со-
противления.

Между тем, главнокоман-
дующий Корпусом стражей 
исламской революции (КСИР) 
генерал-майор Хоссейн Сала-
ми пообещал в понедельник, 
что КСИР жестоко отомстит 
врагам за убийство полковни-
ка Сайяда Ходаи.

ПОЛКОВНИК КСИР, ЗАСТРЕЛЕННЫЙ В ТЕГЕРАНЕ, 
ОТВЕЧАЛ ЗА ПОДГОТОВКУ 
ТЕРАКТОВ ПРОТИВ ИЗРАИЛЯ

Басманный суд Москвы 
выдал санкцию на заочный 
арест знатока из программы 
"Что? Где? Когда?" и журна-
листа Ровшана Аскерова, 
обвиняемого по делу о реа-
билитации нацизма. 

В пресс-службе суда 
агентству "Москва" сообщили, 
что мера пресечения в виде 
заключения под стражу из-
брана на два месяца с момен-
та экстрадиции или депор-
тации в РФ либо с момента 
задержания.

Следственный комитет РФ 
возбудил уголовное дело о 
реабилитации нацизма в от-
ношении участника програм-
мы "Что? Где? Когда?" после 
его публикации в соцсети, где 
он нелестно отозвался о мар-
шале Советского Союза Геор-
гии Жукове.

СМИ 11 мая узнали, что 
МВД объявило Аскерова в ро-
зыск. 

К слову, Аскеров рабо-
тал обозревателем в газете 
"Спорт-Экспресс" и корре-
спондентом на НТВ, а также 
почти 30 лет принимал уча-
стие в игре "Что? Где? Ког-
да?".

Прити Патель (Priti Patel), 
министр внутренних дел 
Великобритании, вырази-
ла убежденность в том, что 
международное антиизра-
ильское движение «BDS» 
(«Boycott, Divestment and 
Sanctions») носит откровен-
но антисемитский характер.

По её словам, попытка воз-
ложить на еврейскую общину 
ответственность за то, что про-
исходит на Ближнем Восто-
ке, является ничем иным, как 
проявлением расизма. Такое 
заявление госпожа министр 
сделала, участвуя в меропри-
ятии, организованном группой 
«Conservative Friends of Israel». 
Консервативная партия, в ко-
торую входит Патель, хочет 
принять закон, запрещающий 
британским общественным 
организациям поддерживать 
бойкот и другие методы воз-

действия, поддерживаемые 
антиизраильским движением.

Участие в мероприятии так-
же приняли около пятидесяти 
парламентариев и посол Го-
сударства Израиль в Велико-
британии Ципи Хотовели (Tzipi 
Hotovely).

В РОССИИ ЗАОЧНО АРЕСТОВАН РОВШАН АСКЕРОВ

ВЕЛИКОБРИТАНИЯ:
 "BDS" ˨ АНТИСЕМИТЫ
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22 мая 2022 года ушёл в 
мир иной всеми любимый, 
уважаемый, скромный, 
выдержанный, надёжный 
и очень интеллигентный 
человек, наш дядя Авнер.

Как странно устроен 
мир…

Человек рождается, при-
ходит время, у каждого оно 
своё, и он возвращает свою 
душу господу Б-гу.

Дядя Авнер был челове-
ком большой души. С ним 
было легко и приятно об-
щаться, можно было гово-
рить на любую тему. Он был 
приятным собеседником.

Дядя Авнер был интел-
лектуальным и образован-
ным человеком, в любую 
минуту прийти на помощь, 
дать дельный совет.

А как приятно было его 
слушать на вечерах памяти! 
Ему всегда предоставля-
ли слово, но он никогда не 
повторялся в своих высту-
плениях, был оратором, зал 
буквально замирал, слушая 
его. он приводил в пример 
исторические факты, цитаты.

Дядя Авнер был замеча-
тельным мужем, заботливым 
отцом, любящим дедом и 
прадедом. Он мечтал поже-
нить своего старшего внука 
Робика. Вместе с супругой 
Бертой они помогли дочери 
Ларисе вырастить его в люб-
ви, ласке и заботе, заменив 
ему отца, но как же жаль, что 
судьба распорядилась иначе, 
и ему не удалось пройти под 
его хупу.

Несколько месяцев назад 
дядя Авнер стал болеть. Су-
пруга, сын Эдуард, дочери 
Люда, Лариса, Луиза, зятья 
сделали всё возможное и не-
возможное, чтобы продлить 
ему жизнь.

Увы… Смерть победила.

Слава Б-гу, он до послед-
них дней своей жизни был в 
полном сознании, ушёл с чув-
ством исполненного долга, с 
ясным умом и не мучился.

Светлая память об этом 
незаурядном человеке – Ав-
нере Завулунове – останется 
в наших сердцах.

Горят сердца и плачут свечи
По нашим милым, дорогим
И ранним утром, днём и в вечер
Мы вспоминаем их, 
   тоскуем и скорбим

Их душам просим вечного покоя
Любовь и память сохраним
И молимся мы на коленях стоя
И вновь опять тоскуем 
          и скорбим.

Семья Якова Левиева: 
Арон и Белла Левиевы,
Моше и Света Левиевы, 
Надя, Шева, Бася Левиевы 
с семьями, 
семья Любы Левиевой, 
Боря и Мира Мирзакандовы

Нью-Йорк

22 октября 1940 – 22 мая 2022

Посвящается светлой памяти дяди 
АВНЕРА ЗАВУЛУНОВА
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В ходе "диврей Тора" в 
канун Лаг ба-Омер Рабаним 
делают особенный акцент 
на обязанность любви и ува-
жения к своему ближнему. 
Именно об этом прямым тек-
стом, без метафор и аллего-
рий говорит нам история 24 
000 учеников Рабби Акивы. В 
условиях Общины эти базо-
вые вещи всегда более чем 
актуальны.

Барух ха-Шем, впервые за 
два года мы получили возмож-
ность провести Праздник без 
каких-либо ограничений. Впер-
вые за долгое время танцам не 
мешала социальная дистан-
ция, а улыбки и радость на ли-
цах не скрывала медицинская 
маска. 

В Лаг ба-Омер ша-
харит в нашей синаго-
ге было решено начать 
раньше обычного, что-
бы по его окончании все 
смогли присутствовать 
на разжигании тради-
ционного костра. Языки 
огромного пламени на 
фоне лучей восходяще-
го солнца, пробиваю-
щихся через густую ли-
ству высоких деревьев 
в сочетании с весёлой 
музыкой и зажигатель-
ным танцем главного 

раввина Центра Йоханана Яко-
бова-Коэна - особенные ощу-
щения. Ле-Элуй нишмат Рабби 
Шимон бар Юхай....

Семейную часть праздника 
также сопровождал обязатель-
ный в этом случае, безумно ра-
дующий всех от мала до велика 
костёр. Музыка, весёлые тан-
цы, надувной детский городок, 
традиционная для Лаг ба-Омер 
стрельба из лука, баскетбол, 
настольный теннис, разноо-

бразные соревнования 
и игры для детей, и, 
конечно же, неотъем-
лемая часть любого 
семейного мероприя-
тия на природе - празд-
ничный стол с мясом 
на гриле. Всё это фор-

мировало атмосферу восхи-
тительного, яркого праздника. 
Постоянный детский смех и 
искренняя радость взрослых 
царили в стенах Общины на 
протяжении всего дня. 

Это было по-настоящему 
прекрасно проведённое вре-
мя! Барух ха-Шем, мы возвра-
щаемся к "рутине", по которой 
очень скучали.

Вадим РАШКОВСКИЙ,
спецкор BTimes по Европе

ÃÀÍÍÎÂÅÐ

ЛАГ БА˨ОМЕР ЛАГ БА˨ОМЕР 

В ЦЕНТРЕ БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ В ЦЕНТРЕ БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ 
ГЕРМАНИИГЕРМАНИИ
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20 мая 2022 года в си-
нагогу ХАБАД "Ор-Авнер", 
расположенную в цен-
тральной части Самаркан-
да, внесён новый свиток 
хафтара, подаренный об-
щине бухарских евреев 
города экс-президентом 
венской общины Юрием 
Гилькаровым. 

В этот день в Самарканде 
находились многочисленные 
еврейские туристы из Изра-
иля, Австрии, России, США, 
которые вместе с президен-
том общины Ильей Муллод-
жановым торжественно, под 
звуки карная и барабанов, 
внесли свиток в синагогу 
"Ор-Авнер", где в настоящее 
время проводится регуляр-
ная религиозная служба.

Вел церемонию Рафаэль 
Некталов, главный редактор 

The Bukharian Times, коорди-
натор Конгресса бухарских 
евреев США и Канады, кото-
рый поздравил президента 
общины Илью Муллоджанова 

и вице-президента Альберта 
Биняминова с пополнением 
группы свитков, находящих-
ся в синагоге. Как известно, 
за последние годы, это уже 

третий свиток, который тор-
жественно вносится в рекон-
струированное здание си-
нагоги "Ор-Авнер" бывшими 
жителями Самарканда, ныне 
проживающими в США, Изра-
иле. 

Юрий Гилькаров, пода-
ривший синагоге нынешний 
свиток, недавно отметил 
свой 70-летний юбилей, но 
не смог приехать в Самар-
канд по болезни. Он много 
делает для поддержки духов-
ной жизни евреев диаспоры, 
еврейских кладбищ, фондов 
и других благотворительных 
программ не только в Вене, 
но и в Израиле, Германии и 
Америке, Таджикистане и Уз-
бекистане.

- Юрий Гилькаров – один 
из серьёзных лидеров общи-
ны бухарских евреев Вены, 
который руководил ею в тече-
ние 10 лет, - отметил экс-ви-

це-президент венской общи-
ны Борис Алаев. – Он многое 
сделал для развития нашей 
синагоги, межобщинных 
связей, гастролей деятелей 
культуры из Израиля, Амери-
ки и Узбекистана, пользуется 
заслуженным авторитетом 
как в Австрии, так и далеко 
за её пределами.

Добрые слова в адрес 
Гилькарова и руководства 
еврейской общины Са-
марканда сказал экс-пре-
зидент Конгресса бухар-
ских евреев России и СНГ 
Бен Биняминов. Иосиф 
Юшуваев, член венской об-
щины, подчеркнул огромное 
значение Юрия Гилькарова в 
жизни бухарских евреев Ав-
стрии и попросил Вс-вышне-
го даровать ему здоровье 
и долголетие за все беско-
рыстно свершенные им бла-
гие деяния.

В этот день все поздрав-
ляли и другого венца – Бори-

са Юсупова, совершившего 
вместе со своими единомыш-
ленниками прорыв, который 
станет примером для дру-
гих молодых лидеров бухар-
ско-еврейского мира. В тече-
ние трех лет он осуществил 
уникальный план по рекон-
струкции и строительству ев-
рейского кладбища древнего 
Шахрисабза, занявшего те-
перь особое место в ряду ре-
конструированных кладбищ 
Узбекистана.

Рафаэль Некталов рас-
сказал о важности поддержки 
бухарско-еврейских общин в 
диаспоре, которые имеют 

доступ к еврейской жизни и 
духовности, благодаря актив-
ной поддержке президентом 
Всемирного Конгресса бухар-
ских евреев Леви Леваевым. 
Он, в частности, приобрел 
здание синагоги для нужд 
самаркандской общины, где 
многие годы работали равви-
ны Даниэль Шакаров, Эмма-
нуэль Шимонов и Шломо Ба-
баев.

Хафтара представляет 
собой серию выборок из книг 
"Пророков" Торы. Публич-
ное чтение свитка хафтара 
в синагоге является частью 
еврейской религиозной прак-
тики. Свиток читают по суб-
ботам, на еврейские празд-
ники и в постные дни. 

Хафтара тематически 
связана с парашой (отрыв-
ком Торы), которая ей пред-
шествует. 

Фото автора

НОВЫЙ СВИТОК ХАФТАРА
ВНЕСЕН В СИНАГОГУ 

ХАБАД "ОР˨АВНЕР" В САМАРКАНДЕ

ÌÈÖÂÀ

                     

Моше 
САБИРОВ, 

собкор 
BTimes по 

Таджикистану
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ДОРОГОЙ 
РОМАН ШУМЕЛОВИЧ!

Конгресс бухарских евреев США 
и Канады, Центр бухарских евреев 
Нью-Йорка, Фонд имени Ицхака Ма-
вашева – Институт по изучению на-
следия бухарских евреев в диаспо-
ре, редакция газеты The Bukharian 
Times, благотворительные фон-
ды "Таджикистан" и "Самарканд" 
им. Моше Калонтара поздравляют 
Вас со знаменательной датой - 
60-летием со дня рождения.

Вы родились в прекрасной семье 
художника, педагога рисования Шуми-
эля Толмасова и педагога английского 
языка Лилии Толмасовой. Вместе со 
своим братом Мариком участвовали 
в создании музыкального ансамбля и 
выступали с прославленными певца-

ми и музыкантами Самарканда и Ду-
шанбе.

Эмигрировав в США в 1989 году, 
вы проявили себя в новой стране как 
успешный бизнесмен, но не переста-
вали заниматься классической ма-
комной музыкой, развивая традиции 
своих выдающихся предков, корифе-
ев Бухарского Шашмакома, народных 
артистов Узбекистана Михаила Тол-
масова, Михаила и Гавриэля Мулло-
кандовых, деда Гавриэля Толмасова, 
дяди Дони Толмасова, по которым вы 
всегда равнялись.

Вместе со своими сподвижниками 
Вы вошли в музыкальную историю 
страны, как музыкальный руково-
дитель международного фестиваля 
Shashmaqam Forever, который впер-
вые прошел в 2012 году в Нью-Йорке, 
в одном из залов Карнеги Холл, и был 
посвящен великому и непревзойден-
ному музыканту и бастакору, народ-
ному артисту Узбекистана Тургуну 
Алиматову, с которым вы имели сча-
стье общаться, набираясь творческо-
го вдохновения. Затем последовали 
фестивали, посвященные творчеству 
выдающихся макомистов 20 века - Ле-
вича-хофизу Бобоханову, Нерье Ами-
нову, Юнусу Раджаби.

Вместе со своей супругой Барно 
вы воспитываете прекрасных детей, 
внуков, которые пользуются уважени-
ем в нашем сообществе.

Поздравляя Вас с этим радостным 
юбилеем, мы желаем Вам творческих 

успехов, здоровья, долголетия и бла-
гополучия всей Вашей прекрасной 
семье.

Борис Кандов, Рахмин Некта-
лов, Леон Некталов, Борис Ма-
татов, Давид Мавашев, Михаил 
Завулунов, Марик Калонтаров, 
Рафаэль Некталов, Рошель Руби-
нов, а также лауреаты фестива-
ля Shashmaqam Forever: Отаназар 
Матякубов, Зоя Таджикова, Эзро 

Малаков, Шумиэль Толмасов, Ав-
ром Толмасов,  Тамара Катаева, 
Алишер и Валишер Алиматовы,  
Аброр Зуфаров, Хасан Раджаби, 
Азиз Раджаби, Фуркат Саидзода, 
Шоирабону Рахимджон, Сардор 
Солиев, Содырхон Убайдуллаев и 
другие.

США – Израиль – 
Узбекистан – Таджикистан

С ЮБИЛЕЕМ! МАЗАЛ ТОВ, РОМАН ТОЛМАСОВ!

С ЮБИЛЕЕМ, ДОРОГАЯ СВЕТЛАНА ЮНОВНА!
Наша дорогая и глубокоуважаемая Светлана Юновна Исхакова пришла к прекрасному юбилей-

ному рубежу своей жизни.
Замечательная коллега, общественный деятель, врач, Светлана Юновна – неотъемлемая часть 

и истинное достояние наше общины.
Очень душевный и отзывчивый человек, она всегда готова прийти на помощь людям. 
Её отличают мудрость, скромность, и при этом чувство доброго юмора.
Она является членом редакционной коллегии нашей газеты, постоянным ведущим рубрики 

"Медицина", в которой читатели знакомятся с последними медицинскими достижениями, получа-
ют различные практические советы.

Светлана Юновна – поистине гармоничный человек. Будучи кандидатом медицинских наук, до-
центом, она тонко ценит искусство, музыку и литературу.

Мы радуемся, что она пришла к своему юбилею, сохранив здоровье, неиссякаемую энергию, 
позитив и стремление к творчеству. 

ДОРОГАЯ СВЕТЛАНА ЮНОВНА! 
Примите искренние поздравления от всего коллектива редакции с Вашим прекрасным юбиле-

ем! Мы, тесно сотрудничая с Вами на протяжении длительного времени, прониклись искренним 
уважением к Вам за доброту, отзывчивость, честность, обязательность, скромность, добросовест-
ность и исполнительность, которые Вы проявляете всегда. 

А еще нам импонируют Ваши эмоциональность и бескорыстие. Мы видим и чувствуем, что Вы 
с большой любовью и ответственностью относитесь к людям и к своей работе. На основе отзывов 
благодарных читателей с уверенностью можем сказать, что Ваши статьи находят живой отклик в 
сердцах людей. 

Читатели нашей газеты неизменно ждут интересных материалов, написанных именно в Вашем 
стиле: просто и доступно, на реальных примерах. 

Мы также знаем, что Вы - прекрасная мама, заботливая бабуля. 

Желаем Вам крепкого здоровья, долголетия, 
исполнения всех заветных желаний и надежд! 

Рафаэль Некталов, Юрий Цырин, Владимир Аулов, Михаил Шимонов, Арон Аронов, Рафаэль Некталов, Юрий Цырин, Владимир Аулов, Михаил Шимонов, Арон Аронов, 
Тавриз Аронова, Малкиэль Даниэль, Рена Арабова, Борис Бабаев, Борис Катаев, Борис Некталов, Тавриз Аронова, Малкиэль Даниэль, Рена Арабова, Борис Бабаев, Борис Катаев, Борис Некталов, 
Имонуэль Рыбаков, Аркадий Якубов, Мария Якубова, Мерик Рубинов, Светлана МоисеенкоИмонуэль Рыбаков, Аркадий Якубов, Мария Якубова, Мерик Рубинов, Светлана Моисеенко
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ÒÂÎÐ×ÅÑÊÈÉ ÂÅ×ÅÐ ÒÀËÀÍÒËÈÂÎÉ ÏÅÂÈÖÛ, ÌÓÇÛÊÀÍÒÀ, 
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Эстер Исахаровой
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Продолжение. 
Начало в №1058

Шахрисабз расположен 
неподалеку от Самаркан-
да, у подножия Гиссар-
ского и Зеравшанского 
хребтов, на юге Узбеки-
стана. Он является одним 
из древних городов вдоль 
торговых путей Централь-
ной Азии. В 329 году до 
нашей эры Александр Ма-
кедонский захватил город 
и вскоре здесь возникли 
следы  эллинистической 
культуры. 

Шахрисабз – родина ве-
ликого Амира Темура (1336-
1405 гг.). По его указу, город 
в XIV в. был обнесен новой 
крепостной стеной и стал 
торгово-ремесленным цен-
тром, городом науки и куль-
туры.  Здесь бывали вели-
кие ученые и поэты Навои, 
Джами. Темур планировал 
сделать Шахрисабз столицей 
своей империи, но выбрал 
все-таки Самарканд. Главная 
достопримечательность го-

рода — это величественная 
резиденция Амира Темура – 
дворец Ак-Сарай, строитель-
ство которого продолжалось 
почти четверть века. Город 
внесен в список памятников 
Всемирного наследия ЮНЕ-
СКО, демонстрируя миру 
древние ценности этой зем-
ли, ее величие и красоту.

В этом теперь можно еще 
раз убедиться, если прие-
хать в Шахрисабз сегодня, 
увидеть его удивительные 
памятники древней культуры, 
современные улицы и про-
спекты. А если ещё побывать 
на совершенно преображен-
ном за последние два года 
кладбище бухарских евреев, 
удивительных впечатлений 
станет еще больше. 

По мнению историков, иу-
деи здесь появились более 
700 лет назад и оставили 
добрый след на этой благо-
датной земле. Искусные ре-
месленники, мастера окра-
ски шелка и шелкоткачества, 
певцы, музыканты, раввины 
внесли свой вклад в разви-
тие истории и культуры го-
рода. Высоко оценивал их 
таланты и способности и сам 
Амир Темур, привлекая их к 
различным видам искусных 
работ. 

Для участия в меропри-
ятиях, посвященных рекон-

струкции и благоустройству 
упомянутого кладбища, в 
Шахрисабз приехало боль-
шое количество бухарских 
евреев, которые здесь жили 
ранее и у которых на этом 
кладбище захоронены мно-
гие их родные и близкие. 

Волею судеб приехавшие 
гости теперь живут в США, 
Израиле, Австрии, Германии 
и в других странах, но не 
забывают о родных местах 
в Узбекистане, ставших для 
них священными.

Проект реконструкции и 
обновления этого кладбища 
осуществлен благодаря уси-
лиям группы состоятельных 
граждан этих стран, которые 
создали фонд "Шахрисабз" 
и обеспечили его необходи-
мыми средствами. Говоря об 
этом на состоявшейся цере-

монии, родственник одного 
из главных инициаторов это-
го проекта Бориса Юсупова,  
главный редактор известной 
нью-йоркской газеты "The 
Bukharian Times", Рафаэль 
Некталов, сказал, что эти 
люди приехали по зову серд-
ца, чтобы на месте воздать 
должное памяти своих неза-
бываемых родных и близких. 

ЦЕРЕМОНИЯ
Известно, что еврейское 

кладбище в Шахрисабзе яв-
ляется мемориальным, и в 
связи с этим, специально для 
проведения этой церемонии, 
по просьбе организаторов мероприятия, был пригла-

шен военный оркестр, чтобы 
почтить память героев – бу-
харских евреев, погибших на 
фронтах гражданской войны 
(1918-1921), Второй миро-
вой войны (1939-1941). Этот 
оркестр сыграл марши, гимн 
Узбекистана и другие произ-
ведения.

Под звуки марша откры-
ли церемонию хоким города 
Акром Сулейманов, почет-
ный консул Узбекистана в 
Вене Борис-Давид Кандов, 

Борис Юсупов и Бен Мота-
ев. Они перерезали красную 
ленту.

- Да здравствует 
Шахрисабз и мы, шахрисаб-
зи! – с гордостью воскликнул 
Рафаэль НЕКТАЛОВ с три-
буны, приветствуя всех со-
племенников, собравшихся в 
этот день в древнем городе, и 
напомнив, что здесь, на зем-
ле Кашакадарьи, родились 
раввины Боруховы, Пинха-
совы, замечательные мако-

мисты Михаил Толмасов, Ам-
нон Давыдов, Эзро Малаков, 
Рошель Рубинов (поэт), Рита 
Юсупова и другие еврейские 
деятели литературы и искус-
ства. Узбекистана и Таджики-
стана. 

Он сообщил, что три года 
тому назад его пригласил  в 
Узбекистан Борис Юсупов, 
иммигрировавший с родите-
лями в Израиль, а затем и 
в Австрию более сорока лет 
тому назад, чтобы узнать 

ШАЛОМ, ШАХРИСАБЗ!

В Шахрисабзе состоялась презентация проекта благоустройства старинного 
еврейского кладбища. Он осуществлен благодаря усилиям бывших жителей 

города, ныне живущих в других странах, и поддержке местных властей

ÞÁÈËÅÉ

Выступает Борис-Давид Кандов (Вена)Выступает Борис-Давид Кандов (Вена)
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историю своих предков, по-
хороненных  в разные годы 
в Самарканде и Шахрисаб-
зе. Оказавшись в Шахриса-
бзе, на родине отца – Дави-
да Ароновича Юсупова, он 
посетил могилы своего деда 
Арона Юсупова, многочис-
ленных родственников. Уви-
денное произвело на Бориса 
неизгладимое впечатление, 
он был взволнован историей 
евреев Шахрисабза и Китаба. 
Тогда Борис принял решение 
придумать специальный про-
ект по благоустройству род-
ного кладбища.  Вернувшись 

в Вену, он собрал своих еди-
номышленников, поделился с 
ними своими идеями, и сразу 
же приступил к делу. На это 
потребовалось три года. В 
Шахрисабзе осуществление 
проекта курировали Отабек 
Отаджонов и Реувен Юсупов.

Так начались реконструк-
ция и строительство кладби-
ща, проведенные впервые за 
многие годы и десятилетия. 
Были построены новые объ-
екты: синагога "Бейт Давид", 
гостиная, кухня, где могут 
помолиться и отдохнуть те, 
кто приедут по программе 
"Зиёрат", чтобы помянуть и 
помолиться за похороненных 
в Шахрисабзе родных и близ-
ких.

Р.Некталов также выра-
зил благодарность почет-
ному консулу Узбекистана 
в Австрии Борису-Давиду 
Кандову, филантропам Бо-
рису Юсупову, Бену Мотаеву 
и другим уважаемым людям, 
которые стояли у истоков 
этого проекта и вложили не-
малые средства для его ре-
ализации. При этом отметил, 
что его практическое осу-
ществление стало возмож-

ным благодаря поддержке хо-
кимиятов Кашкадарьинской 
области и города Шахрисаб-
за, посольства Узбекистана в 
Израиле и посольства Израи-
ля в Узбекистане.

Затем слово было пред-
ставлено хокиму города 
Шахрисабз Акрому СУЛЕЙ-
МАНОВУ.

Он сказал, что рад при-
ветствовать дорогих гостей 
и далее отметил следующее. 
Благоустройство и обновле-
ние старинного кладбища 
бухарских евреев – ещё одно 
свидетельство многовековой 
дружбы и взаимопонимания 
между узбеками и бухарски-
ми евреями. Не будет пре-
увеличением сказать, что 
идея реконструкции этого 
кладбища нашла самую ши-
рокую поддержку у жителей 
города, потому что здесь ког-
да-то бок о бок жили и узбеки, 
евреи, русские, представите-
ли других национальностей. 
Делились всеми радостями 
и печалями, оказывали все-
мерную помощь друг другу, 
были соседями и хорошими 
друзьями. 

- Мы и впредь будем ока-
зывать всяческую поддержку 
представителям всех наци-
ональностей, в том числе и 
бухарским евреям, - заверил 
он. - Мы глубоко уважаем 
представителей этой нацио-
нальности.

Затем выступил Бо-
рис-Давид КАНДОВ, кото-
рый отметил большие из-
менения, что произошли на 
древней земле Узбекиста-
на.

- Здесь, в Шахрисабзе, ро-
дилась моя мама, покоятся 
мои предки тоже, и для меня 
это место такое же святое, 
как и Самарканд, - сказал он. 
– Выражаю огромную благо-
дарность всем, кто принимал 

участие в благоустройстве 
нашего кладбища. Оно станет 
символом верности родной 
земле и уважения к памяти 
предков.

 
С обширным докладом 

выступил доктор Габриэль 
ПИНХАСОВ, который гово-
рил на узбекском языке, что 
поразило наших коллег-жур-
налистов из местных СМИ. 
Он перечислил многие имена 
бухарских евреев, оставивших 
яркий след в истории города, 
страны, а также выразил бла-
годарность организаторам ме-
роприятия.

Президент благотвори-
тельного фонда "Шахриса-
бз" рав Эли ПИНХАСОВ 
поприветствовал всех от 
имени президента Конгрес-
са бухарских евреев США 
и Канады Бориса Кандова, 
главного раввина бухарских 
евреев США и Канады Бару-
ха Бабаева, президента Цен-
тра бухарских евреев Леона 
Некталова, рассказал о воз-
главляемой им организации, 
которая в течение многих лет 
занималась этим кладбищем.

- Вокруг Шахрисабза есть 
еще два-три еврейских клад-
бища, где покоятся бухар-
ские евреи, и мы должны 
продумать, как нам перене-
сти их остатки на это кладби-
ще, - предложил он.  

В этот день Рафаэль 

Некталов от имени оргко-
митета пригласил к трибуне 
маму Бориса Юсупова Свет-
лану ИСАХАРОВУ-ЮСУПО-
ВУ и поблагодарил её за пре-
красное воспитание сына, 
который в честь 30-летия со 
дня смерти отца, известного 
бизнесмена и филантропа 
Давида Ароновича Юсупова, 
смог осуществить гранди-
озный замысел: построить 
синагогу "Бейт Давид" и при-
дать еврейскому кладбищу 
новый, современный вид.

Памятного сувенира удо-
стоились хоким города Акром 
СУЛЕЙМАНОВ и автор мону-
ментальных скульптур Слава 
ИСХАКБАЕВ.

Раввины из Вены, Израиля 
прочитали ашкава и кадиш.

Затем всех гостей и участ-
ников митинга пригласили на 
плов.

Вечером был дан банкет 
с участием певца и поэта 
Рошеля РУБИНОВА (США), 

певицы Риты ЮСУПОВОЙ 
(Израиль), заслуженной ар-
тистки Узбекистана Гульба-
хор ЭРКУЛОВОЙ, народного 
артиста Узбекистана и Тад-
жикистана Мардона МАВЛЯ-
НОВА.

Интервью  хокима 
Шахрисабза  Акрома 
СУЛЕЙМАНОВА сайту 
"Культура Узбекиста-
на".

- Я давно заметил, что 
бухарские евреи, живущие в 
разных городах мира, обра-
щают особое внимание на то, 
в каком состоянии находятся 
их кладбища и делают для 
этого многое. Потому мы сра-
зу поддержали поступившее 
нам предложение привести в 
порядок и перестроить очень 
старое бухарско-еврейское 
кладбище. И вот теперь по-
лучилось большое доброе 
дело.

- За этим стоит исто-
рия, многие века жизни на 
одной земле. Много хоро-
шего было в период, когда 
они жили здесь…

- Да, конечно. Есть что 
вспомнить. Много хорошего 
было.

- За эти годы и сам го-
род изменился в лучшую 
сторону – мы это видим…

- Да, вы правы. В нашем 
городе много позитивных из-
менений. Он быстро развива-
ется и становится все более 
красивым.  У нас есть план 
развития на 2022–2026 годы. 
По нему и работаем. Обра-
щаем особое внимание на 
то, чтобы на должном уров-
не действовали городские 
коммуникации. Это помогает 
нам   успешно осуществлять 
развитие всего города. У нас 
в городе живет более 142 
тысяч человек. В послед-
ние два года у нас открыты 
два новых высших учебных 
заведения, в которых учит-
ся более 5 тысяч студентов. 
Все это позитивно влияет на 
развитие нашего города. Мы 
строим новые дороги, под-
земные коммуникации, ве-
дем благоустройство везде, 
где это надо. Гордимся тем, 
что наш город является ча-
стицей культурного наследия 
Узбекистана. И бухарские 
евреи, жившие ранее здесь, 
оставили добрый след в этом 
наследии.

ШАҲРИСАБЗ
Она юртим ширину шаҳду шакарсан Шаҳрисабз,
Мунча ҳам меҳмоннавоз, одамсеварсан Шаҳрисабз.

Оҳ-Сарою Чорсую Кўк Гумбазинг оламшумул,
Шаҳри Кешим, бебаҳо зебо шаҳарсан Шаҳрисабз.

Ерларинг серҳосилу деҳқонларинг мардонавор,
Ер юзини жаннатию кони зарсан Шаҳрисабз.

Шаҳрисабз қалпоқларин олам бугун яйраб кияр,
Довруғинг оламда машҳур, мўътабарсан Шаҳрисабз.

Шоиринг ширинсухан, ҳофизларинг булбулзабон,
Маърифат, санъатда ҳам соҳибзафарсан Шаҳрисабз.

Таърифингни қанча ёзсам, шунча оздур эй Ватан,
Соғиниб Рўшел мудом севган шаҳарсан Шаҳрисабз.

Мэр Шахрисабза Акром Сулейманов и заместитель хокима Мэр Шахрисабза Акром Сулейманов и заместитель хокима 
Кашкадарьинской области  Уткиржан Кадыров.Кашкадарьинской области  Уткиржан Кадыров.

Перенос на стр. 35
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Обычай 14 ияра посе-
щать могилу рабби Меира 
Баал Анес, что в Тверии.

Это самый молодой обы-
чай (относительно предыду-
щих). В 1837 году на севере 
Святой Земли было сильное 
землетрясение, и два кам-
ня-жернова, что отмечали 
место могилы таны рабби 
Меира, разбросало по скло-
ну, при этом точное место 
могилы забылось. Через 
много лет, зимой 1867 года, 
какой-то пастух однажды за-
снул на одном из камней, и 
во сне к нему пришел рабби 
Меир и сказал, что его моги-
ла на том месте, где он спит.

В первом адаре начали 
строить синагогу над моги-
лой, и стройка закончилась 
14 ияра. В тот день на могиле 
рабби Меира было большое 
веселье, наподобие веселья 
в честь Рашби на горе Мерон 
18 ияра. Тогда же раввины 
Тверии решили ежегодно в 
Песах-Шени собираться на 
могиле рабби Мэира.

Раби Шимон бар Йохай 

(РаШБИ) родился в начале 
II в. н. э. Уже в пять лет он 
начал изучать Тору. Повзро-
слев, он отправился в еши-
ву в Бней-Браке, где 13 лет 
учился у раби Акивы и стал 
одним из наиболее выдаю-
щихся его учеников. Величие 
раби Шимона позволило пе-
редать и записать эту тайную 

мудрость, облачив ее в исто-
рии и иносказания. Несмотря 
на то, что его учитель, раби 
Акива, был несравненным 
знатоком всех частей Торы, 
именно раби Шимон удосто-
ился чести раскрыть миру 
тайную часть Торы, "душу 
Торы". Он был человеком не-
обыкновенной скромности, 
учился у своего наставника 

до последнего дня и остал-
ся рядом с ним в день каз-
ни. Раби Акива очень любил 
своего ученика, называя его 
"мой сын".

В этот день, как и во всём 
мире, в нашем Центре отме-
тили день смерти рабби Ме-

ира Баал Анес. Под руковод-
ством раббая молодёжного 
миньяна Канесои Калон Аше-
ра Вакнина зажгли костры, 
веселились и раббай Вакнин 
провёл интересный и содер-
жательный урок Торы. В этом 
мероприятии приняли актив-
ное участие члены ВААД во 
главе президента Центра Ле-
она Некталова и прихожане, 
в основном молодёжь.    

19 мая семья Малкиэ-
ля Исраилова и Элеоноры 
Некталовой провела бар-ми-
цву своему сыну Гавриэлю 

Исраилову. Готовил его к 
бар-мицве наставник Роман 
Плиштиев. Бармицва-бой 
блестяще прочитал благо-
словение на цицит, тфиллин 
и отрывки из Торы (парашат 
"Бехар"). Затем его поздра-
вили и благословили ро-
дители, дедушки, бабушки, 
дяди и тёти с семьями, род-
ные, близкие и друзья: Яков 
и Юшуо Исраиловы, Ильяу 
и Сипора Некталовы, Бень-
ямин и Авиталь Исраиловы, 
Арон и Милана Исраиловы, 
Моше Исраилов, Яник Ка-
танов и Хана Некталова, 
Шумэль и Женя Некталовы, а 
также поздравили семьи Нек-
таловых, Кимягаровых, Аше-
ровых, Исахаровых и другие. 

Раббай Барух Бабаев 
порадовал всех участников 
своими песнями, посвящен-
ными бармицва-бою и от 
имени руководителей и ра-
ботников Центра и Канесои 
Калон поздравил родителей 
и всех родственников, бла-
гословил бармицва-боя, пре-
поднёс ему поздравительный 
сертификат и живую Тору. 

Сэудат-мицву провели в 
одном из красивейших залов 
нашего Центра. Обслужива-
ли всех гостей профессио-
нально на высоком уровне 
exclusive Catering Center под 
руководством Нади Исхак.

Фото автора

ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ В ЦЕНТРЕ ДУХОВНАЯ ЖИЗНЬ В ЦЕНТРЕ 
БУХАРСКИХ ЕВРЕЕВБУХАРСКИХ ЕВРЕЕВ

Борис
БАБАЕВ,

руководитель
информотдела
Канесои Калон

ÆÈÇÍÜ ÎÁÙÈÍÛ

Имеются в продаже религиозные книги на русском языке, 
цициты, тфиллины, мезузы, разные кипы и для бармицва-боя 

и т.д. 
Поступили в продажу новые теhелимы в твёрдой обложке и 

русским переводом, транскрипцией.
Для подробной информации звоните по телефону: 

(917) 600-3422 - Борис Бабаев,  borisbabayev@yahoo.com

Установка самых 
современных систем 
сигнализации и камер
видеонаблюдения для 
вашего дома или бизнеса

Your security is our priority 

718-820-0080
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Hiram Monserrate made history in 2001 when 
he became the fi rst Latino elected to public offi  ce in 
Queens, winning a seat representing the 21st Coun-
cil District of Corona, East Elmhurst, Elmhurst and 
Jackson Heights. Since then, he has brought his unique 
experience as a Marine, NYPD police offi  cer, NYC 
Councilman, Democratic Presidential Delegate, NYS 
Senator, civil rights advocate, community activist and 
currently elected and re-elected Democratic District 
Leader for the 35th Assembly District to empower and 
protect his community and all New Yorkers.

Hiram began his life-long career in public service 
at 17 years old by enlisting in the United States Marine 
Corps where he received the National Defense Ribbon 
and the Good Conduct Medal. In 1988, Monserrate joined 
the NYPD, where he served for 12 years protecting the 
safety and quality of life of Queens' residents. He was a 
founding member of the Latino Offi  cers Association and 
was the fi rst police offi  cer ever elected to the Board of 
Directors of the New York Civil Liberties Union.  Hi-
ram was a fi erce advocate against unfair police practices 
that targeted communities of color and successfully led 
a multi-million dollar class action lawsuit against the 
NYPD for its abuses of minority offi  cers.  

In the New York City Council, Monserrate served as 
the Chair of the Veterans Committee and he battled then 
Mayor Bloomberg to successfully rollback Sunday park-
ing meter regulations, ensuring that parking meters in 
New York City are free on Sundays.  Hiram’s Free Meters 
on Sunday law is still in eff ect today.

As a consumer advocate, Monserrate introduced and 

worked to pass a new law requiring truth-in-pricing in 
retail stores. And as a civil rights advocate, he led the 
successful fi ght to secure immigrants' rights and pro-
tect residents confi dentiality by working with the May-
or to create a "don't ask, don't tell" policy, Executive 
Order 41, regarding sensitive information in city agen-
cies. This historic policy ensures the city's safety by 
allowing all residents access to necessary city services, 
including emergency health care and fi re prevention.

 Education was always at the forefront of 
Hiram's agenda in past years, he allocated funding 
for new schools, a new elementary an expansion of a 
middle school and a high school to alleviate the over-
crowding that has plagued the Corona public school 
system. Monserrate for fought for and ensured 
translation services at each and every school in 
New York City, enabling every parent to become 
fully involved in their children's education.

During his time in the NYS Senate Hiram he 
chaired the Consumer Protection Committee and vot-
ed on two State Budgets. During his tenure in the State 
Senate Hiram Monserrate provided a crucial 32nd vote 
to fi nally repeal and reform the archaic Rockefeller Drug 
Laws.

Raised and educated in Queens and a product of the 
City University of New York, Hiram was instrumental in 
providing millions of dollars in necessary funding to en-
sure the quality of life in the borough, helping to expand 
libraries, provide quality playgrounds and job training 
programs.  He was named one of the "Top 25" Hispanics 
in the Tri-State Area by the El Diario newspaper the old-
est, and most widely circulated Spanish language daily in 

the Northeast.  He remains a committed advocate 
for social justice and in particular criminal justice reform.

Hiram is a graduate of Queens College and holds a 
Honoris Causa Degree.  He is married to Michelle and a 
proud father of two sons Gabriel and Jacob.

Public Safety is his Top Priority 
And Now let me introduce our  

NEXT NYS ASSEMBLY MAN 
FROM DISTRICT 35 

HIRAM MONSERRATE

VOTE HIRAM MONSERRATE 
FOR NYS ASSEMBLY DISTRICT 35
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В воскресенье, 22 мая 
2022 года, Конгресс бухар-
ских евреев США и Канады 
организовал встречу пред-
ставителей нашей общины 
Нью-Йорка с Бени Ганцем, 
министром обороны Госу-
дарства Израиль. Они были 
приглашены в синагогу Park 
East в Верхнем Ист-Сайде 
Манхэттена на акцию соли-
дарности, названную "Наше 
сообщество поддерживает 
семьи погибших от террора". 
Акция была направлена на 
установление крепких свя-
зей и контактов между Изра-
илем и американскими семь-
ями погибших.

Перед началом меропри-
ятия делегация Конгресса бу-
харских евреев США и Канады 
встретилась с Бени Ганцем, и 
Борис Кандов пригласил ми-
нистра обороны в ближайшее 
время посетить нашу общину 
в Квинсе, где проживает более 
50 тысяч бухарских евреев.

Б. Ганц сообщил, что до 
этого встретился с советником 

по национальной безопасности 
США Джейком Салливаном 
и министром обороны США 
Ллойдом Остином, чтобы обсу-
дить ряд актуальных вопросов, 
в том числе касающихся регио-
нальной безопасности. Он ска-
зал, что эти встречи укрепили 
его веру в то, что ближайшим 
партнером Израиля являются 
США, которые неизменно ока-
зывали поддержку еврейскому 
государству во все периоды его 
непростого становления.

Накануне, по данным 
пресс-службы Минобороны Из-
раиля, Ганц заявил, что Иран 
"продолжает накапливать зна-
ния и опыт в области разработ-
ки, исследований, производ-
ства и эксплуатации передовых 
центрифуг" и "находится всего 
в нескольких неделях от нако-
пления расщепляющегося ма-
териала, которого будет доста-
точно для первой бомбы".

В огромном и прекрасном 
зале синагоги Park East мини-
стра обороны Израиля встре-

тили около 500 прихожан, сре-
ди которых было немало семей 
погибших и других гостей.  В 
качестве почетных гостей на 
мероприятии присутствовали 
председатель Всемирной си-
онистской организации Яаков 
Хагоэль, заместитель гене-
рального директора Министер-
ства обороны Арье Муаллем, 
глава Департамента семей 
погибших, памяти и наследия; 
председатель "Яд Лабаним" 
Эли Бен-Шем, генеральный 
консул Израиля в Нью-Йор-

ке Асаф Замир и член палаты 
представителей Кэролин Мэло-
ни (штат Нью-Йорк).

Министр обороны Израиля 
Бени Ганц сравнил израиль-
ский народ с библейским Дави-
дом, сражающимся с поколени-
ями Голиафов. 

- Мы не только выжили, мы 
не только заставили пустыню 
цвести, но также построили 
сильнейшую армию на Ближ-
нем Востоке. Потому что исто-
рия показывает нам, что мы 
должны защищать себя сами. 
"Мы должны быть сами себе 
Давидом!" – сказал он собрав-
шимся, которые поддержали 
его бурными аплодисментами.

- Мы все были взволнованы 
этой встречей, которая остави-

ла в моем сердце сострадание 
не только к тем, кто потеряли 
своих близких в войнах и терак-
тах, но и большой акцией соли-
дарности с Израилем, которая 
проходит в эти дни в нашем го-
роде, - сказал нам глава деле-
гации Борис Кандов, - нам надо 
чаще встречаться с лидерами 
Израиля, чтобы усилить и укре-
пить наши контакты с ними. 

Вместе с Борисом Кандо-
вым с министром обороны Из-
раиля встретились раввины 

Барух Бабаев, Залман Звулу-
нов, Ицхак Воловик,  Шломо 
Нисанов и лидеры общины 
Леон Некталов, Борис Мата-
тов, Роман Мататов, Иосиф Ха-
имов, Давид Пинхасов, Борис 
Мунаров, Давид Аронов, Пин-
хас Леви, Борис Натанов, Марк 
Шакаров, Хизкия Меиров, Вя-
чеслав Фатахов, Мерхай Ягу-
даев, Хаимов Роман, Кайков 
Григорий, Ильяс Занатханули, 
Бенсион Каршигиев, Юнатан 
Бенджамин, Борис Беняминов. 

Рафаэль НЕКТАЛОВ

Фото Григория Кайкова
(Kaykov Media).

БУХАРСКО˨ЕВРЕЙСКАЯ ОБЩИНА НЬЮ˨ЙОРКА
В ГОСТЯХ У МИНИСТРА ОБОРОНЫ ИЗРАИЛЯ БЕНИ ГАНЦА

ÊÎÍÒÀÊÒÛ
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One characteristic of the human 
condition is a desire for growth. This is 
a positive trait, an expression of the na-
ture of man’s soul. For the soul of man 
is "an actual part of G-d." As such, no 
substitute for genuine meaning will ring 
true. Moreover, even when a person 
achieves an understanding of authentic 
truth, he will constantly seek to expand 
his awareness. For G-d is unlimited, and 
the G-dly potential within us refl ects this 
boundlessness, never remaining content 
with any given situation, but rather 
striving to "proceed from strength to 
strength."

Although this desire for growth is uni-
versal, its expression varies from individ-
ual to individual. For though we all want 
to continue advancing, many do not know 
how to start, and this lack of knowledge 
prevents personal growth from beginning.

How does an individual fi nd the nev-
er-ending path to personal growth? An-
swers to this question can be derived from 
our Torahreading, which begins with the 
phrase: וכלת תוקוחב םא , generally trans-
lated as "If you follow My statutes." וכלת 
translated as "follow," also means "pro-
ceed," and is used in several sources as an 
allusion to personal growth. יתוקוחב , "My 

statutes," refers to a particular category 
of mitzvos, referred to as chukim. What 
is implied is that personal growth depends 
on internalizing the lessons of the chukim.

Hewn Into Our Hearts
The word קוח means "engrave." Con-

trasting the diff erence between writing 
and engraving allows us to appreciate 
the inner meaning of the chukim , and 
the infl uence they have upon us. Firstly, 
in contrast to writing, engraving involves 
strenuous labor. Writing is also considered 
one of the 39 categories of labor, but the 

amount of eff ort required to write cannot 
be compared to that necessary to engrave.

In this context, Rashi interprets םא 
 as meaning "If you labor in וכלת יתוקוחב
Torah study," i.e., if you do more than 
merely study, and arduously apply your-
self to the Torah. When a person dedicates 
himself in this fashion, the words of the 
Torah will become "engraved" on his 
heart. Even if his heart is as rigid as stone, 
the gentle, inexorable pressure applied by 
the "water" of the Torah will penetrate.

This is the fi rst key to personal growth. 
There is no such thing as spirituality with-
out sacrifi ce. A fi eld will not yield crops 
unless one plows and sows. In order to 
make the Divine potential each of us pos-
sesses grow and blossom, an investment 
of hard work must be made.

Without a Dichotomy
There is another diff erence between 

writing and engraving. When one writes, 
the surface upon which one writes and the 
ink which one uses remain two separate 
entities. When, by contrast, letters are en-
graved in stone, the writing and the stone 
form a single entity; they are inseparable.

This points to the importance of inter-
nalizing the Torah, making its teachings 
part of one’s own being. There is an ad-
vantage to compelling oneself to observe 
the Torah even when doing so runs con-
trary to one’s nature. But the deepest com-
mitment to G-d’s service involves remak-
ing one’s nature to refl ect His will.

This is the second lesson of the chukim 
that a person and the Torah should not be 
separate entities, but rather a single whole.

This approach leads to true growth, for 
one proceeds beyond the limited vistas of 
his own perception, and enters the unlim-
ited horizons to which the Torah introduc-
es him.

Above the Limits 
of Intellect

The above leads to a third interpreta-
tion of chukim: that the term refers to the 
dimensions of Torah which surpass our 
understanding. Toiling in the study of the 
Torah brings one to an awareness that its 
every facet, even those which appear to 

be within the grasp of mortal intellect, is 
in fact unbounded. For the Torah is G-d’s 
wisdom, and "just as it is impossible for a 
created being to comprehend his Creator, 
so too, it is impossible to comprehend His 
attributes.""He is the Knower… and He is 
the Knowledge itself. All is one."

Moreover, such a commitment to study 
does more than engender an awareness of 
the infi nite dimension of the Torah’s wis-
dom; as mentioned above, it enables this 
dimension to be internalized. In the pro-
cess, a person’s way of thinking changes, 
and the infi nite dimension of the Torah be-
comes one with his own being.

Fusing Confl icting 
Tendencies

Parshas Bechukosai is often read in 
conjunction with Parshas Behar. On the 
surface, the two readings represent oppo-
site approaches, for Behar communicates 
the message of personal strength and for-
titude, while Bechukosai focuses on the 
theme of self-transcendence. Neverthe-
less, as a person endeavors to apply the 
lessons of each reading in his life, he real-
izes that the messages are complementary.

When the strength of Behar stands 
upon the self-transcendence of Bechuko-
sai, one uncovers deeper and more power-
ful reserves of strength than one normally 
possesses.

Conversely, the self-transcendence of 
Bechukosai is possible only when a person 
possesses the inner strength of purpose 
needed to make the required eff orts.

To Know G-d’s 
Goodness

The majority of this Torah reading 
focuses on the rewards granted for obser-
vance of the Torah, and the punishments 
ordained for failure to observe. One might 
ask: When a person has internalized the 
self-transcendence of Bechukosai, of what 
interest is reward? As the Alter Rebbe 
would say: "I don’t want Your World to 
Come. I don’t want Your Gan Eden. All I 
want is You alone."

In truth, however, only a person who 
genuinely "wants You alone" can appre-
ciate the full measure of reward G-d has 
associated with the Torah and its mitzvos. 
As long as a person is concerned with his 
individual wants and desires, he will inter-
pret the reward received for observance in 
that light. When, by contrast, a person has 
transcended his individual will, instead of 
these petty material concerns, he will ap-
preciate the essential good and kindness 
which G-d conveys.

This will create a self-reinforcing pat-
tern, for the purpose of the rewards grant-
ed by the Torah is to enable an individual 
to further his study and observance.

As this pattern spreads among man-
kind, we will merit the full measure of 
blessings mentioned in the Torah reading, 
with the return of our people to our land, 
led by Mashiach. Then "Your threshing 
season will last until your grape harvest…. 
You shall eat your bread with satisfac-
tion…. I will grant peace in the land, and 
none shall make you afraid."

Rabbi Asher
VAKNIN                     

                            
Youth Minyan

of BJCC

SPIRITUAL LIFE SATISFYING SATISFYING THIRSTTHIRST

      Новое поколение врачей - это современный взгляд 
и авангардные методики лечения!   

AKSELRUD PODIATRY CARE

Врач - подиатрист, специалист по лечению  стопы

         ЯНА  АКСЕЛЬРУД, DPM
Board Certified in Podiatric Medicine & Qualified in Podiatric Surgery

Если позволяет мед. страхование, возможны на дому:  рентген, 
проверка циркуляции крови и др.тесты, посещения медсестры

Ноги -  наша опора в жизни
Доктор отнесется с большим вниманием к 
вашей проблеме и  поможет, если у вас:

   А также:
• Гериатрический уход за ногами 
• Детская подиатрия
• Эстетическая подиатрия
• Изготовление супинаторов 
• Обувь для диабетиков
Прямо в офисе доктор проводит ультразвуковые исследования  
и хирургические процедуры

Принимаются все основные виды страховок

•  Боли в суставах, пятках, икрах, мягких тканях
• Нарушение кровообращения, онемение ног
• Искривления пальцев ног, косточки, шпоры, мозоли
• Травмы (включая спортивные), переломы, вывихи, растяжения 
• Плоскостопие, подагра
• Заболевания кожи и ногтей, вросшие ногти
• Грибок ногтей и кожи
• Диабетическая стопа, трофические язвы, раны, пролежни 
• Артритные и ревматические боли
• Варикозное расширение вен

646. 980.9021
63-33 98th Pl., #1C Rego Park, NY 11374

ДОВЕРЯЕМ ЗДОРОВЬЕ МОЛОДЫМ!
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Американец приходит к адвокату 
и просит совета.

– Мой сосед должен мне пять-
сот долларов, и не отдаёт. Могу я 
как-нибудь отсудить эти деньги у 
него?

– Можете, но для этого нужно 
письменное доказательство, что он 
вам должен. У вас есть такое дока-
зательство?

– Боюсь, что нет. Он у меня про-
сто так взял.

– Тогда напишите ему письмо, и 
потребуйте в этом письме, чтобы 
он немедленно вернул вам тысячу 
долларов.

– Но он мне должен только пять-
сот долларов!

– Именно так он и ответит. И это 
будет письменное доказательство.

☺☺☺
Когда у человека есть деньги, его 

любят таким, какой он есть.
☺☺☺

– Слушай, а как ты поступаешь, 
когда у твоей жены истерика?

– Кидаю в нее пачку денег.
– И что?
– Сидит, молчит, считает.

☺☺☺
Следующий важный шаг хирургии – 

силиконовые мозги.
☺☺☺

Ужин предпочитаю съедать сам. 
Зачем мне упитанные, лоснящиеся 
от жира враги?

☺☺☺
На таможенном контроле в аэ-

ропорту Шереметьево собака, ната-
сканная на наркотики, несколько раз 
взглядом дала понять пассажиру, при-
летевшему из Голландии, что пробле-
му можно легко уладить за килограмм 
антрекотов.

☺☺☺
Миллионер разговаривает со сво-

им врачом: 
– Знаете, я решил не платить вам 

гонорар, но вместо этого я включу 
вас в свое завещание. Вы довольны? 

– Да, конечно. Только верните мне 
рецепт, я внесу в него некоторые из-
менения.

☺☺☺
Утро. Завтрак. За столом мужчина и 

женщина.
Он:
– Сделай мне бутерброд с маслом и 

икрой.
Она аккуратно намазывает все на 

хлеб. Он съедает.
Он (через пару минут):
– Сделай еще!
Она:
– Не буду. Это была демонстраци-

онная версия заботливой женщины. Ли-
цензионную версию ты сможешь приоб-
рести только после регистрации брака.

☺☺☺
– Мужчина, можете не материться 

при ребенке? 
– Вообще-то я слова перечисляю, 

которые он на моей машине нацара-
пал!

☺☺☺
– Привет, чем занимаешься? 
– Работаю в Академии наук. 
– А точнее? 
– В Институте генетики. 
– А еще точнее? 
– В группе подготовки материалов 

для экспериментов. 
– Ну, а конкретно? 
– Мошек для анализов ловлю.

☺☺☺
– Как много молодежи на самока-

тах. 
– Да, растет поколение с одной 

длинной и сильной ногой.
☺☺☺

– Судьба, судьба! А подари мне 
хорошего, умного и красивого. Чтобы 
любил без памяти, чтобы звезды мне 
с неба доставал, чтобы обнимал креп-
ко-крепко… 

– По вашему запросу ничего не най-
дено.

☺☺☺
Женщина должна бесить мужчину 

грамотно, чтобы ее хотелось нака-
зать в постели, а не закопать в лесу.

☺☺☺
Как-то странно. Сейчас у каждого 

есть камера в мобильном телефоне, а 
потока фотографий Йети, Несси, НЛО 
нет. 

☺☺☺
Зима – это когда с удовольствием 

моешь посуду горячей водой. Сам. 
Добровольно. 

☺☺☺
Мужик пошел сдавать анализы в 

местную поликлинику. Через несколько 
дней приходит результат: "Не смогли от-
крыть банку".

☺☺☺
Постоянный позитивный настрой 

– это глупо и это не решает твои про-

блемы. Зато он отлично пригоден 
для раздражения окружающих.

☺☺☺
– Почему ты сегодня такой счастли-

вый?
– У меня вчера телевизор сломался 

и закончилась плата за Интернет!
☺☺☺

Надо всегда вызывать у людей 
умеренное недоумение, иначе они за-
хотят общаться с тобой.

☺☺☺
Полный крах – это когда через дырку 

в ботинке видно дырку в носке.
☺☺☺

Представьте себе, какая была 
бы тишина, если бы люди говорили 
только то, что знают.

☺☺☺
Трусливых людей не бывает, бывают 

люди с повышенным чувством самосо-
хранения.

☺☺☺
Женщины вообще могут все, но не 

всегда, не для всех, и только в своих 
интересах.

☺☺☺
А будешь вести себя плохо, в следу-

ющей жизни родишься с аллергией на 
виски.

ЮМ☺Р

По горизонтали:
7. Оперный гид- 
"полупроводник". 
8. В скафандре, но 
не космонавт. 12. 
Главный режиссёр 
таджикского ТВ 
(1976-1980), теа-

тра-студии в Нью-Йорке, постановщик 
спектаклей "Сварливая Сивьё", "Зимри", 
"Коварство и любовь". Автор книг "Моя 
мечта", "Моя жизнь в эмиграции", "Жизнь 
моя - театр", "В поисках истины", "С те-
атром по жизни". 13. Площадка для мо-
лотьбы сжатого хлеба. 14. Военная или 
гражданская форменная одежда. 15. 
Часть игры. 16. Перешеек на юге Таилан-
да. 17. Большой стог сена или соломы. 
18. Металл для солдатиков. 19. Объём 
бензина, который можно втиснуть в бак 
автомобиля. 20. Продовольствие, про-
дукты для армии. 22. Общественный де-
ятель, член Совета директоров Центра 
бухарских евреев Нью-Йорка (до 2018 
г.). 23. Птица с пёстрым оперением и 
изогнутым клювом. 24. Топкое место. 28. 
Коллективное посещение достопримеча-
тельных мест, музеев. 31. Гарантия регу-
лярного получения любимого издания. 
33. Крестьянин-земледелец в арабских 
странах. 34. Алкалоид из коры хинного 
дерева, применяемый для лечения ма-
лярии. 35. Встреча на высшем уровне. 
36. Отряд крупных вымерших новозе-
ландских птиц. 37. Морская промысло-
вая рыба. 38. Государство в Восточной 

Африке. 39. Высушенные плоды абрико-
сов без косточек. 40. Физическое напря-
жение. 41. Основание горы. 42. Истопник 
при паровом котле.

По вертикали: 1. Мост через другой 
путь на месте пересечения двух дорог. 
2. Официальное заявление, требование. 
3. Врач - специалист по определению 
заболевания у пациента. 4. Церковные 
"звонари". 5. Органическое соединение, 
бесцветный газ с очень характерным рез-
ким запахом. 6. Крещение как церковный 
обряд. 9. Кукурузная "жвачка". 10. Воз-
вышение в церкви, с которого читаются 
проповеди. 11. Всадник - участник корри-
ды, дразнящий быка. 21. Общественный 
деятель, зампредседателя Самарканд-
ского облисполкома, министр юстиции 
УзССР (1932-1935). 25. В Древнем Риме: 
союз трёх государственных деятелей 
для осуществления верховной власти. 
26. Мостовое сооружение для передачи 
воды над препятствием. 27. Коралло-
вый полип, морская анемона. 29. Ткань 
для книжных переплётов. 30. Кандидат 
медицинских наук, ведущая рубрики 
"Медицина" газеты The Bukharian Times. 
31. Доктор юридических наук, профес-
сор, основатель школы криминалисти-
ки в Средней Азии, директор института 
судебной криминалистики Узбекистана; 
один из редакторов газеты The Bukharian 
Times (2002-2016). 32. Кристаллический 
сланец, сырьё для щебня. 35. Разновид-
ность водного мотоцикла.
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tel. 718-261-1595

ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

ЖЕНЩИНА ДОЛЖНА БЕСИТЬ 
МУЖЧИНУ ГРАМОТНО 

По горизонтали: 7. Сусанин (Иван). 8. Водолаз. 12. Мошеев (Миерхай). 13. Гумно. 14. Мундир. 
15. Кон. 16. Кра. 17. Скирда. 18. Олово. 19. Литраж. 20. Провиант. 22. Кандхоров (Борис). 23. Удод. 
24. Гать. 28. Экскурсия. 31. Подписка. 33. Феллах. 34. Хинин. 35. Саммит. 36. Моа. 37. Хек. 38. 
Руанда. 39. Кайса. 40. Усилие. 41. Подошва. 42. Кочегар.      
По вертикали: 1. Путепровод. 2. Заявка. 3. Диагност. 4. Колокола. 5. Формальдегид. 6. Таинство. 
9. Попкорн. 10. Амвон. 11. Пикадор. 21. Абдурахманов (Абрам). 25. Триумвират. 26. Акведук. 27. 
Актиния. 29. Коленкор. 30. Исхакова (Светлана). 31. Пинхасов (Борис). 32. Гнейс. 35. Скутер.Îòâåòû íà êðîññâîðä:
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☺☺☺
Эх, было бы все наоборот: утром 

в голове куча планов и идей, кото-
рые я готов воплотить в жизнь, а но-
чью мне не нужно ничего, кроме сна.

☺☺☺
– Мне с тобой правда очень хоро-

шо, только я сейчас немного буду смо-
треть в телефон.

☺☺☺
На работе сказали, что от меня 

несёт перегаром. Я ответил, что это 
из-за внутреннего выгорания. 

☺☺☺
Бесит, когда автоисправление хо-

лопское меняет диалект твой царский 
на какую-то дичь простолюдинскую.

☺☺☺
– Почему в мозгах взрослых лю-

дей нейронов гораздо меньше, чем 
в мозгах новорожденных младен-
цев?

– Чем дольше смотришь телеви-
зор, тем меньше нейронов остаётся!

☺☺☺
Я думал, что деньги сделают меня 

счастливым, а оказалось, что для этого 
их сначала надо заработать.

☺☺☺
Ехал тут недавно в плацкартном 

вагоне с народным хором бабушек. 
Человек двадцать, две из которых 
гармонистки. В этом же вагоне ехали 
пьяные дембеля. Так вот дембеля 
просили бабулек вести себя потише.

☺☺☺
– Рабинович, дважды два – это 

сколько?
– Восемь!
– Сколько?!..
– Шесть!
– Подумайте.
– Четыре!
– Отчего же вы таки сразу не ска-

зали?
– Папаша велел говорить больше, 

чтобы было чего уступать.
☺☺☺

– Что это ты, бороду отрастил? 
Зачем?

– Да, надоело. Все мне говорят, 
мол, лицо у тебя красивое, но уж 
больно женственное. А теперь как?

– Ну как, как. Представь себе 
бабу с бородой.

☺☺☺
На одесском рынке:
– Скажите, чем вы кормили свою 

курицу?
– А зачем это вам?
– Я тоже хотела бы так похудеть!

☺☺☺
Жизнь коротка. Не тратьте ее на-

прасно. Проводите как можно боль-
ше времени в интернете, споря с не-
знакомцами.

☺☺☺
Сегодня чистый четверг. Сказала 

мужу, что в этот день всё негативное 
должно смыться. Он выставил чемода-
ны с моими вещами в коридор.

☺☺☺
Обожаю веганские котлеты. Они 

отлично идут в качестве гарнира к 
мясу.

☺☺☺
Лежу. Голова болит. Любимый пред-

лагает аспирин, анальгин, чаек.
Надежда на мартини угасает с ка-

ждой секундой…
☺☺☺

- Ты разбираешься в людях?
- А чё тут разбираться? Кто меня 

любит, тот и хороший.
☺☺☺

Ищу красивого, умного, заботливо-
го... Всех троих очень жду! 

☺☺☺
– Холодно как-то, прям замерзла 

вся.
– Включи обогреватель.
– Вообще-то это был тонкий на-

мек…
– Намек понял. Ты хочешь, чтобы 

его включил я. 
☺☺☺

Мало кто знает, но коллекторы, когда 
напьются, звонят своим бывшим долж-
никам и умоляют их взять еще один кре-
дит.

☺☺☺
Кажется, у меня послеродовая де-

прессия. Она началась сразу после 
того, как меня родили.

☺☺☺
Слушаешь любую бабскую историю 

часами, а потом добавляешь: "Мужика 
у тебя нормального просто не было". И 
всё. Ты прав.

☺☺☺
Посмотрел на сайте Роспотреб-

надзора список вредных продуктов. 
Это что же получается, меня мама в 
детстве убить хотела?

☺☺☺
Я плачу немаленький налог за то, 

что мой автомобиль портит дороги. А 
когда мне будут платить за то, что доро-
ги портят мой автомобиль?

☺☺☺
- Привет, как дела?
- Да, вот, в отпуск собираюсь.
- С женой или на отдых?

☺☺☺
Домохозяйка! Помни: большой от-

кормленный живот у мужа – это надёж-
ный якорь семейной жизни.

☺☺☺
– Почему все зовут тебя Молния?
– Видишь этот брутальный шрам 

на шее?
– Да.
– Я получил его, когда застёгивал 

пуховик.
☺☺☺

Заварил китайский чай... Сижу, на-
слаждаюсь... На ум приходят мысли 
древних китайских мудрецов.... Жаль, 

по-китайски ни фига не понимаю...
☺☺☺

Сегодня никуда не пойду. Меня, 
конечно, никто и не звал, но я бы и 
не пошёл.

☺☺☺
- Пойдём поедим.
- Так сейчас три ночи!
- Я у тебя время что ли спросила?

☺☺☺
- Современные парни не плачут!
- Почему?
- Боятся, что тушь потечёт!

☺☺☺
Если мужчина терпеливо выслушал, 

что у девушки произошло за день, это 
должно быть засчитано за прелюдию.

☺☺☺
- Я думаю в принципе не стоит 

одомашнивать животное, которое не-
возможно победить в бою.

- То есть я зря женился?
☺☺☺

Мой уровень английского. Составьте 
предложение со словом " allow". Allow, 
eto kto zvonit?

☺☺☺
Жёны декабристов поехали за 

ними в ссылку, потому что недогово-
рили.

☺☺☺
Сказали или работать, или уволь-

няться... неприятненький расклад.
☺☺☺

- У меня зарплата с пятью нулями!
- Класс! А другие цифры в ней 

есть?
☺☺☺

- Доктор, я слишком асоциальна, 
мне трудно общаться с другими людь-
ми. Как с этим бороться?

- Алкоголь.
- Да, но это временное решение, а 

мне нужно что-нибудь постоянное…
- Алкоголизм.

OFFICE FOR RENT
4 Great offi  ce/medical offi  ce suites for lease! 

Attractive rates! Queens Blvd-Forest Hills
118-21 Queens Blvd
116-55 Queens Blvd

- E&F Trains Outside the Front Door 
- Convenient to Grand Central Pkwy and Jackie 

Robinson Pkwy 

For showings call only: 
Danny Buchwald 347-390-1131
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880 Jamaica Ave, Cypress Hills, NY 11208
718. 277. 7577              917. 818. 5993

Индивидуальный дизайн  
памятников.

3D исполнение.
Предлагаем экслюзивные
художественные портреты
в стиле эпохи Возрождения. 

Высококачественная резьба
по камню.

Выезд на дом к заказчику.
Сжатые сроки исполнения.
Храниение памятников в 

крытом помещении.
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RABBI ALEX
WIENER

CERTIFIED MOHEL

617˨519˨3608
ELIJAHSCHOICEMOHEL.COM

917-862-8233, 718-268-5085

MATH TUTORING
Math teacher for school students.

Many years of teaching experience in USA and Russia.

ALL GRADES, REGENTS, SHSAT, SAT
Summer time lessons.

Let me help your child to be successful 

in math and logic!

Call Victor  917-547-8481

Раввин 
Моше Исхаков
ПРЕДСТАВЛЯЮ ВСЕ 
РЕЛИГИОЗНЫЕ УСЛУГИ:
Свадебная хупа, подготовка к бар-мицве, 
проверка мезузы на дому;  поминальная 
служба: юшво, шаббат-хатан с молитвой 
"шахарит",  навещаю больных для чтения 
благословения и "видуй", сопровождаю  
умерших. 

FREE

347-223-3571

Cell: 646-468-6787
Eddietolmasov@gmail.com

Licensed Real Estate Broker

THINKING OF SELLING YOUR 
HOME?

CALL EDDIE TOLMASOV TO GET 
TOP DOLLAR

61-43 186th street, Fresh meadows, NY, 11365

Office: 718-925-1756
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Вот уже третий день ле-
жат у меня на письменном 
столе книга, рядом писчая 
бумага и ручка. Каждый раз 
я беру в руки книгу, перели-
стываю страницы, вчитыва-
юсь в отдельные абзацы –  и 
кладу ее обратно на стол. Я 
хочу написать отзыв о книге, 
но не знаю с чего начать. 

Книга эта в твёрдой облож-
ке с очень привлекательной 
обложкой лимонно-апельси-
нового цвета напечатана на 
мелованной бумаге, хорошим 
шрифтом называется "Избран-
ное. Живу в Нью-Йорке, дышу 
Самаркандом".

Автор книги – известный 
всем нам Иосиф Захарович Ба-
далов. Это его четвёртая книга. 
Сложную, тернистую жизнь он 
прожил. Он не видел, как и его 
поколение, ни счастливое дет-
ство, ни счастливые юноше-
ские годы. С медалью окончив 
среднюю школу, затем универ-
ситет, он пошёл работать ин-
женером на завод. Начиная с 
рядового инженера, он шаг за 

шагом поднимался по ступень-
кам служебной карьеры и вско-
ре стал директором крупного 
двухтысячного коллектива фа-
брики "Худжум", где он проявил 
себя как талантливый органи-
затор и руководитель.

В 1979 году его избирают 
председателем Сиабского рай-
исполкома Самарканда – одно-
го из ведущих районов города.

Книга начинается с боль-
шой статьи дочерей Иосифа 
Захаровича "Наша гордость 
– наш отец". Сколько тёплых 
слов гордости звучат в их сло-
вах о своём отце, матери. "Хотя 
он покинул Самарканд 25 лет 
тому назад, он живо интере-
суется и радуется большим 
переменам в инфраструктуре 
города. Самарканд приобрета-

ет второе дыхание молодости. 
Жемчужина Востока, центр ми-
рового туризма привлекает всё 
больше и больше туристов".

Очень метко сказано об 
Иосифе Захаровиче Борисом 
Эфраимовичем Кандовым – 
президентом Конгресса бухар-
ских евреев США и Канады: 
"Вы вошли в историю Самар-
канда и бухарско-еврейского 
народа как яркая, неординар-
ная, творческая личность, об-
щественный, политический 
и государственный деятель, 
внесший неоценимый вклад в 
развитие культуры и благосо-
стояние нашего народа.

…Нас всегда поражали и 
поражают Ваш энтузиазм, че-
ловечность, отзывчивость и 
безмерная доброта. По энер-
гии, настойчивости и силе 
духа за Вами и сейчас трудно 
угнаться. Вы тот человек, кото-
рый будоражит умы читателей. 
Мы восхищены Вами".

Очень трогательны слова, 
высказанные членами фонда 
"Самарканд": "Трудно предста-
вить еврейскую историю Са-
марканда без таких людей, как 
ВЫ, дорогой Иосиф Захаро-
вич! Вы много доброго сдела-
ли родной общине, постоянно 
занимаясь благоустройством 
еврейского квартала, но самое 
главное – Вам удалось увеко-
вечить память бухарских ев-
реев – героев Второй мировой 
войны, создав величественный 

мемориал в их 
честь на еврей-
ском кладбище". 

Очень метко 
сказаны друзьями 
слова в адрес Ио-
сифа Захаровича: 
"Ваше трудолю-
бие, целеустрем-
лённость, скром-
ность – это гены, 
полученные от 
родителей. Здесь 
уместно вспом-
нить их добрым 
словом – Заха-
рьё-ака Бадалова 

и Зильпо-апа Арабову. …Доро-
гой друг! Вы наша гордость!".

В книге мы читаем о том, 
как президент Борис Кандов, 
специально приехавший из 
Квинса в Бруклин с редактором 
газеты Рафаэлем Некталовым, 
торжественно вручал Почётную 
грамоту Конгресса бухарских 
евреев США и Канады. Торже-
ственное вручение произошло 
в ресторане "Азия". 

Первая часть книги завер-
шается большим очерком о 
главе династии – "Самарканд 
– улица Захарьё Бадалова". Он 
совершил два подвига – граж-
данский и военный. Граждан-
ский – когда добровольно сдал 
свою бронь – освобождение от 
призыва в армию, и военный 
подвиг – сражение в течение 
четырёх лет в боях против фа-

шистской Германии и 
японского милитариз-
ма с полной грудью бо-
евых наград вернулся 
домой.

Вторая часть книги 
посвящена людям, ко-
торые оставили глубо-
кий след добра в сво-
ей жизни. Их звёзды 
расположены высоко и 
светят они ярким све-
том на их жизненном 
пути. Один из таких 
людей, кому посвяще-
на память - Президент 
Республики Узбеки-
стан Ислам Каримов. 
Для многих людей он 
был неиссякаемым 
источником тепла и 
света. Яркие его вы-
ступления вдохнов-
ляли людей. Он был 
непревзойдённым ора-
тором. Его речь, исхо-

дящая из сердца, доходила до 
глубины души каждого. 

В книге особое внима-
ние уделено Якубову Насыру 
Норовичу. Это легендарная 
личность; он возглавлял три 
района и город Самарканд. 
Большой вклад он внёс в со-
циально-экономическое разви-
тие Самарканда, о чём говорят 
многочисленные государствен-
ные и правительственные на-
грады, которые украшают его 
грудь. С большим искусством 
автор пишет о Борисе Абаеви-
че Фузайлове – замечательном 
педагоге. Чувствуется, как ав-
тору было тяжело писать о его 
друге Юрии Нерьяевиче Кайко-
ве – человеке яркой самобыт-
ности, незаурядной личности. 
Вся его жизнь была граждан-
ским подвигом и отражением 
ударов судьбы.

Вызывает восторг большой 
очерк автора о Якове Маркови-
че Левиеве, о его книге под на-
званием "Корни и крона".

…Люди уходят из жизни и 
с ними уходит ценнейшая ин-
формация о родных, близких, 
друзьях, знакомых. Поэтому 
важно эти сведения закрепить. 
Таков удел живущих…

Много интересного и по-
знавательного читатель най-
дёт в книге "Бухарские евреи. 
История и люди" и очерке 
"25-летие образования клуба 

"Рошнои"" президента клуба 
"Рошнои" Пинхасова Роберта 
Абрамовича.

Вызывает особое внимание 
статья о свадьбах и похорон-
ных мероприятиях. Предметом 
особой заботы в книге сказано 
о бухарско-еврейском кладби-
ще в Самарканде, о людях, ко-
торые вносят свой вклад в его 
благоустройство и сохранение.

С интересом читаю статью 
"В память об отце и во здравие 
матери" о семейной чете раб-
би Нерьё Шимунова. Тревожна 
статья "Человечество под уда-
ром" о коронавирусе - Б-жья 
кара шагает по земле - и статья 
"Жизнь - легенда" об овеянном 
славой и легендой Якове Мар-
ковиче Левиеве.

Много тёплых слов сказано 
о талантливом враче, органи-
заторе Рафаэле Михайловиче 
Фузайлове и бизнесмене Ра-
фаэле Маркиэловиче Алаеве. 
Не забыты наши любимые, 
талантливые певцы, артисты 
Рошель Муллокандов и Илюша 
(Қози) Абрамов.

Всколыхнула моё сердце 
статья "Навруз – праздник ве-
селья". Перед моими глаза-
ми прошли эти великолепные 
торжества радости и веселья 
людей. Да, умели люди радо-
ваться. Жили не богато и не 
бедно. Жили в достатке. Было 
огромное уважение друг к другу 
– людей разных национально-
стей. Да, есть что вспомнить и 
чем гордиться.

Спасибо, дорогой Иосиф 
Захарович! За прекрасную 
книгу, полную глубокого содер-
жания. Я под глубоким впечат-
лением о прочитанном. Ска-
жу честно: я перечитал книгу 
дважды – она очень поучитель-
на и назидательна.

P.S. Неудобно мне пи-
сать о большом очерке ав-
тора обо мне под названием 
"Творить добро рождённый". 
Много интересных, тёплых 
слов сказано обо мне, моей 
матери - Зое Сивиевне Абра-
мовой - первой учительнице 
автора книги Иосифа Захаро-
вича Бадалова.

                        

От редакции:

Давид Давыдов – друг 
семьи и поклонник литера-
турного творчества публи-
циста Иосифа Захаровича 
Бадалова.

ÎÒÊËÈÊ

                     

Давид 
ДАВЫДОВ,

Бруклин

ИОСИФ БАДАЛОВ, КОТОРЫЙ ЖИВЕТ ИОСИФ БАДАЛОВ, КОТОРЫЙ ЖИВЕТ 
В НЬЮ˨ЙОРКЕ, А ДЫШИТ САМАРКАНДОМВ НЬЮ˨ЙОРКЕ, А ДЫШИТ САМАРКАНДОМ
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Для того, чтобы принять участие в 
проводимой церемонии, в Шахрисабз 
прилетели многие известные ученые 
и специалисты, деятели культуры и 
искусства. И среди них доктор исто-
рических наук, автор книги "Тради-
ционный костюм бухарских евре-
ев" и участник большого проекта, 
книги "Евреи", лауреат премии им. 
Ицхака Мавашева, Татьяна Григо-
рьевна ЕМЕЛЬЯНЕНКО. Увидев, с 
каким большим интересом она рас-
сматривает реконструированное, за-
ново благоустроенное кладбище, бе-
седует с участниками этого события, 
мы обратились к ней с рядом вопро-
сов. Вот какая произошла беседа.

- Татьяна Григорьевна, так 
приятно всегда встречаться с 
вами в Узбекистане. Тем более, 
что вы буквально не пропускаете 
никаких главных событий, свя-
занных с еврейской историей в 
наших краях.

- Да, я стараюсь. Я приехала в 
Узбекистан по приглашению Арона 
Аронова – директора Музея насле-
дия бухарских евреев в диаспоре и 
Рафаэля Некталова, который являет-
ся исполнительным директором Фон-
да им. Ицхака Мавашева.

- Мне кажется, что вам это 
интересно и просто как гостю, и 
как серьезному ученому. Так ведь?

- Конечно. На самом деле, сна-
чала научный интерес, который пе-
решел уже в человеческий. Тут все 
соединилось, мне интересно все, что 
связано с бухарскими евреями, их 
историей, тем, как они живут сегодня. 
Какие ценности сегодня у них в прио-
ритете… Чисто человеческие чувства 
испытываешь к их истории, судьбам. 
Для меня очень важна любая встреча 
с бухарскими евреями, где бы она ни 
проходила. Вместе с нами в Шахриса-
бзе находился и директор хивинского 
музея Дильмурод Бободжанов, и соб-
кор газеты The Bukharian Times Моше 
Сабиров, с которыми мы, при участии 
Рафаэля Некталова, серьёзно обсуж-
дали вопросы евреев чала и их иден-
тичности в наши дни. Надеюсь, что 
со временем это станет предметом 
интересного исследования.  

- Как вы могли бы оценить то, 
что сделано на бухарско-еврей-
ских кладбищах в Самарканде и 
здесь, в Шахрисабзе?

— Это огромное дело. Такое се-
рьезное отношение к своей истории, 
памяти предков, родных и близких 
у меня вызывает чувство глубокого 
уважения. И такое отношение к исто-
рической, человеческой памяти – это 
прекрасно. Вкладывается столько 
души в это дело, столько денег! И на-
ходятся люди, которые вкладывают 
очень серьезные деньги в эти проек-
ты.

– Вот сюда, на это кладбище, 
я зашел – и буквально оторопел. 
Здесь что-то невероятное сдела-
но!

- В самом деле, так, хотя общи-
ны нет уже давно… Я была здесь в 
1994 году и уже никого не застала. Но 
мне известно, что Рафаэль Некталов 
участвовал в научной экспедиции, 
которая была проведена Иеруса-
лимским университетом совместно с 
Санкт-Петербургским еврейским уни-
верситетом, и участники экспедиции 
достаточно подробно описали эту об-
щину. 

- Приятно, что все это созда-
но внуками тех, кто покоятся 
здесь. Они превратили это клад-
бище в своего рода мемориаль-
ный комплекс.

- Полностью с вами согласна. 
Видно, что это поддерживается и на 
уровне руководства, и на уровне про-
стых людей.

Следующим нашим собеседни-
ком стал известный израильский 
общественный деятель, член ме-
мориального фонда "Фергана", 
корреспондент газеты "Менора" 
Игорь ЯКУБОВ.

- Игорь, я рад вас здесь видеть. 
Пишете всегда хорошо, интерес-
но. Вот сейчас оставили все свои 
дела и отправились в Шахрисабз. 
Почему?

- Мы вообще-то из Ферганы. Сюда 
приехали и наши друзья. Вот Славик 
Исхакбаев вложил сюда много энер-
гии и сил. Знаю, как нелегко было до-
биться того, чтобы гранит для могил 
попал сюда. Славик способствовал 
этому. А я не мог сюда не поехать, 
ведь, во-первых, здесь находят-
ся очень близкие друзья, а во-вто-
рых, здесь заложена наша глубокая 
история. Я поражен тем, что сегод-
ня здесь увидел. Не мог даже себе 
представить, что такое может быть.

- Можно ведь сказать, что 
проект этот по-своему уникаль-
ный…

- Да, это так. Это уникальный про-
ект, и второго такого в стране про-
сто нет. Вложено очень много сил, 
средств и сделано всё на достойном 

уровне. И очень важно, что это все 
поддерживается местными властями. 
Честь и хвала тем, кто это все сде-
лал.

Среди почетных гостей в этот 
день здесь был и заместитель хо-
кима Кашкадарьинской области  
Уткиржан КАДЫРОВ.

-  Я когда сюда приехал и уви-
дел результаты сделанного, 
трудно было поверить, что та-
кое оказалось возможным. Что вы 
можете сказать об этом?

- Я тоже, когда пришел, очень был 
удивлен и обрадован. И, посмотрев 
на это, могу сказать, что бухарские 
евреи имеют богатейшее культурное 
наследие и глубоко чтят свою исто-
рию, традиции и культуру. Раньше 
это был небольшой, но очень замет-
ный очаг цивилизации в нашем крае. 
Мы поддерживаем все сделанное и 
стараемся дальше развивать наши 
связи. Важно отметить, что это путь к 
привлечению инвестиций и большого 
количества туристов, представите-
лей этой национальности, живущих 
теперь в разных странах. А туризм — 
это реальный путь к лучшему пони-
манию в сфере культуры и укрепле-
нию сотрудничества. Туристический 
поток растет. В нем будет все больше 
и больше бухарских евреев – мы это 
видим. У нас, в Кашкадарье, и здесь, 
в Шахрисабзе, есть много мест, куда 
стоит прийти, многое увидеть и уз-
нать.

- Проведенные здесь благоу-
строительные работы – хоро-
ший пример для подражания, что-
бы воздавать должное памяти 
ушедших поколений.

- Да, конечно. Полностью с вами 
согласен. 

В мероприятиях в Шахрисабзе 
принимала участие и заместитель 
председателя Общества дружбы "Уз-
бекистан-США", доктор экономиче-
ских наук, профессор Гуля Наза-
ровна АХУНОВА. 

Она тоже дала высокую оценку 
этому событию и сказала, что люди, 
которые все это сделали, организо-
вали, заслуживают глубокого ува-
жения. К этому добавим, что в про-
грамме мероприятий в Шахрисабзе с 
большим успехом прошли концерты 
мастеров искусств – бухарских евре-
ев и их узбекских коллег.

- Я сама родилась в Китабе, в де-
сяти километрах от Шахрисабза, и 
для меня имена и фамилии бухарских 
евреев многое значат, - поделилась 
Г.Н. Ахунова. -   Важно, что сегод-

ня так много делается для развития 
народной дипломатии, укрепления 
дружбы с соотечественниками, кото-
рые живут в разных концах мира, но 
помнят и любят родной Узбекистан!

В 2018 году президент Узбекиста-
на господин Шавкат Миромонович 
Мирзиёев, находясь в Вашингтоне, 
пригласил большую группу соотече-
ственников, и лично вручил выда-
ющемуся шахрисабзцу, макомисту 
Эзро МАЛАКОВУ высокую награду 
– диплом народного артиста Респу-
блики Узбекистан! Не случайно в Му-
зее макома есть специальная экспо-
зиция, посвященная его творчеству и 
вкладу бухарских евреев в музыкаль-
ную культуру Узбекистана.

Борис БАБАЕВ,  
Kultura.uz
Моше САБИРОВ, спецкор 

газеты The Bukharina Times по Уз-
бекистану и Таджикистану

Фото М. Сабирова 
и Бориса Завлунова  
Продолжение следует.

Перенос cо стр. 25

ШАЛОМ, ШАХРИСАБЗ!
БА ИНСОНИ ОЛИҶАНОБУ 

ХАЙРХОҲ БОРИС 
ЮСУПОВ МЕБАХШАМ

Ғурури миллату ҳам фахри моён,
Накўкору саховатпеша инсон,
Туи дар ин замона марди мардон,
Нигаҳдорат Худо бошад Борисҷон.

Зи номи Шаҳрисабзиҳои олам,
Ба ту раҳмат, шави бедарду беғам,
Бини умри дарозу шоду хуррам,
Нигаҳдорат Худо бошад Борисҷон.

Зану марду ҷавону пир дуъо кард,
Набинӣ дар ҷаҳон асло ғаму дард,
Ту, ки хастӣ ба дунё одами мард,
Нигаҳдорат Худо бошад Борисҷон.

Намудӣ ту Худою банда хурсанд,
Нигаҳ дорад зи чашми бад Худованд,
Қалам оҷиз ба таърифат, бизан канд,
Нигаҳдорат Худо бошад Борисҷон.

Зи ҷону дил ва ҳам бо чеҳраи шод.
Намудӣ кўҳна қабристон обод,
Шави хурсанду шоду аз ғам озод,
Нигаҳдорат Худо бошад Борисҷон.

Ташакур бар падар ҳам модари ту,
Бирезад бахту давлат аз сари ту,
Дарояд шоди аз бому дари ту, 
Нигаҳдорат Худо бошад Борисҷон.

Азизи мо, мудом боши саломат,
Шави пири нурониву бадавлат,
Навиштам номае, Рўшел, ба ҳурмат,
Нигаҳдорат Худо бошад Борисҷон.

Борис Юсупов (второй справа), Рафаэль Некталов, Отабек Отаджанов, Борис Юсупов (второй справа), Рафаэль Некталов, Отабек Отаджанов, 
Реувен Юсупов, Бени Матаев вспоминают как все это начиналось в 2019 году.Реувен Юсупов, Бени Матаев вспоминают как все это начиналось в 2019 году.
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Как один из главных заво-
евателей края Константин Пе-
трович фон Кауфман (1818–
1882) вызывал и продолжает 
вызывать немало критики со 
стороны многих современ-
ных социально-культурных 
антропологов и любителей 
истории Средней Азии. Иг-
норируя принцип историзма, 
т.е. рассмотрения событий и 
деятельности людей в соци-
ально-культурных условиях 
современного им времени, 
они судят о деятельности Ка-
уфмана с позиции современ-
ной нравственности. 

Кроме того, они требу-
ют от русских завоевателей 
Средней Азии более высоких 
стандартов поведения, чем те 
которые практиковались тогда 
среди правителей этого реги-
она. Если оценивать действия 
в этой шкале ценностей, то 
на самом деле репрессивные 
практики в центральной России 
не сильно опережали среднеа-
зиатские. Достаточно сказать, 
что крепостное право (факти-
чески рабство) в Российской 
империи отменили только в 
1861 году, телесные наказания 
были отменены лишь в начале 
XX века, а в отношении евреев 
ограничительные законы дей-
ствовали вплоть до февраля 
1917 года.

 
Отметим, что, благодаря 

первому генерал-губернатору 
Туркестанского края (находил-
ся в должности c 1867 до 1882 
года) Кауфману, русская коло-
низация Туркестана началась 
более удачно, чем на Кавказе. 
Он отчётливо понимал про-
блематичность содержания в 
Средней Азии большого войска 
для подавления возможного на 
религиозной почве восстания 
среди нескольких миллионов 
мусульман. Поэтому он выра-
ботал свой собственный, праг-
матичный метод колонизации. 
Его метод был, с одной сторо-
ны, результатом применения 
накопленной к тому времени 
в Российской империи богатой 
колонизационной практики, а 
с другой – плодом его личного 
опыта, приобретённого в тече-
ние пятнадцатилетней службы 
на Кавказе (с 1843 года), боль-
шая часть которой прошла под 
руководством наместника кня-
зя Михаила Воронцова.

Созданию этой модели Ка-
уфман в большей степени был 
обязан своему идеологическо-
му наставнику Дмитрию Ми-
лютину, военному министру в 
1861–1881  годах, вошедшему 
в русскую историю как рефор-
матор, отменивший телесные 
наказания в армии. Милютин 
считал, что религиозная то-

лерантность должна 
стать основой русской 
колониальной поли-
тики в Туркестане. И 
вообще, он выступал 
за большую самостоя-
тельность окраин и де-
централизацию управ-
ления по всей России. 
Его подход предусма-
тривал осторожный 
подрыв авторитета 
прежних, мусульман-
ских институтов в но-
вом крае.

Во время его 
управлением краем 
за туркестанскими 
мусульманами хотя и 
сохранялся ряд мест-
ных обычаев и инсти-
тутов, но всё же были 
сделаны некоторые 
изменения. Так, Кауф-
ман вступил в конфликт с Ми-
нистерством внутренних дел, 
отстаивая для среднеазиатских 
мусульман исключительное 
право посещения Мекки и Ме-
дины, а также предоставление 
им российского дипломатиче-
ского покровительства во время 
паломничества туда. Конечно, 
и Кауфману, и другим местным 
администраторам не нрави-
лось посещение мусульманами 
святых мест, поскольку в этом 
они видели укрепление связей 
с исламом. Но, даже чувствуя в 
исламе потенциальную угрозу 
для русского управления, они 
опасались предпринимать ка-
кие-либо шаги, которые могли 
бы быть расценены как напад-
ки на веру и вызвать вспышку 
"мусульманского фанатизма". 

Первоначально Кауфман 
хотел конфисковать вакуф-
ные земли, доходы с которых 
предназначались мечетям, ис-
ламским школам и на благо-
творительные цели, но затем 
отказался от этой идеи, чтобы 
не вызывать недовольства. 
Более того, он освободил эти 
земли от уплаты налогов. От 
налогов освобождались также 
сады и рощи, в которых му-
сульмане устраивали обще-
ственные собрания и праздне-
ства. Немецкий историк Пауль 
Гейс полагает, что обладавший 
политическим чутьём Кауфман 
избегал давления на ислам-
ские институты, опасаясь огра-
ничительными мерами способ-
ствовать их популярности. Не 
случайно американский исто-
рик Дэвид Маккензи, с некото-
рыми оговорками, считает его 
успешным колонизатором.

Вместе с тем Кауфман, как 
и прежде, на должности гене-
рал-губернатора Северо-За-
падного края, практиковал 
в Туркестане силовой метод 
управления. Он верил в циви-
лизационную миссию России 

по отношению к колонизиро-
ванным этносам. Оперируя в 
равной степени, как кнутом, 
так и пряником, он считал, что 
среднеазиатские мусульмане 
уважают сильную и самостоя-
тельную власть. Ему наверня-
ка льстило то, что они стали 
называть его "ярым-паша" – по-
луцарь. Такое восприятие иде-
ально служило доктрине кон-
сервации прежних порядков. С 
целью сохранения собственно-
го авторитета, особенно в пер-
вые годы своего управления 
краем, Кауфман практиковал 
коллективные наказания. 

Сосредоточение в его ру-
ках сильной административ-
ной власти нередко шло и на 
пользу коренному населению. 
Несмотря на то, что хозяй-
ственные вопросы ремонта и 
строительства религиозно-у-
чебных учреждений мусульман 
формально оказались в веде-
нии Оренбургского духовного 
мусульманского управления, 
имамы и муфтии, тем не менее, 
долгое время предпочитали ре-
шать их через туркестанскую 
администрацию. Кауфман сво-
ей властью относительно легко 
разрешал такие вопросы, про-
должая завоёвывать авторитет 
у местных мусульманских элит. 
Почти два десятилетия спустя 
после его смерти, в 1899 году, 
центральные власти отменили 
действовавшие в отношении 
этих мусульманских институ-
тов прежние автономные уста-
новления, в результате чего 
данные вопросы стали регули-
роваться общероссийскими за-
конами, определяемыми Стро-
ительным уставом.

Среднеазиатские евреи 
тоже стали объектом разного 
подхода со стороны админи-
страторов. Эти евреи говорили 
на еврейском диалекте тад-
жикского языка и проживали 
главным образом в крупней-

шем городе региона 
Бухаре, вследствие 
чего за ними, благо-
даря европейским 
путешественникам, 
в 1820-х годах за-
крепилось название 
"бухарские евреи". 
Бухарские евреи, 
так же, как и другие 
неашкеназские ев-
рейские этнические 
группы, горские и 
грузинские евреи, 
представляли собой 
коренное население 
захваченных терри-
торий. Ко времени 
русского завоевания 
в XIX веке Средней 
Азии и Кавказа эти 
этнические группы 
стали важными зве-
ньями хозяйствен-

но-экономической системы 
своих регионов. Несмотря на 
это, большинство местного на-
селения относилось к "своим" 
евреям с религиозным презре-
нием.

Восточные евреи сильно 
отличались не только от аш-
кеназских евреев, но и друг от 
друга – языком, обычаями и об-
разом жизни. В отличие от гор-
ских и грузинских евреев, за-
нимавшихся в начале XIX века 
главным образом сельским 
хозяйством и в меньшей сте-
пени - ремеслом (в том числе 
крашением), бухарские евреи 
были заняты преимущественно 
в ремесленном производстве, 
и особенно - в шёлкомоталь-
ном и красильном. Только с 
этого времени торговля стала 
их второй профессией. Этому 
способствовали относительная 
политическая стабильность в 
Средней Азии в первой поло-
вине XIX века и рост экономи-
ческих связей с Россией – глав-
ным образом за счет торговли 
хлопком и мануфактурой. Сами 
еврейские общины Средней 
Азии, оказавшиеся во время 
российской экспансии перед 
выбором между Российской 
империей и среднеазиатскими 
мусульманскими государства-
ми, с энтузиазмом выбрали 
первую. Такая ориентация су-
лила им прекрасные торговые 
перспективы и освобождение 
от суровых ограничительных 
законов, распространявшихся 
на них как на "неверных". Ка-
уфман, высоко оценивая под-
держку, оказанную бухарскими 
евреями во время завоевания 
Средней Азии, и их важную 
роль в экономике региона, от-
казался практически от всех 
репрессивных и дискримина-
ционных мер, применявшихся 
против евреев в России.

Отношение к этим, ма-
лознакомым прежде, так на-

зываемым, восточным евреям 
потребовало от русской адми-
нистрации в Туркестане, как и 
в образованном сорока года-
ми ранее Кавказском намест-
ничестве, крутого пересмотра 
действовавшей в России па-
радигмы решения еврейского 
вопроса. Дело в том, что вос-
точные евреи, с одной сторо-
ны, мало отличались от прочих 
туземных жителей региона, а с 
другой всё же подпадали под 
общую, юридически ограни-
ченную в правах сословную ка-
тегорию "евреи". Администра-
торы-регионалисты увидели в 
бухарских евреях прежде всего 
туземцев, которых они воспри-
няли в качестве "полезного" 
и "производительного" клас-
са. Иногда те противопостав-
лялись ашкеназским евреям, 
считавшимся многими адми-
нистраторами "бесполезными" 
или даже "вредными". Что ка-
сается администраторов-цен-
тралистов, то им бухарские 
евреи представлялись такими 
же "вредными", как ашкеназы, 
поскольку являлись в их глазах 
не туземцами, а прежде всего 
евреями. Нередко русские кра-
еведы Средней Азии разделя-
ли такой взгляд централистов.

Вступив в Самарканд 13 
мая 1868 года, Кауфман обра-
тился к судьям, аксакалам (ста-
рейшинам) и купцам (видимо, 
как к мусульманам, так и к ев-
реям) с приветственными сло-
вами, в которых поблагодарил 
жителей за радушный приём. 
Отвечая на вопрос, будут ли 
русские власти препятствовать 
свободному исповеданию раз-
ных религий в Средней Азии, 
Кауфман сказал собравшимся 
жителям Самарканда: "Каждый 
молится так, как его научили 
отцы; русский закон в это дело 
не вмешивается. Христианин, 
магометанин, еврей, индус -- 
все молятся по-своему. Моли-
тесь и вы…". А во время про-
изошедшей тогда же встречи 
Кауфмана с делегацией бухар-
ских евреев Самарканда гене-
рал-губернатор, получив осто-
рожный отрицательный ответ 
на свой вопрос, не обижают ли 
их мусульмане, всё-таки счёл 
нужным заверить еврейских 
представителей:

"Я надеюсь, что этого уже 
более никогда не будет. В зем-
лях, подвластных Великому 
Государю, каждый может най-
ти себе защиту и покровитель-
ство. Мусульмане должны тоже 
признать, что все люди равны 
перед законом. Живите мирно 
и спокойно, занимайтесь каж-
дый своим делом, а закон Го-
сударев всегда защитит вас в 
случае надобности…"

Эти высказывания Кауфма-
на, свидетельствующие о его 
толерантности, были воспри-
няты группой насильственно 
обращённых в ислам евреев 
– чала – как разрешение вер-
нуться в иудаизм. В семейных 
преданиях сохранился рассказ 
о том, как Кауфман разрешил 
чала вернуться в иудаизм, до-
бавив при этом, что религия 
– личное дело каждого. После 

ÈÑÒÎÐÈß ГЕНЕРАЛ˨ГУБЕРНАТОР КАУФМАН 
В ИСТОРИЧЕСКОЙ СУДЬБЕ  БУХАРСКОГО ЕВРЕЙСТВА

К 140-ЛЕТИЮ СО ДНЯ ЕГО СМЕРТИ

Альберт
КАГАНОВИЧ,

Виннипег,
Канада                     
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этого несколько десятков се-
мей чала в Самарканде сразу 
открыто вернулись в иудаизм. 
А военному министру Милю-
тину Кауфман годом раньше 
написал из завоёванного Таш-
кента, что только евреи и инду-
сы выразили приверженность 
русской власти. 

Не удивительно, что нело-
яльность бухарских евреев к 
"покорению магометанскому" 
города и нарушение ограни-
чительных законов вызывали 
гнев со стороны 
мусульманского 
окружения. Наибо-
лее ярко он про-
явился во время 
самаркандского 
восстания. После 
возвращения глав-
ных русских сил в 
Самарканд и пода-
вления восстания 
Кауфман наказал 
жителей города, 
разрешив солда-
там расстреливать 
пленных, мародёр-
ствовать и поджечь 
базар. Столь неор-
динарные меры 
были предприня-
ты в отместку не 
только за само 
восстание, но и за 
отсечение против-
ником в ходе этой 
военной кампании 
голов убитым, что 
особенно ожесто-

чило русских солдат. При этом 
им было отдано распоряжение 
не трогать евреев. Согласно 
рассказам бухарских евреев 
начала второго десятилетия 
XX века, чтобы отличить их от 
мусульман, им было указано: 
мужчинам перекинуть конец ве-
рёвки через плечо, а женщинам 
на одном из рукавов верхнего 
халата прикрепить кусок пряжи. 
Скорее всего, бухарских евре-
ев отличали и по длинным пей-
сам, которые те тогда носили. 

Вероятно, эти меры помогли им 
избежать погрома со стороны 
русской армии.

Наделённый широкими ад-
министративными полномочи-
ями, генерал-губернатор Ка-
уфман пользовался большим 
авторитетом у туземного насе-
ления Средней Азии вообще, а 
у бухарских евреев в особенно-
сти. С его именем бухарские ев-
реи связывали получение льгот 
по мирному договору с Бухарой 
1868 года. В этом договоре он 

не сделал никаких уточнений, 
ограничивающих распростра-
нение его статей на евреев. 
Статьи договора взаимообраз-
но предоставляли российским 
подданным в Бухарском эми-
рате, а эмирским подданным в 
России права свободного въез-
да, торговли и приобретения 
недвижимых имуществ. Кстати, 
договор никак не ограничивал 
и российских евреев ашкена-
зского происхождения. На его 
основании к началу XX века 

относительно боль-
шое число евреев 
из черты оседлости 
переселилось в рус-
ские города-колонии, 
образованные на 
территории эмирата. 
Наплыв туда евреев 
вызвал обсуждение 
этого вопроса тур-
кестанской админи-
страцией и чинов-
никами Военного 
министерства. По-
хожий договор был 
заключён Россией в 
1872 году и с побеж-
дённой Хивой. Но его 
значение для евреев 
было мизерным, по-
скольку в этом хан-
стве, как уже указы-
валось, они почти не 
проживали.

Способствова -
ло росту авторитета 
Кауфмана среди бу-
харских евреев и то, 

что он признал их выборных 
старост-калантаров в качестве 
чиновников низовой туземной 
администрации. Не могла не 
вызывать симпатии бухарских 
евреев и щедрость русской ад-
министрации на награды для 
них.

Завоевав в 1868 году Са-
марканд, русская администра-
ция сразу разрешила бухар-
ским евреям построить там 
синагогу. По этому поводу они 
организовали праздник, так как 
накануне русского завоевания 
у них в Самарканде была лишь 
очень маленькая синагога, тща-
тельно скрываемая от мусуль-
манских властей -- очевидно, 
из-за отсутствия разрешения 
на её открытие. Воспользовав-
шись полученным разреше-
нием, бухарские евреи неза-
медлительно построили новую 
синагогу. Один русский путеше-
ственник, посетивший её в 1870 
году, отметил:

"Трудно пересказать, с ка-
кой радостью и уважением они 
встречали каждого русского, 
пришедшего посмотреть на си-
нагогу, с какой готовностью и 
гордостью показывали они её 
устройство, с каким радуши-
ем они приглашали закусить с 
ними и выпить вина их приго-
товления. Синагога действи-
тельно отделана очень недур-
но…"

Продолжение следует.
Синагога в Самарканде, 1872 г.Синагога в Самарканде, 1872 г.

В Ташкенте, Роберт пригла-
сил нас с Ильясом на торжество, 
где познакомил нас с будущим 
первым президентом Узбекиста-
на Исламом Каримовым. Я хочу 
выразить огромную благодар-
ность всем поздравившим меня 
в день моего рождения!". М. 
Шамаева спела ряд популярных 
песен на родном и узбекском 
языках под бурные овации оча-
рованных слушателей.

Профессор Аркадий Заву-
лунов поздравил наших жен-
щин.

Профессор Велиям Кан-
динов: "Наши встречи в фор-
мате "гаштак" продолжаются 
более 10 лет, но сегодня при-
сутствие наших прекрасных 
женщин дало этим встречам 
совершенно новый эффект. 
Сегодняшняя встреча, на мой 
взгляд, является наиболее яр-
кой и запоминающейся. Высту-
пления Тамары Катаевой и Му-
хаббат Шамаевой привнесли 
нам радостное и праздничное 
настроение. Советую Роберту 
собирать нас на такие встречи 
и впредь. И надеюсь, что Рена 
Абрамовна Елизарова и Иосиф 
Калонтаров отметят это на-
строение в своих репортажах. 

Директор музея "Наше 
наследие" Арон Аронов, по-
здравляя Мухаббат, сказал: 
"При посещении Узбекистана 
Госсекретарь США Мадлен 
Олбрайт не могла понять, по-
чему евреи и мусульмане в 
Узбекистане живут мирно, а 

на Ближнем Востоке воюют. 
Потому что, объяснил я ей, в 
Узбекистане все очень любят 
песни Мухаббат, и это их при-
миряет. С песней "Кучалар" в 
её исполнении узбекистанцы 
просыпались и шли на работу. 
С рождением человека на небе 
зажигается его звезда. Пожела-
ем юбилярам, чтобы их звёзды 
не гасли долгие годы!".

Светлана Ханимова: "При-
ношу глубокую благодарность 
всем, поздравившим меня с 
юбилеем! Призываю присут-
ствующих активнее участво-
вать во встречах, проводимых 
городом, одна из которых со-
стоится на днях. Это даёт воз-
можность нашей общине по-
лучать гранты на те или иные 
проекты".

Доктор наук Юзеф Мурда-
хаев: "Мне очень приятно, что 
на этой встрече присутствуют 
наши замечательные женщины. 
Поздравляю их с Днём матери! 
Спасибо Роберту Абрамови-

чу. Когда я был на процедуре, 
медсестра Света Авилкина 
сказала мне, что была студент-
кой у Роберта Абрамовича, и 
неоднократно присутствуя на 
операциях, наблюдала, как Ро-
берт виртуозно и филигранно 
проводит операции и просила 
передать ему привет.

Профессор Иосиф Ка-
лонтаров: "Сегодня у нас дей-
ствительно особая встреча. 
Наш Клуб единомышленников 
радушно принял своих еди-

номышленниц. От всей души 
поздравляю женщин – юби-
ляра и именинницу, а также 
присутствующих единомыш-

ленниц с Днём матери, а всех 
присутствующих с Праздником 
Победы! Хотя говорят, что жен-
щины – слабый пол, но это не-
верно, они-то как раз сильный 
и прекрасный пол. Глубокая 
благодарность нашим певицам 
и певцам. Заметьте, все они 
выступали "а капелла", т.е. без 
музыкального сопровождения 
и одарили нас великолепным 
блеском своего вокального 
таланта. Спасибо Роберту за 
организацию этой встречи. На-
деемся на продолжение подоб-
ных встреч".

Закрывая встречу, д-р Р. 
Пинхасов объявил благодар-
ность за гостеприимный при-
ём хозяина ресторана Бориса 
Юсупова, всех выступавших и 
присутствующих, а также "Кай-
ков медиа", которые вели ви-
део- и фотосъёмку и передава-
ли её по Интернету.

Иосиф КАЛОНТАРОВ
Фото Kaykov Media

ВСТРЕЧА КЛУБА ЕДИНОМЫШЛЕННИКОВ 
С ЕДИНОМЫШЛЕННИЦАМИ

Перенос cо стр. 15
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- Для каждого ташкентца, 
как ныне живущего здесь, так 
и бывшего. – хотя, что это я, 
бывших ташкентцев не бы-
вает, – Дина Рубина являет-
ся как гордостью (вот какие 
писатели рождаются у нас!), 
так и одним из символов го-
рода, наравне с курантами, 
не побоюсь этого сравнения. 
Поэтому каждая встреча с 
Диной Ильиничной, для её 
земляков всегда праздник.

16 мая, под звуки карнаев, 
торжественно вострубивших 
в столичном аэропорту, пи-
сательница вновь ступила на 
ташкентскую землю.

Следующим вечером кон-
цертный зал "Туркистон" был 
полон. И Дина Ильинична, со 
своей неизменной улыбкой, 
подарила нам два часа неза-
бываемого восторга, в очеред-
ной раз показав, что является 
не только одним из лучших пи-
сателей современности, но и 
потрясающей актрисой.

Замечательно, в лицах, 
были прочитаны главы из но-
вой книги "Маньяк Гуревич", 
а затем прозвучали ответы 
на многочисленные вопросы 
из зала. Ответы, как всегда 
озарённые иронией и добрым 
юмором.

И вот, возвращаясь пере-
полненный впечатлениями с 
этого вечера, я стал вспоми-
нать какие-то моменты своей 
жизни, связанные как с твор-
чеством моей знаменитой 
землячки, так и с самой Диной 
Ильиничной.

Впервые это имя, – Дина 
Рубина, – я увидел в журнале 
"Юность", если мне память не 

изменяет, в 1971 году. Журнал, 
– на который наша семья под-
писывалась ежегодно с самого 
дня его основания, – был од-
ним из самых моих любимых. 
Прочитывал я его всегда от 
корки до корки и, конечно, не 
мог не обратить внимание на 
эту публикацию.

Поразила она меня двумя 
обстоятельствами: тем, что 
автор из моего родного города 
и его юным возрастом, практи-
чески моим ровесником. Плюс 
минус год, роли, как вы пони-

маете, не играет. Небольшой 
рассказ мне понравился. И 
вот с тех пор я стал неизменно 
следить за публикациями моей 
землячки, которые продолжали 
регулярно появляться в моло-
дёжном журнале.

Чуть позже узнал, что Дина 
Рубина училась в Успенке, 
буквально в одном квартале 
от моего дома на улице Топо-
графической, и вероятней все-
го мы пересекались где-то на 
ташкентских улицах, поскольку 
маршруты моего детства и от-
рочества неизменно проходи-
ли мимо этого музыкального 
училища: кинотеатр Тридцатка, 
зоопарк, магазин № 18, куда 
родители посылали за про-
дуктами, и который находился 
прямо напротив Успенки, через 
дорогу по улице Карла Маркса. 
А потом появились книги, кото-
рые неизменно приобретал и 
прочитывал.

И до сих всегда стремлюсь 
прочесть новые произведения 
Рубиной, и хотя их очень много 
(выходит 24-томное собрание 
сочинений), – Дина Ильинична 
весьма трудолюбива, – стара-
юсь не пропустить ни одного. 
Люблю все её творения и "Син-
дром Петрушки, и "Белая голуб-
ка Кордовы" и "Почерк Леонар-

до", – перечислять можно долго, 
но два произведения писатель-
ницы стоят для меня особняком. 
Это конечно же "На солнечной 
стороне улицы" и трёхтомная 
"Русская канарейка".

О "Солнечной стороне", го-
ворено-переговорено тысячу 
раз – это, для ташкентцев куль-
товый роман, хотя знаю доста-
точное количество людей, кото-
рым роман не понравился.

"Я не помню такого Ташкен-
та", – как правило говорят они. 
Я же помню, как раз тот город, 
город моего детства и юности. 
Тут мы с Рубиной совпали.

Что же касается "Русской 
канарейки", то здесь сошлось 
всё, что я люблю в литерату-
ре – напряжённый детективный 
сюжет, потрясающий "рубин-
ский язык", выпуклые, живые, 
полные плоти и крови герои, 
тайны, интриги, любовная 
страсть. Открыв когда-то пер-
вую страницу книги, я не мог 
оторваться.

А в 2010 году в Ташкент 
приехала российская киногруп-
па снимать "На солнечной сто-
роне улицы", и неожиданно я 
стал участником этого процес-
са, мелькнул как статист в двух 
эпизодах. И это незабываемое 
приключение подарило мне 

знакомство и радость общения 
с удивительным человеком – 
выдающимся кинорежиссёром 
Валерием Ивановичем Уско-
вым. Благодаря книге Рубиной. 
Фильм, правда, не получился, 
но надо сказать, что вообще 
кинематографическая жизнь 
произведений Рубиной не со-
всем удачна. Для меня успеш-
ными являются только две кар-
тины – "Любка" и "На Верхней 
Масловке".

Впрочем, не будем о груст-
ном. 

Идя на вечер в "Туркистон", 
я долго думал какие взять кни-
ги, для получения автографа, 
одного из любимых авторов. 
На моём экземпляре "На сол-
нечной стороне улицы", Дина 
Ильнична, расписалась, поже-
лав удачи, ещё в прошлый свой 
приезд, и я выбрал два, на мой 
взгляд необычных издания – 
Это симбиоз писателя Рубиной 
и художника Бориса Карафё-
лова (её супруга), сборник 
рассказов "Окна", и детскую 
книжку-сказку "Джентльмены и 
собаки" со стихами Рудольфа 
Баринского, известного таш-
кентского поэта и барда, ныне, 
к сожалению, покойного.

Когда-то за пьесу "Чудес-
ная дойра", написанную Руби-
ной и Баринским в конце 70-х 
годов XX века для театра музы-
кальной комедии авторы были 
удостоены премии Министер-
ства культуры Узбекистана. И 
здесь, опять мистическая связь 
с Рубиной.

Я очень долго, лет, навер-
ное, пятнадцать, работал вме-
сте с сыном Баринского, Сер-
геем и двоюродным братом 
Рубиной Игорем Жуковским, 
живущим ныне также в Израи-
ле. О чём не преминул сказать 
Дине Ильиничне, на что она 
радостно мне сообщила, что у 
Игоря всё хорошо. Но, посколь-
ку я до сих с ним переписыва-
юсь, для меня это новостью не 
было.

Вот такие, несколько сум-
бурные, мысли и воспомина-
ния пронеслись в моей голове 
по дороге домой.

Для пущей иллюстративно-
сти дополнил свои размышле-
ния фотографиями. Как своими 
собственными, так из сети Ин-
тернета. И особая благодар-
ность за фотографии с вечера 
Батыру Базарбаеву.

Владимир ФЕТИСОВ, 
автор книги 

"Эпизоды Большой игры"

ТАШКЕНТ, ДИНА РУБИНА, КУРАНТЫ
Размышления после творческой встречи с Диной Рубиной в Узбекистане

ÓÇÁÅÊÈÑÒÀÍ

РИА Новости со ссылкой 
на интернет-издание vesti.uz 
сообщает о том, что россий-
ские власти не пустили певи-
цу Наргиз Закирову дальше 
аэропорта Домодедово, ког-
да она прилетела в Москву 
из Ташкента. 

В апреле текущего года 
Наргиз Закирова приехала 
в Узбекистан после долгого 
отсутствия.

Сейчас ее попытка посе-
тить Россию может закон-
читься для нее депортацией 
в Узбекистан.

Наргиз – племянница Ба-
тыра Закирова. В 1995 году 
родители увезли ее в США. В 
2013 году она завоевала вто-
рое место в российском те-
лепроекте "Голос" и начала 
работать в России. В Узбеки-
стан она приехала на фоне 
ситуации в Украине. Певица 
не раз резко высказывалась 
в адрес России.

ПЕВИЦА НАРГИЗ НЕ СМОГЛА ПОПАСТЬ В РОССИЮ, 
ЕЕ НЕ ВЫПУСТИЛИ ИЗ АЭРОПОРТА В ДОМОДЕДОВО
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С глубоким прискорбием и болью в душе сооб-
щаем, что 22 мая 2022 года на 82-м году жизни ушёл 
в мир иной наш любимый папочка, нежный муж, за-
ботливый отец, дедушка и прадедушка своих вну-
ков и правнуков, любимый брат Авнер Юхаевич 
Завулунов.

Наш папа Авнер Завулунов – добрый и открытой 
души человек высокого благородства и огромного серд-
ца, чистый, светлый, честный и абсолютно бескорыст-
ный, стремившийся помочь всем и каждому.

Наш папочка родился 22 октября 1940 года в городе 
Самарканде в уважаемой семье Завулунова Юхая Ми-
хайловича и Гавриэловой Тамары Ягудаевны. Он был 
первенцем в семье из четырёх детей. Наши дедушка 
Юхай и бабушка Тамара, которые сами стремились и 
получили образование – дедушка окончил в 1933 году 
Ленинабадское музыкальное училище по классу скрип-
ки, бабушка в 1937 году окончила Самаркандское меду-
чилище и стала медсестрой – дали возможность всем 
детям получить достойное образование. 

Папа окончил русскую школу с золотой медалью и 
в 1957 году поступил на инженерно-технологический 
факультет Самаркандского кооперативного института, 
который окончил в 1962 году и начал свою трудовую 
деятельность в Самаркандском райпотребсоюзе инже-
нером-технологом общественного питания. Далее он 
работал на разных больших производствах. Где бы он 
ни работал, везде пользовался большим уважением 
коллектива и вышестоящих руководителей. Его всегда 
ставили в пример за организацию высокой культуры 
производства.

В 1964 году он соединил свою судьбу с дочерью из-
вестных в Самарканде семей Левиева Малкиэля и Гав-
риэловой Рохель – Бертой, окончившей Самаркандское 

медицинское училище и работавшей медсестрой. Вме-
сте они прожили 57 лет в любви, согласии и взаимопо-
нимании.

За ними остаётся прекрасное поколение: четверо 
детей, многочисленные внуки и правнуки, где наши ро-

дители взяли на себя всю ответственность за становле-
ние наших семей в новых условиях. Здесь пригодился 
большой опыт папы в системе общественного питания, 
и он со своими партнёрами очень профессионально ор-
ганизовали работу известного ресторана "Согдиана" в 
Нью-Йорке.

Начитанный, грамотный, высоко эрудированный, 
папа был прекрасным собеседником на любую тему, в 
любом обществе. Он был прекрасным оратором, и его 
очень содержательные выступления на любых меро-
приятиях принимались слушателями с большим внима-
нием и уважением.

По всем насущным вопросам мы обращались к папе 
и получали мудрые и дельные ответы.

Не зря друзья и знающие люди называли его "ходя-
чей энциклопедией", доказательством которого явилась 
его книга на трёх языках (русском, английском и иврит) 
"Преемственность поколений", в которой он восстано-
вил генеалогическое древо четырёх авлодов (родов) за 
10-12 поколений – это история за 200-250 лет.

Отец был благодарен Б-гу, восхищён США и призна-
телен этой стране, которая относилась со вниманием и 
уважением к еврейским иммигрантам из бывшего Со-
ветского Союза.

За день до его ухода, в субботу, дом наших родите-
лей был полон людей: дети, внуки, правнуки, домоды, 
кудо, двоюродные братья и сёстры. Он сидел с нами за 
шаббатным столом, делясь впечатлениями, не жалуясь 
на своё здоровье. Благословлял всех нас, как будто про-
щался с нами со всеми.

Старший правнук подошёл к нему и сказал: "Бобо, 
выздоравливайте, потому что вы обязательно должны 
быть на моей бар-мицве". Но не суждено было этому 
случиться. Папа ушёл в мир иной на руках нашей мамы.

Дорогой папочка! Теперь, когда Вас не стало, мы все 
потеряли Вашу заботу, добрые советы и поддержку.

Память о Папе, Человеке с большой буквы, останет-
ся в наших сердцах и в сердцах всех, кто знал его, ува-
жал и любил.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: супруга Берта, дети – Люд-

мила и Юрий, Лариса, Луиза и Иосиф, Эдуард и Анже-
ла, внуки, правнуки, братья Исроэль, Даниэль и Мира, 
сестра Роза и Борис, племянники, племянницы, кудо, 
казены, многочисленные родственники.

10.22.1940 – 05.22.2022

Посвящается светлой памяти 
ЗАВУЛУНОВА АВНЕРА БЕН ТАМАРА ВЕ ЮХОЙ

Поминки 7 дней состоятся 29 мая 2022 года, в 12 часов дня, в ресторане "Тройка". 
Шаби шаббот и рўзи шаббот – 27-28 мая 2022 года в ресторане "Престиж".

Контактные тел.: 917-623-7673  -  Эдик, 917-617-3722  -  Люда
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ИСТОРИЯ ЖИЗНИ И ЛЮБВИ
В эти дни исполняется тридцать лет, как 

ушел их жизни мой муж, любимый человек, 
отец четверых детей Давид Аронович Юсу-
пов. Если бы не его ранняя смерть, у нас было 
бы больше детей, ибо таких отцов как Давид, 
я не встречала в жизни: заботливый, добрый, 
отзывчивый, внимательный, он всегда радо-
вал нас своей любовью и щедро одаривал 
многочисленными подарками, которые пре-
подносились им каждому из нас, в том числе, 
его любимым родителям, братьям и сестрам, 
независимо от дней рождений, юбилеев или 
других памятных дат.  

Давид мог радовать и радоваться, бесконечно 
любить и бережно нести всех нас по жизни, кото-
рая стала для нас праздником. Но все это прекра-
тилась в один миг... 5 Сивана (6 июня) 1992 года, 
когда его сердце остановилось в Ташкенте… 

* * * 
Я была молодой девушкой, когда встретилась 

с ним, и сразу же поняла, что общаюсь с искрен-
ним, великодушным и прямым человеком, кото-
рому можно довериться с первой минуты. И не 
ошиблась. В 1973 году я вышла за Давида замуж, 
а через год в Самарканде родила сына Бориса.  

В 1975 году появилась наша дочь Хана, затем 
Зава и Коха… 

Я прожила 20 счастливых и безмятежных лет 
с моим любимым Давидом.  

После его смерти я 30 лет живу одна с детьми, 
ибо не могу представить кого-то рядом, кроме 
него. Меня окружают только его портреты, видео, 
которые напоминают мне о любимом муже, и его 
голос продолжает звучать по сей день в моем 
сердце, наполняя его гордостью за те прожитые 
совместные 20 лет! 

Все эти 30 лет я не одна. Я с ним и нашими 
детьми, внуками, в лицах которых нахожу черты, 
напоминающие моего родного и любимого Дави-
да. 

* * * 
Мой муж Давид Юсупов родился 4 декабря 

1951 года в Шахрисабзе, в семье Арона Мурдаха-
евича Юсупова (15 апреля 1928 - 19 Ниссан 1976) 
и Ханы-Хусни Юсуповой (30 мая 1930 - 20 Кислев 
1974) – дочери самаркандцев Рубена Юсупова и 
Яшуо  Исраиловой.  

Мой свекор заведовал хозяй-
ственным магазином, пользо-
вался большими авторитетом в 
Шахрисабзе, занимался благо-
творительной деятельностью, и 
остался в памяти многих как че-
ловек, который жил по законам 
Торы.  

В 1975 году, в возрасте 44 
лет, 4 декабря, в день рождения 
сына Давида, покинула этот мир 
его мать – Хусни. Этот день Да-
вид не забудет никогда!  

К сожалению, отец Давида 
Арон Юсупов в это время сидел 
в заключении, и, естественно, 
не мог присутствовать на похо-
ронах. 19 апреля 1976 года он 
скончался от инфаркта.  Это 
стал второй удар, который боль-
но ранил сердце Давида. В те-
чение года он потерял самых 
дорогих и любимых его сердцу 
людей! 

Вся тяжесть семейных забот легла на плечи 
Давида, старшего среди своих братьев и сестёр. 
Ему было тогда всего 25 лет! 

В 1977 году вся наша семья репатриирова-
лась в Израиль.  

Давид в Израиле, конечно, не забывал своих 
родителей, которые были похоронены в Шахри-

сабзе, страдал оттого, что не может навестить 
их могилы, и постоянно обращался к Хашему с 
молитвами, прося Его заботиться об их душах на 
небесах.  

В 1986 году мы иммигрировали в Австрию, где 
Давид смог проявить во всей полноте свои пре-
красные деловые качества. Он стал успешным 
бизнесменом. Мой брат Алик Исахаров оказывал 
нам всестороннюю помощь в новой стране, ста-
рался оказать моральную поддержку.  

В 1992 году, после развала СССР, Давид пер-
вым долгом отправился в Узбекистан, чтобы 
навестить могилы своих родителей, всех род-
ственников, похороненных в Шахрисабзе и Са-
марканде.  

Тогда же он принял решение открыть в Таш-
кенте свой бизнес. Дела требовали того, чтобы 
Давид находился в Узбекистане 40 дней. Лето 
выдалось в тот год очень жарким, а Давиду при-
ходилось часто ездить на машинах, не оснащен-
ных кондиционерами, по знойным дорогам Каш-
кадарьинской области. Однажды, вернувшись из 
поездки в Ташкент, он зашел в свой номер отеля, 
и там скончался.  

Мне не хотелось в это верить! Он был здоро-
вым, крепким, сильным мужчиной! Как могло это 
произойти? Почему он? Я корила себя, что не по-
ехала с ним в Ташкент, но с кем бы я оставила 

детей? На эти вопросы я не 
находила ответов. 

Из Ташкента тело Дави-
да привезли в Хулон (Изра-
иль), и достойно проводили 
в последний путь!.. Вечная 
память ему!  

Давид был добрым чело-
веком, помогал всем.  

После себя он оставил 
хороших детей, которые ни-
когда не оставляли меня од-
ной. Особая благодарность 
моему первенцу Борису! 
После смерти отца он очень 
много помогал младшим се-
страм. Он у меня с самых 
малых лет работал, обеспе-
чивая семью всем самым 
необходимым. 

Давид оставил после 

4 декабря 1951 - 6 июня 1992

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ДАВИДА БЕН ХУСНИ ВЕ АРОН ЮСУПОВА 
к 30-летию со дня ухода из жизни любимого мужа, брата, отца, дедушки
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Я точно не помню: где и 
при каких обстоятельствах 
Борис Ильич Пинхасов по-
знакомился с Давидом Юсу-
повым. Он часто приезжал в 
Ташкент по делам бизнеса, и 
всегда заходил к нам пови-
даться. Нам он сразу понра-
вился. Это был красивый, 
скромный, застенчивый муж-
чина, сразу располагавший 
к себе. Говорил он немного, 
никогда ничем не хвастался, 
с любовью говорил о своей 
семье. Особенно он востор-
гался своим сыном Борисом 
и рассказывал о каком-то 
необыкновенном коммер-
ческом чутье у 13-летнего 
мальчика, который встаёт 
очень рано, не ленится и 
всегда зарабатывает. На то 
время сыну было 17-18 лет.

Однажды Давид спросил 
Бориса Ильича: не знает ли он 
директора ЦУМа? Он ответил, 
что знает, давно и очень хоро-
шо. Давид попросил Бориса 
Ильича представить ему.

Они пошли к директору 
ЦУМа. Он хорошо их встретил. 
Борис Ильич охарактеризовал 
Давида как серьёзного, поря-
дочного и ответственного биз-
несмена. И дело пошло: Давид 
поставил на сумму два (или три) 
миллиона (видимо, долларов) 
товар в ЦУМ. Ему отвели целый 
3-й этаж и назначили дату под-
писания договора с ЦУМом.

Давид приехал в конце мая 
1992 года. Подписание дого-
вора было назначено на поне-
дельник, 29 мая на 9 утра. А 28 
мая у меня был день рождения. 
Мы собирались праздновать, 
пригласили и Давида. Он из-
винился, сказав, что по делам 
собирается в Карши.

Но вечером, где-то около 
10 часов, он приехал. День вы-
дался очень жарким, а в Кар-
ши – тем более. Он был очень 
уставшим, не прикоснулся ни к 
одному угощению, только пил 
холодную воду и умывался под 
краном. Через полчаса он со-
брался уходить.

Мы все, особенно моя 
мама просили, уговаривали 
его остаться у нас на ночь. У 
нас в то время в доме было 
3 кондиционера. Толстые 
кирпичные стены создавали 
прохладу в доме. Мы его про-
сто умоляли остаться у нас. 
но он не согласился, сослав-
шись, что должен переодеться 
и взять документы для подпи-
сания договора.

Он остановился в гостини-
це "Ташкент". Через 5-7 минут 
Давид позвонил, что он уже в 
гостинице, и он в порядке.

Перед уходом он попросил 
Бориса Ильича быть на подпи-
сании договора. Они договори-
лись встретиться в приёмной 
директора в 8:50 утра.

И вдруг в 8 часов утра зво-
нок от шофёра Давида, что он 
обнаружил Давида бездыхан-
ным. Мы сразу побежали в го-
стиницу. Там уже была мили-
ция, следователи.

Борис Ильич попросил их 
не вскрывать кейс Давида. 
Там у него документы на то-
вар в ЦУМе, проект договора. 
Ему пошли навстречу. Кейс по-
том передали брату Рахмину, 
прилетевшему из Нью-Йорка. 
Врачи дали заключение, что 
у Давида произошёл инфаркт 
сердца.

Мы очень горевали о нём. 
Такой милый, безобидный, и 
такой молодой ещё. Как жаль, 
что он не остался у нас! Ведь я 
врач, и моя мама – врач. В кон-
це концов мы бы вызвали ско-
рую помощь! Ну что случилось 
– не вернёшь!

Перед братом Рахмином 
сразу оказалось много про-
блем: избежать вскрытия тела 
Давида, транспортировка его в 
Израиль, транспортировка при-
везенного товара в Австрию.

Сразу нашлись какие-то 
люди, которые за тысячи дол-
ларов обещали всё решить. 
Но Борис Ильич сказал Рахми-
ну: хоть Давид и иностранный 
гражданин, я добьюсь, чтобы 
вскрытия не было и совершен-
но бесплатно. Никому ничего 
не платите.

Также Борис Ильич орга-
низовал провоз всего товара 
через три таможни: узбекскую, 
казахскую и российскую. В то 
время таможня была главным 
грабителем, безнаказанным.

Борис Ильич обратился к 
своим коллегам в Казахстане и 
России, и товар благополучно 
был отправлен в Австрию. 

Тоже никаких денег! Нико-
му!

Через 7-8 месяцев нас при-
гласили в Австрию на торже-

ство бар-мицвы. В аэропорту 
нас встречал сын Давида – 
Борис, привёз к себе домой. 
Жена Давида – Света оказа-
лась очень миловидной и кра-
сивой женщиной, дочки – хо-
рошо воспитанные, скромные 
девочки.

Встретили нас по-царски: 
Света освободила нам спаль-
ню, ухаживала за нами, показы-
вала Вену, хоть она была ещё в 
трауре и держала магазин.

Будучи неделю в этой се-
мье, мы увидели, что Давид и 
Света создали хорошую, креп-
кую семью с хорошей репутаци-
ей; сын – успешный бизнесмен, 
у которого большое будущее.

А самое главное – в семье 
по-прежнему любят и помнят 
Давида.

Для меня, как сотрудницы 
газеты The Bukharian Times 
было приятно увидеть на пер-
вой полосе фотографию Бори-
са Давидовича Юсупова, пожи-
вающего руку мэра Шахрисабза 
Акрома Исомиддиновича Су-
лайманова. Благодаря усилиям 
молодого человека на роди-
не отца, в Шахрисаюзе было 
реконструировано еврейское 
кладбище,  возведена синагога, 
которая ногсит имя "Бейт Да-
вид".

Я тогда чувствовала, что у 
этого юноши будет большое бу-
дущее! 

Светлана ИСХАКОВА.
The Bukharian Times

ÏÀÌßÒÜ ВСПОМИНАЯ ДАВИДА ЮСУПОВА

себя и хорошее имя. Он любил жену, детей, уде-
лял внимание братьям и сёстрам. То, что он сде-
лал за 20 лет, другие не могут сделать за 100 лет.  

Слава Б-гу, мой сын Борис последовал по сто-
пам своего отца. Зная, как много значила для Да-
вида память родителей Арона и Хусни Юсуповых, 
он однажды вместе с Рафаэлем Некталовым от-
правился в Шахрисабз, чтобы узнать историю на-
шего авлода, и облагородить могилы дедушки и 

бабушки, реконструировать 
памятники родственников. 
Но, обнаружив запущенные 
аллеи, дорожки, отсутствие 
мемориальных комплексов, 
он принял решение органи-
зовать реконструкцию все-
го кладбища и построить 
на его территории синагогу 
«Бейт Давид», которая ста-
нет вечным напоминанием 
всем, кто посетит Шахриса-
бз и проведёт поминальную 
службу, прочитает ашкава 
и кадиш и вознесёт славу 
Вс-вышнему!

Дай Б-г тебе здоровья, 
дорогой сынок, и 120 лет 
жизни!  

Ты достойный сын своего отца, внук дедушек 
и бабушек! 

Я по праву горжусь тобой, как и все шахри-
сабзцы, которые приехали 19 мая из  Израиля, 
Австрии, США, Германии и Узбекистана, чтобы 
не только почтить память предков, но и отдать 
должное твоему решению, стремлению воздать 
должное всем, кто там покоится. 

Твой отец, Давид Юсупов, тобою гордится, 
глядя на твои благородные дела с Небес! 

Рахмат куна Давида. 
Рахмати калон, Борисджон! 

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Светлана – 
жена Давида Ароновича Юсупова
Вена, Австрия

Давид и Светлана Юсуповы

Семья Давида Ароновича Юсупова: Борис Юсупов, Семья Давида Ароновича Юсупова: Борис Юсупов, 
Ханна Ханимова, Светлана Юсупова, Зехава Куинова, Ханна Ханимова, Светлана Юсупова, Зехава Куинова, 
Кохана СофиеваКохана Софиева
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С глубокой скорбью сообщаем, что 20 мая 
2022 года, на 52 году жизни ушла из жизни наша 
дочь, сестра Светлана Алаева.

Светлана Алаева родилась 16 мая 1971 года в 
Самарканде в семье Давида Алаева и Елизаветы 
Калонтаровой. Со стороны отца ее дедушка Маркел 
Алаев и бабушка Бурхо Алаева были известны как 
очень успешные бизнесмены и уважаемые члены 
общины бухарских евреев Самарканда. Но в 1972 
году они репатриировались в Израиль вместе с че-
тырьмя сыновьями и одной дочерью, и Света по-
знакомилась со своим дедом и дядями Рафаэлем, 
Амнуном, Илюшей и тетей Тамарой спустя 15 лет. И, 
к великому сожалению, не встретилась больше ни-
когда с бабушкой и дядей Рахмином. 

Отец Светланы в 1972 году переехал в Душанбе, 
и девочка выросла в семье бабушки Розалии Львов-
ны Неменовой и дедушки Якуба Исхаковича Калон-
тарова. Они были известными лингвистами, специа-
листами в области иранистики. 

В доме часто бывали интересные люди и извест-
ные ученые, была огромная домашняя библиотека 
и, конечно, эта среда оказала большое влияние на 
Светлану. Она была всегда очень дружелюбным и 
преданным человеком. И в детском саду, и в шко-
ле была любимицей не только учеников, но и учи-
телей. Она была признанным лидером в классе. 
Старалась быть справедливой и доброй. Хотя Света 
жила в очень экономически благополучной семье, 
но не была избалована, с детства отец приучал ее 
к труду. Но в то же время и бабушка, и мама стара-
лись ее развивать всесторонне. Она занималась и в 
танцевальном, и в литературном кружках, с мамой 
объездила полстраны. Дом бабушки и дедушки был 

гостеприимным. На праздники собирались и род-
ственники отца - его брат Моше с женой Ривой и 
детьми Эдиком и Дорой, а также родственники мамы 
- брат Иосиф с женой Ирой и двоюродные братья 
Светы - Боря и Лёва, и дочь Амнуна Зуля. Очень ча-

сто в доме бывали дети двоюродных брата и сестры 
Саши и Нели Ашеровых - Ева, Юля и Лёва. И эти 
совместные праздники очень объединяли Свету со 
своими двоюродными и троюродными братьями и 
сёстрами. Но, конечно, главной заботой Светы была 
младшая сестрёнка Саша, которую Света и воспиты-
вала, и кормила, и прививала ей чувство вкуса.

 В 1988 году Света окончила школу и поступила 
на факультет русского языка и литературы педагоги-
ческого института. И в том же году вышла замуж. В 
1991 году родила своего единственного сына Мар-
ка. К тому времени в Таджикистане начались волне-
ния, закончившиеся полномасштабной Гражданской 
войной. И Света, как и вся семья, поняла, что рано 
или поздно отъезд неизбежен, и решила освоить 
профессию, которая пригодилась бы в любой стра-
не. Она поступила в медицинское училище, которое 
окончила в 1993 году. И в том же году эмигрировала 
с семьей в США.

В Нью-Йорке жизнь Светланы началась, как и для 
любого эмигранта, с тяжелого труда. Она работала 
бэби ситтером, подрабатывала уборщицей. Но, не-
смотря на все сложности жизни, её дом всегда был 
открыт для родственников и друзей. Стол щедро на-
крывался, а домашнее тепло и уют как магнитом тя-
нули многих людей. А когда её отец открыл ресторан 
"Рафаэль", Света стала помогать отцу. И вот в сфере 
питания проявилась её креативность. Она и приду-
мывала новые блюда, и художественно оформляла 
тарелки с салатами и горячими блюдами. Но повар-
ской труд очень трудо- и времяёмкий, а Свете нуж-
но было воспитывать сына. Марк был способным 
мальчиком, поэтому Света его водила в различные 
кружки и на дополнительные занятия в воскресную 
русскоязычную школу. Свете требовалось время для 
Марка, поэтому она вспомнила о своём медицин-
ском образовании и поступила на работу в медицин-
скую лабораторию в качестве лаборанта. Как всегда, 
она проявила себя очень исполнительным и способ-
ным работником. В возрасте 34-х лет Света тяжело 
заболела неизлечимой болезнью, но до конца жизни 
она была окружена заботой и любовью всех близких 
людей.

Но будем благодарить судьбу хотя бы за то, что 
она дождалась диплома об образовании её сына. 
Видела его свадьбу и рождение 2-х очаровательных 
внуков.

Света прожила короткую и трудную жизнь, но та-
кие люди оставляют след в людской памяти.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: родители Давид и 

Лиля, сын Марк с супругой Алиной, брат 
Слава, сестра Саша с супругом Яшей.

1971 – 2022, 20 мая

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ СВЕТЛАНЫ АЛАЕВОЙ

Семидневные поминки состоятся 26 мая 2022 года, в 7 часов вечера, 
в ресторане "Габриель" (90-17 63rd Dr, Rego Park, NY 11374). Поминки 30 дней состоятся 19 июня 2022 года, 
в 7 часов вечера, в ресторане "Габриель" (90-17 63rd Dr, Rego Park, NY 11374). Контактный тел.: 718-715-2294
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Какое сердце биться перестало, 
какой источник разума погас!

Со слезами на глазах и с грустью в сердце со-
общаем, что 25 мая 2022 года на 75 году жизни пе-
рестало биться сердце замечательного и верного 
мужа, прекрасного, любимого всеми нами отца, ла-
скового и добрейшего дедушки Хаима Хияева. Он 
возвратил Хашему свою чистую и кристально-бла-
городную душу. У нас нет слов, чтобы описать горе, 
пришедшее в наш дом.

Наш папа родился в Каттакургане в 1947 году в 
известной семье Мошехая и Шифро Хаимовых-Акба-
шевых. Наш дедушка Мошехай Акбашев был религи-
озным человеком и служил ведущим хазаном в катта-
курганской синагоге, а после репатриации в Израиль 
работал хазаном в синагоге Фахляева в Иерусалиме. 
Наша бабушка Шифро Акбашева-Хияева была тоже 
религиозной и добрейшей женщиной.

В семье было шестеро детей, и наш папа был 
третьим ребенком. С детства он рос умным, лю-
бознательным и трудолюбивым. Окончив сред-
нюю школу и немного поработав, он в 1969 году 
соединяет свою судьбу с прекрасной девушкой 
Ривой Симхаевой. В течение супружеской жизни 
Вс-вышний дарит им пятерых детей: трёх дочерей 
и двух сыновей. С рождением детей он целиком по-
свящает семье всего себя, стараясь делать все для 
благополучия и хорошего, достойного воспитания 
детей. Всю свою сознательную жизнь он прорабо-
тал обувщиком в системе бытового обслуживания 
в городе Каттакургане. Его очень любили и ува-

жали клиенты за его профессионализм и доброту. 
Наш папа всегда старался поддерживать в семье 
атмосферу доброты, доверия и взаимопонимания. 
Он по природе своей души был очень жизнерадост-

ным и веселым человеком, старался иногда своими 
рассказами раcсмешить и с ним всегда всем было 
легко и тепло. Его любовь ко всем была безгранич-
ной. Его порядочность, гостеприимство и человеко-
любие высоко ценились в сердцах наших родных и 
друзей. Он был, можно сказать, любимцем авлода.

В 1989 году, в период начала горбачевской пе-
рестройки, он с семьей иммигрировал в Америку и 
обосновался в городе Нью-Йорке.

Проживая в Нью-Йорке, он смог найти себя, от-
крыв свой обувной бизнес. И здесь в Нью-Йорке 
стержнем его жизни были его семья, дети, внуки и 
правнуки. Он регулярно посещал Центральную си-
нагогу (Канесои калон), где, молясь и слушая чару-
ющие звуки молитв и песнопений, ощущал в своей 
душе божественное наслаждение. Ему было дано 
судьбой прожить с супругой Ривой 53 года в любви 
и согласии, подарив миру после себя пятерых де-
тей, 18 внуков и 3 правнуков.

Наш папа оставил о себе очень яркий след в 
сердцах всех родных и знавших его людей. Светлая 
и добрая память ему. 

Мы низко склоняем головы перед его светлой 
памятью, которая останется навсегда в сердцах его 
детей, внуков, правнуков и всех, кто имел счастье 
знать его.

Дорогой наш папа!
Вы были для нас самым лучшим папой в мире и 

были для нас отличным примером.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбящие: 
супруга Рива, 
дети - Малка и Жора Аранбаевы, 
Юра и Дина Хияевы, Боря Хияев, 
Берта и Шими Фаркас, 
Оля и Марк Юшуваевы, 
кудохо, родные и близкие.

4 июля 1947 - 25 мая 2022

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ ХАИМА ХИЯЕВА˨ АКБАШЕВА

Поминки семи дней состоятся 31 мая 2022 года, в 7 часов вечера, в ресторане "Тройка".
Шаби шаббот и рўзи шаббот - 27 и 28 мая 2022 года в ресторане "Тройка".

Контактный тел.: 917-670-1027  -  Юра
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